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MANUAL DE INSTRUCCIONES
V1.6x H

CE Mark

Este es un dispositivo de Clase A. En el entorno doméstico, puede causar interferencias de radio, en cuyo caso se
puede solicitar al usuario que tome las medidas adecuadas.
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INTRODUCCION

FieldLogger, es un dispositivo de adquisicién y registro de datos analdgicos y digitales de alta resolucién y velocidad.
Resultado de un avanzado desarrollo tecnolégico, el producto se destaca en diversos aspectos, como alto desempefio,
alta conectividad y facilidad en la configuracion y operacion. Esta tecnologia se presenta como la solucion ideal para
aplicaciones que requieren flexibilidad y funcionalidad para diversos estandares de redes industriales.

Sus principales caracteristicas son:
e Entradas analdgicas: 8
e Entradas/salidas digitales: 8
e Salidas arelé: 2
e Memoria interna de 2 MB
e Interface para Tarjeta SD (hasta 16 GB - no esta disponible para algunos modelos)
e Interface RS485
o Principal: Modbus RTU maestro y esclavo
o Auxiliar (conector DB9 — no esta disponible para algunos modelos): Modbus RTU esclavo
e Servicios Ethernet (no disponible en algunos modelos):
o DHCP
HTTP (pagina web)
FTP (cliente y servidor)
SMTP (envio de e-mails)
SNMP
Modbus TCP

O O O O O

e USB:
o Host
o Device

e |HM (opcional)

Hay cuatro tipos de canales de entrada en FieldLogger. analégicos, digitales, remotos y virtuales. Los canales
analdgicos y digitales, son aquellos adquiridos directamente por FieldLogger, a través de sus respectivas entradas. Los
canales remotos son aquellos adquiridos a través del protocolo Modbus RTU, operando como maestro en su interface
RS485. Ya los canales virtuales son un tipo especial de canal de entrada, en donde pueden ser realizadas operaciones
matematicas, permitiendo el calculo de grandezas complejas a partir de las informaciones medidas.

Los canales de entradas analdgicas, son configurables para la lectura de sefiales de tension, corriente, termopares,
Pt100 y Pt1000. Estas entradas cuentan con la precisién de un convertidor A/D de 24 bits y alta velocidad de
adquisicion, que puede llegar a 1000 muestras por segundo. Los canales digitales pueden ser configurados
individualmente como entradas o como salidas.

La interface Ethernet, permite colecta y acceso a los datos de las entradas y salidas, a través de servicios que pueden
ser individualmente habilitados y configurados. A través de un navegador web (HTTP), se puede visualizar los datos de
los canales habilitados, diagndsticos e informaciones generales del FieldLogger. Un cliente FTP puede ser utilizado
para colecta de registros. El FieldLogger puede identificar hasta 32 condiciones distintas de alarma, permitiendo el
accionamiento de salidas, envio de e-mails o de traps SNMP siempre que una condicién de alarma sea detectada.
Todas las informaciones relativas a variables, status y diagndstico de FieldLogger, estan disponibles en registradores
Modbus que pueden ser accedidos a través de la interface Modbus TCP o de la interface Modbus RTU, disponible via
interface USB (device) o RS485 (cuando operando como esclavo).

La interface USB device, es utilizada para conexién a una computadora para configuraciéon, monitoreo o colecta.
Mientras que la interface USB host es utilizada para conexiéon con una memoria USB (pen drive), para colecta de los
datos de la memoria de registro.

Los datos de la memoria de registro, pueden ser transferidos por cualquiera de las interfaces para el software
configurador, que permite la exportacion para los diversos formatos de datos.

Cuando la indicacion de las grandezas medidas junto al proceso es necesaria, una exclusiva IHM (Interface Hombre
Maquina) con pantalla a colores, puede ser acoplada o instalada remotamente (opcional).
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CONEXIONES E INSTALACION
INSTALACION MECANICA

El FieldLogger tiene gabinete propio, para ser instalado en carril de 35 mm.

Para la instalacion en el carril, se debe jalar los dos sujetadores localizados debajo de las conexiones de los canales,
teniendo cuidado para no retirarlas, segun Fig. 01.

Nota: Cuando crea necesario, podran ser retirados los conectores de las conexiones de los canales, para instalacion del
carril DIN.

-

/7
[

Fig. 01 — Modo de instalacion en carril DIN

]

Después, encaje el FieldLogger al carril, segun Fig. 02.

e

—

L

Fig. 02 - Modo de instalacién en carril DIN
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Finalmente, para la instalacion completa, empuje los dos sujetadores hasta que se escuche un doble clic, segun Fig. 03.

Fig. 03 - Modo de instalacion en carril DIN
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Dimensiones:
e Sin médulo IHM:

—h =10 mm
—> 12mm
9mm —»
R
" . T e i 7 E Py [
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Fig. 04 — Dimensiones del FieldLogger sin médulo IHM

A

Fig. 05 — Dimensiones del lateral del FieldLogger sin médulo IHM
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e Con médulo IHM (Opcional):

. 120 mm

| 60 mm
> «145mm

R FETERRERRRREFRERVITYT ]
airy
g e @R
Stas ® ® USB FieldLogger
. A
= < -
| 3 | = )
3 3 I _l
- v
novus

120 mm
162,5 mm

@
.

Fig. 06 — Dimensiones del FieldLogger con modulo IHM

76 mm

‘& »
% >

—» 4—16 mm
.

Fig. 07 — Dimensiones del lateral del FieldLogger con modulo IHM
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REMOVIENDO E INSTALANDO LA TAPA FRONTAL
Para remover la tapa frontal, tire la palanca localizada a la derecha del FieldLogger hasta el final.
Para instalar, ajuste la tapa presionandola y en seguida ajuste la palanca para total fijacion en el FieldLogger.

Fig. 08 — Removiendo e instalando la tapa frontal del FieldLogger

Fig. 09 — Removiendo e instalando la tapa frontal del FieldLogger (vista lateral)
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REMOVIENDO E INSTALANDO LA IHM
Para remover la IHM, tire |la palanca localizada a la derecha hasta el final.

Para instalar, encaje la IHM en el rebajo a partir del lado izquierdo, presionandola hasta el perfecto encaje de los
conectores DB9. Después ajuste la palanca para total fijacion de la IHM en el FieldLogger.

Fig. 10 — Removiendo e instalando la IHM en el FieldLogger

Fig. 11 — Removiendo e instalando la IHM en el FieldLogger (vista lateral)

INSTALACIONES ELECTRICAS
ALERTAS DE SEGURIDAD

Los simbolos abajo son utilizados en dispositivos y en este documento para llamar la atencion del usuario a
informaciones importantes sobre seguridad y operacion.

N ~

DOBLE AISLAMIENTO

ENTRADA DE
CUIDADO: La fuente de alimentacion del ALIMENTACION
Lea completamente el manual CUIDADO O PELIGRO: Zi':lfé':grge:ezzgtg?:mgpz El FieldLogger puede ser
antes de instalar y operar el Riesgo de electrocucion simbolo a;rribF; e esta iFrJ'n reso alimentado través de una
dispositivo a P fuente de alimentacion CA

en la etiqueta de conexiones del

dispositivo. o CC.

Todas las recomendaciones de seguridad que aparecen en este manual deben ser observadas para asegurar la
seguridad personal y prevenir dafios al instrumento o al sistema. Si el instrumento es utilizado de una forma distinta a la
especificada en este manual, las protecciones de seguridad del dispositivo no seran eficaces.
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El FieldLogger posee dos lineas de terminales para conexiones diversas, tales como: ethernet, conexiones de entrada,

alimentacioén, relés de salida, salida pa

ra alimentaciéon auxiliar,

informaciones estan identificadas en la caja del FieldLogger, segun Fig. 13 y Fig. 14:

entradas digitales y comunicaciéon serial.

Estas
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Fig. 13 — Conexiones del lado superior para la version estandar e 24V

NOTE:
dispositivo de desconexion.

ETHERNET
mA

l 1 2 3 4 5

Ch.1 Ch.2 k
mv mv mlyotl

O mF@er%

ch.3 Cha4 Chs5 Ch
N N | N

6 7 8 9 13 14

22 23 24

1) Un interruptor simple o automatico (disyuntor), a ser colocado cerca del FieldLogger, debera ser utilizado como

Ch.7
mv mV

m‘e&@% m’e&@

15 16 17 18 19 20 21

Ch.8

Fig. 14 — Conexiones lado inferior

RECOMENDACIONES PARA LA INSTALACION

alimentacion, en ductos eléctricos con puesta a tierra.
e La alimentacién de los instrumentos debe ser de una red apropiada para instrumentacion.

e Es recomendable el uso de FILTROS RC (47 Q y 100 nF, en serie) en paralelo con bobinas de contactores y
solenoides que estén préximos o conectados al dispositivo.

e Seccion de los hilos utilizados: calibre minimo de 0,14 mm?2,

Conductores de entrada deben recorrer la planta del sistema separados de los conductores de salida y de

En aplicaciones de control, es esencial considerar lo que puede suceder cuando cualquier parte del sistema falle.
Los relés de las salidas RL1 y RL2, utilizados como alarmas, no garantizan proteccion total.
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ALIMENTACION
Los terminales 25 y 26 indican la alimentacion principal del FieldLogger.

1/0S DIGITALES

Existen 8 1/Os digitales que pueden ser configurados individualmente como entradas o salidas. Hay un terminal para el
positivo de cada /O, pero el terminal negativo de todos es comun (no hay aislamiento entre los canales).

e Entradas:

Cuando configurados como entradas, pueden ser conectados a salidas de tensién (verifique los niveles aceptables en
la seccion Especificaciones), salidas de contacto-seco y salidas NPN. Se debe tener cuidado en la conexion de
multiples salidas, debido al no-aislamiento entre las entradas del FieldLogger.

1/0 = ENTRADA 110 = ENTRADA 1/0 = ENTRADA
| +5V i +5V 1 +5V
+ 1 Proteccion +i Proteccién + ] Proteccion
© : R O ———O
A VOLTAGE FIELDLOGGER & S FIELDLOGGER & NN K FIELDLOGGER &
+ = 4
Fig. 15 - Conexién de tension Fig. 16 - Conexién contacto seco Fig. 17 - Conexién NPN

Nota: Al retirar o desconectar la sefial de entrada, sera leido el valor correspondiente al nivel légico "1".

e Salidas:

Cuando configurados como salidas, pueden accionar cargas de potencias limitadas (verifique la seccidn
Especificaciones).

1/0 = SALIDA
RL i Proteccién
——%
+ 1
A | FIELDLOGGER >+
/1\
-

Fig. 18 - Conexién de una carga a la salida digital

De esta manera, no se debe utilizar sefiales analégicas y digitales provenientes de la misma fuente de

f jLos terminales de las entradas/salidas digitales no son aislados de los terminales de las entradas analdgicas!
tension, bajo pena de tener fallas en el funcionamiento del dispositivo.

RELES

El FieldLogger posee 2 relés que pueden ser usados en el accionamiento de cargas (verifique la seccion
Especificaciones). Para cada relé, tenemos el terminal comun, el terminal NF (normalmente cerrado) y el terminal NA
(normalmente abierto). Cuando no accionado, el comun del relé estd en contacto con el terminal NF. Al ser accionado,
la comun pasa a tener contacto con el terminal NA.

RS485

La interface RS485 del FieldLogger, posee terminales para la comunicacion a 3 hilos, incluyendo el comun. La
conexion en una red Modbus, dependera si el dispositivo esta configurado para operar como maestro o esclavo.
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e Maestro
RS485 = MAESTRO
D1 500 LN ]
P il
D0 49C oo
C 480 L C L 0 s
a1,
L
Q
0
Q C D0 D1 C DO D1
Q
m DISPOSITIVO 1 DISPOSITIVO 2
o] MAXIMO 32 DISPOSITIVOS
e Esclavo
RS485 = ESCLAVO
MAESTRO c [ -L LE X ]
48| 49| 50 48| 49| 50
C DO D1 C D0 D1

FUENTE AUXILIAR PARA ALIMENTACION DE TRANSMISORES

Para los modelos no energizados por 24 V, hay una fuente de tensién de 24 Vcc disponible en el FieldLogger, para la
alimentaciéon de transmisores en campo. Esta fuente auxiliar es eléctricamente aislada de los demas terminales del
FieldLogger.

A continuacién se muestra la manera correcta de utilizar la fuente auxiliar, para la alimentacion de transmisores 4-20 mA
(2 hilos), impidiendo que lo tierra comun de las entradas analdgicas interfiera en la medicion.

N 34 - eoe
i o33
L+ + 1+
TRANSMISOR #1 TRANSMISOR #2 TRANSMISSOR #8
1 (4-20 mA, 2 Hilos) (4-20 mA, 2 Hilos) (4-20 mA, 2 Hilos)
Ch.1 ( )
2
=3
3
O
4
Ch. 2
@5—4
6
O
. .
L] L]
. .
22 J
Ch.8 ( ) 23
24
O

Fig. 19 — Fuente auxiliar para alimentacion de transmisores 4-20 mA (2 hilos)
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ENTRADAS ANALOGICAS

Field_ogger

A\

jLos terminales de las entradas/salidas digitales no son aislados de los terminales de las entradas analégicas!

De esta manera, no se debe utilizar sefiales analdgicas y digitales provenientes de la misma fuente de
tension, bajo pena de tener fallas en el funcionamiento del dispositivo.

Conexién de Pt100/Pt1000

Ch.1 =

Pt100

La conexion para los canales es hecha en los terminales, de acuerdo con la figura al lado.
La conexion con tres hilos, desde el elemento sensor Pt100 hasta la entrada del
FieldLogger, garantiza la cancelacion del error causado por la resistencia de los hilos.
Los tres hilos deben tener el mismo calibre y longitud.

Para Pt100 de dos hilos, interconecte los terminales 1y 2.

Conexion de Termopares

Ch.
N
O
1 2 3
TIC

La conexién para los canales es hecha en los terminales, de acuerdo con la figura al lado.
Observe la correcta polaridad de conexion.

Los cables utilizados para conexion de termopares, deben tener las mismas
caracteristicas termoeléctricas del termopar utilizado (cable de compensacion o cable de
extension), y también deben ser conectados con la polaridad correcta.

La no utilizaciéon de cables de compensacién o su utilizacion con la polaridad incorrecta,
puede provocar grandes errores de medicion.

Ch.1
-
mV N+

1 2 3

+

La conexion para los canales es hecha en los terminales, de acuerdo con la figura al
lado. Observe la correcta polaridad de conexion.

Conexion de Corriente (mA)

Ch.1
-
mv N\t
1 2 3

CURRENT LOOP

La conexion para los canales es hecha en los terminales, de acuerdo con la figura al
lado. Observe la correcta polaridad de conexion.

Conexion de Tension (V)

Ch.1
—1ih
N
m\/O+
mA +\V ., . .
O La conexion para los canales es hecha en los terminales, de acuerdo con la figura al
12 3 lado. Observe la correcta polaridad de conexion.
+
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RECURSOS DE CONECTIVIDAD

Conexiéon USB

Fig. 20 — Recursos de conectividad del FieldLogger

Interface utilizada para conexion de pen drive, para colecta de los datos de la memoria de
registro.

Conexiéon PC

W~

Interface utilizada para conexidon a una computadora, para configuracion, monitoreo o
colecta.

Conexion tarjeta SD

Interface utilizada para expansion por tarjeta SD. Los datos de la memoria de registro,
pueden ser transferidos por cualquiera de las interfaces para el software configurador, que
permite la exportacién para los diversos formatos de datos.

Ethernet

Interface utilizada para la comunicacion Ethernet 10/100. Se recomienda utilizar un cable
categoria 5 o superior, en un conector RJ45.
El conector Ethernet del FieldLogger, posee dos leds para indicacion luminosa: el led verde

(de la izquierda) enciende indicando la conexién a la red Ethernet; el led amarillo (de la
derecha) centellea indicando que hay trafico de datos en la interface.

(Opcional)

Conexion para instalacion da IHM (Interface Hombre Maquina) del FieldLogger, para
indicacion de grandezas medidas junto al proceso. A partir de la version 1.20 del firmware,
esta conexion puede ser usada como un puerto esclavo RS485/Modbus-RTU.

NOVUS AUTOMATION
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SENALIZADORES (LEDS)

Senalizadores Tx / Rx

Sefaliza transmision y recepcion de datos por la interface RS485/Modbus,

x® @ Rx independientemente si configurada para operar en modo maestro o esclavo.

Senalizadores Status / USB

Al encender el dispositivo, ambos leds centellean dos veces y permanecen apagados hasta
que toda la inicializacion sea concluida.

El sefalizador Status permanece encendido en condiciones normales. Cuando esté
registrando, él debera centellear dos veces cada 3 segundos. En casos de error, este led
centelleara 3 veces cada 8 segundos.

En los casos de error, verifique si el reloj del FieldLogger esta con la fecha y hora correctas.
Si estan erradas, probablemente la pila del reloj esta gastada y precisa ser sustituida. Si esta
OK, intente reiniciar el dispositivo, desconectando su alimentacion y reiniciandolo después
de 10 segundos. Si el led insiste con la indicacién de error, puede haber algo errado con su
FieldLogger.

Status ® USB
El sefalizador USB permanece encendido, apenas cuando el cable esté conectado al USB
device o0 mientras el pen drive esté conectado al USB host. Las siguientes excepciones son:

e Errores de colecta via pen drive: pen drive con espacio insuficiente, incapacidad de
escribir en el pen drive (protegido contra grabacién) o pen drive no compatible (por
ejemplo, sector diferente de 512 bytes), el sefalizador USB queda centelleando
mientras la condicidon de error permanece (tipicamente, hasta que el pen drive sea
retirado). Para mayores detalles, verifique la seccién “Interfaces USB” en el capitulo
“Operacion del FieldLogger”.

e Alfinal de la colecta, si todo esta correcto, el sefializador USB permanece encendido
hasta que el pen drive sea retirado del dispositivo.
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INSTALACION DEL DRIVER USB

Las etapas de instalacion presentadas, pueden variar de PC para PC, incluso para una misma versiéon del sistema
operativo. Las etapas y pantallas presentadas a continuacién, solamente son orientativas.

El Windows 8 (64 bits) no permite que se instalen controladores que no tengan una firma digital
aceptada por la Microsoft. De esta forma, antes de instalar los controladores USB del FieldLogger, se

deben seguir los siguientes pasos:
A 1. Durante el arranque del sistema operativo, se debe presionar la tecla F8 para entrar en las
Configuraciones de Inicializacion.

2. Presionando la tecla F7, se puede Desactivar la Comprobacion de Firma de Controladores.
3. Porfin, el Windows 8 permitira la instalacion del controlador USB del FieldLogger.

WINDOWS 7

1. Conecte el FieldLogger en una puerta USB de su computadora. El Windows intentara instalar un driver
automaticamente y no tendra éxito, porque el driver necesario no esta en su biblioteca estandar.

Installing device driver software  *
Click here for status.

°‘E Device driver software was not successfully installed * *
Click here for details.

1 1
v
[

AP Driver Software Instaliation

Device driver software was not successfully installed
FieldLogger xNo driver found

What can I do if my device did not install properly?

Close

2. Haga clic en el icono “Iniciar >> Panel de Control”. Haga clic en “Sistema” y después en “Administrador de

Dispositivos”.
"(-\' . |:® » Control Panel » All Control Panel kems » System =2 Search Control Panel Pt |

Control Panel Home

View basic information about your computer

# Device Manager Windows edition

) Remote settings Windows 7 Professional

'@' Systern protection

Copyright © 2009 Microsoft Corporation. All rights reserved.
) Advanced system settings Get more features with a new edition of Windows 7
See also

Action Center

Windows Update
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3. Localice eI FieldLogger (probablemente con un icono con un signo de admiracion al lado) y haga un doble-clic.

File Action View Help

&= | F|EHE & E&%S

4= Sieben-M2300

ﬂ-% Batteries

b ] 2| Biometric Devices

f>-- Bluetooth Radios
| Computer
- Disk drives
A, Display adapters
L2 DVD/CD-ROM drives
l:% Human Interface Devices
g [DE ATA/ATAPI controllers
- i IEEE 1394 Bus host controllers
2= Keyboards

ﬂ Mice and other pointing devices
U;J Modems
'_-_] Monitors
EF Network adapters
I3 Other devices
L In FieldLogger|
-] PCMCIA adapters
> Y5 Ports (COM & LPT)
b R Processors
b ﬂ Srart card readers
C §| Sound, video and game controllers

b4
[
5.
.
b
b
.
5.
.
b
5.
.
4

/M| System devices
i Universal Serial Bus controllers

4. Haga clic en el botén “Actualizar Driver...”.

FieldLegger Propertis
General | Driver | Details

JE?) FieldLogger

Device type: Cther devices
Manufacturer: Unknown
Location: Port_#0002. Hub_#0005
Device status
The drivers for this device are not installed. {Code 28) -

There is no driver selected for the device information sst or
element.

To find a driver for this device, click Update Driver.

oK | [ Cancel
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5. Pida para “Procurar software de driver en la computadora”.

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software

settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver seftware manually.

Field_ogger

Windows will search your computer and the Internet for the latest driver software
for your device, unless you've disabled this feature in your device installation

Cancel

6. Indique el camino de la carpeta en donde estan los drivers (CD del dispositivo o carpeta en donde fue guardado

cuando descargado del sitio).

|

‘(:-\ || Upda

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

E:Diriver USB -

[¥]Include subfolders

software in the same category as the device,

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all driver

G

7. Aguarde la instalacion.

|

Installing driver software...

L | —
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8. El Windows reclamara que no puede verificar el editor de este driver. Pida para jinstalar aun asi!

FieldLogger

Windows can't verify the publisher of this driver software

= Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device,

< Install this driver software anyway

Only install driver software cbtained from your manufacturer's website or

information.

disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal

[;] See details

9. Aparecera un mensaje indicando el éxito de la instalacion.

[

Windows has successfully updated your driver software

Windows has finished installing the driver software for this device:

FieldLogger

Close

10. Volviendo a la pantalla del Administrador de Dispositivos, se puede verificar cual es la puerta serial virtual asignada
al FieldLogger.

File Action View Help

&= 7B HE & B &b

4 -2 Sieben-M2300
E-@ Batteries
» |2 Biometric Devices
|.>-- Bluetooth Radios
L .48 Computer
- Disk drives
A, Display adapters
- DVD/CD-ROM drives
Cﬁ Human Interface Devices
Ly IDE ATAJATAPI controllers
- i IEEE 1334 Bus host controllers
2= Keyboards
-ﬂ Mice and other pointing devices
u;] Modems
l‘-_:u Monitors
¥ Metwork adapters
-] PCMCIA adapters
37 Ports (COM & LPT)
f? Communications Port (COM1)
7 FildLogger (COM)
I.>-n Processors
Dﬁ Smart card readers
|.> &J Sound, video and game controllers
b
I -

—— T T T T T T T T T T T T T

18| System devices

i Universal Serial Bus controllers
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DETERMINACION Y SELECCION DE LA PUERTA SERIAL (COM) — WINDOWS

La puerta serial asociada al FieldLogger, es automaticamente determinada por el sistema operativo algunos instantes
después de la conexion del FieldLogger. El usuario facilmente puede identificar o alterar la puerta COM asociada al
FieldLogger:

Panel de Control / Sistema / Hardware / Administrador de Dispositivos / Puertas COM & LPT

Seleccione el dispositivo “USB Serial Port” correspondiente al FieldLogger y haga clic en “Propiedades”. Seleccione la
pestaia “Port Settings” y haga clic en el botéon “Advanced”. En la lista “COM Port Number”, seleccione la puerta serial
que debe ser asociada al FieldLogger. Algunas puertas seriales pueden estar marcadas en uso (In Use). Solamente
seleccione una de estas puertas, cuando tenga seguridad de que la misma no esta siendo usada por otro periférico de
su computadora.

En algunas situaciones, las puertas seriales pueden quedar marcadas como en uso, inclusive cuando el dispositivo
asociado ya no esta instalado en la computadora. En este caso, es seguro asociar esta puerta al FieldLogger. La
siguiente figura, presenta la visiéon del administrador de dispositivos conteniendo un FieldLogger, y las pantallas de
propiedades en donde puede ser redefinida la puerta COM asociada.

. ;H:i » Control Panel » All Control Panel ltems » System - Search Control Panel

Centrol Panel H . P .
i View basic information about your computer

¥ Device Manager Windows edition
/| Remote settings Windows 7 Professional
| System protection Copyright © 2009 Microsoft Corporation. All rights reserved.
B Advanced system seftings Get more features with a new edition of Windows 7

See also

Action Center

Windows Update

Device Manage:

File Action View Help
e | @ E Hm |
4 = Sieben-M2300

b 3 Batteries

b ] 2| Biometric Devices
b g Bluetooth Radios
b K Computer

b g Disk drives

A Display adapters

= DVD/CD-ROM drives

a;{. Human Interface Devices
g IDE ATA/ATAPI controllers
-@ IEEE1394 Bus host controllers
2 Keyboards

A Mice and other pointing devices
= Modemns

A Monitors

¥ Metwork adapters

PCMCIA adapters

s
s
s
s
-
s
s
s
s
-
s
s

? Communications Port (COML)
77 FieldLogger (COMT)
2 Processors
b Srmart card readers
Sound, video and game controllers
M| System devices

i a Universal Serial Bus controllers
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SOFTWARE DE CONFIGURACION Y COLECTA

El software de configuracion (Configurador) permite que se haga la configuracion del FieldLogger, la colecta y
exportacion de los datos de registro y la lectura de canales de entrada e informaciones de status. Este capitulo se
destina a mostrar y explicar la utilizacion del software. La utilizacion del FieldLogger con todas sus funcionalidades,
sera detallada en el capitulo “Operacién del FieldLogger’.

En la pantalla principal, se debe escoger la funcién que se desea ejecutar, de acuerdo con la figura abajo:
e Configuracion: Permite alterar la configuracion del FieldLogger.

e Diagnéstico: Permite leer los valores de los canales habilitados, la situacion de las alarmas configuradas e
informaciones generales y de status del dispositivo.

e Colecta: Permite efectuar la colecta de los datos de registro del FieldLogger, visualizarlos y exportarlos en
diversos formatos.

e Preferencias: Permite alterar algunas opciones del software.

Confiaurador del Fieldl oaaer = =

CONFIGURACION COLECTA
DIAGNOSTICO PREFERENCIAS
Informaciones

@& Crear y editar configuraciones para sus nuevos dispositivos FieldLogger.
& cColectar los datos de la memoria interna de los dispositivos y exporte para formatos conocidos.

@& cConsulte el diagndstico para accesar rdpidamente informaciones esenciales de su dispositivo.

ESPANOL -
Version 1.2.0
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CONFIGURACION

En la pantalla de configuracién, se puede seleccionar una de las siguientes opciones:

e Leer Configuracion: Efectua la lectura de la configuracién actual de un FieldLogger.
e Nueva Configuracion: Crea una configuracion a partir de “cero”.
e  Abrir Configuracion: Carga la configuracion previamente guardada en un archivo.

LEER CONFIGURACION

NUEVA CONFIGURACION

ABRIR CONFIGURACION

Informaciones
@& Crear y editar configuraciones para sus nuevos dispositivos FieldLogger.
& cColectar los datos de la memoria interna de los dispositivos y exporte para formatos conocidos.

@& cConsulte el diagndstico para accesar rdpidamente informaciones esenciales de su dispositivo.

ESPANOL -
Versign 1.2.0

Si la opcién escogida fue para crear una nueva configuracion, sera necesario indicar un archivo en donde esta
configuracion sera guardada. A partir de la version de software 1.40, también se debe indicar el modelo del FieldLogger
que se va a configurar (el voltaje — normal o 24 VV — no tiene importancia en este caso):

e el modelo completo, con Ethernet, USB, capacidad de memoria expandible con tarjeta SD y una interface
RS485 extra lista para aceptar una IHM (opcional).

e el modelo sin Ethernet, con USB, memoria no expandible (apenas flash interna) y una unica interface RS485.

Nuevo Archivo de Configuracion

Mombre

Directario

Ciiarquivos de programas|FieldLoggerConfig

| Este archivo de configuracidn podréd ser copiado para ser utilizado en otro ordenador,

[ o OF ] [ XK Cancelar ]

Ya que la configuracion fue cargada para el software (originaria de un dispositivo, de un archivo o simplemente creada
de cero, de acuerdo a la opcién seleccionada), entonces de debe efectuar la configuracion deseada. Para eso, hay una
secuencia de pantallas con diversos parametros organizados por funcion.

Cada vez que se intenta avanzar para la préxima pantalla (a través del botén “Siguiente”), es hecha una consistencia de
los parametros configurados. En caso de haber algun problema con algun parametro, es mostrada una ventana de error

y aparece el simbolo “‘44 al lado del campo con el problema.
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La barra de iconos localizada en la parte inferior de la ventana, posee iconos para las siguientes funciones:
e Volver: Permite volver a pantalla de configuracion anterior.

e Guardar: Guarda la configuracion actual en archivo. Si un archivo todavia no fue asociado a esta configuracion,
abre una pantalla de dialogo para que el usuario elija el nombre y el local del archivo.

e Conexidn: Permite efectuar la conexién con el dispositivo (abre una ventana para elegir la interface) si esta
desconectado y para efectuar la desconexion si esta conectado.

&G

e Cargar Configuraciones Iniciales: Modifica las alteraciones promovidas por el usuario, Volviendo a la
configuracion inicial.

T
.

.
e Siguiente: Efectia las consistencias de la pantalla de configuracién actual y si todo esta OK, sigue para la

proxima pantalla.

e Cancelar: Cierra la configuracion actual.

Volver H @ A ;;1 * Siguiente ~

Barra de iconos
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CONFIGURACIONES GENERALES

La primera pantalla muestra algunos parametros generales de la configuracién del FieldLogger:
e Tag (nombre) a ser dado al dispositivo (maximo 16 caracteres).

e En caso de ser utilizada una IHM con el FieldLogger, indique el nivel de acceso que el operador tendra a través
de la IHM:

o Sin acceso por la IHM: Impide el uso de la IHM, porque ningun parametro podra ser visualizado por
ella en este FieldLogger. En este caso se muestran los parametros de la interface RS485 auxiliar
usada normalmente por la HMI. Estos parametros se pueden configurar para comunicar como esclavo
genérico Modbus-RTU.

o Solo lectura de parametros: La IHM podra ser usada apenas para visualizar los canales y status del
FieldLogger, no permitiendo ningun tipo de configuracion.

o Configuracion de la IHM y lectura: La IHM podra tener sus propios parametros configurados, ademas
de visualizar los canales y status del FieldLogger.

o Configuracion y lectura: La IHM podra ser usada para configurar parametros (suyos y algunos del
FieldLogger), ademas de visualizar los canales y status del FieldLogger.

e Habilitacion de la colecta de datos por pen drive: habilita o no, la colecta de datos de registro via pen drive.
Cuando habilitado, también permite indicar cual la prioridad, en el caso de un pen drive sin espacio suficiente
para la colecta de todos los datos: datos mas recientes o mas antiguos. Ademas de eso, se puede configurar el
numero de dias (a partir del dia de la colecta, si la prioridad son los mas recientes, o a partir del dato mas
antiguo, si la prioridad son los mas antiguos) que se desea colectar. Por el hecho de no efectuar la copia de
todos los datos de la memoria del dispositivo (lo que en el caso de tarjetas SD, puede ser mucho), eso puede
acelerar mucho el tiempo de colecta.

Configuraciones Generales

Tag Reloj

Fecha/Hora PC

Taq del Dispositivo 20/7j2012 10:02:20
FigldLogger|

La Fecha v hora ackual del PC sera
enviada al dispositivo al aplicar 1a
configuracian,

THM Zolecta de Datos por Pen Drive

Miveles de Acceso
Habilitar Colecta

Sin acceso por THM w
Prioridad de Datos
Direccion Bits de parada: (#) Mas Reciente () Mas Antiguo
1 1 s
Baud rate: Paridad: Periodo de Colecta
115200 w Minguna v () Colectar Todo

i 10 dias
Es posible configurar los pardmetros del © Perindo

™ interfaz R5485 del THM,

- :
= N _
Yolver H g S % Siguiente v

Configuraciones Generales
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE RS485

La proxima pantalla de configuracion, es de la Interface RS485. En esta pantalla, se debe escoger el tipo de uso que se
hara de esta interface: si sera un esclavo Modbus RTU, si serda un maestro Modbus RTU o si no sera usada. Se
recomienda deshabilitar la interface si no es utilizada.

Cuando utilizada como esclavo, se debe configurar su direccion Modbus, el baud rate, la paridad y el nUmero de bits de
parada (stop bits).
Cuando utilizada como maestro, no es necesario configurar la direccion Modbus (vélido apenas para los esclavos).

Ademas de eso, en este caso, la configuracion de la red Modbus, donde se dice cuales registradores son leidos de
cuales esclavos, sera hecha mas adelante, en la pantalla de Canales Remotos.

Interface RS485

Moda

() Deshabilitado () Maestro () Esclavo
Parametros
Direccidn Eits de Parada
1 v
Baud Rate Paridad
115200 L Mingurs w

@ H R G o % =

Interface RS485
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET

La configuracién de la interface Ethernet, debe ser efectuada en la préxima pantalla. Si desea no utilizar esta interface,
se recomienda deshabilitarla, de acuerdo a la siguiente figura.

Interface EFthernet

Servicios

Desactivar Todos

- H B g oK -~

Interface Ethernet deshabilitada
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET - TCP/P
Una vez habilitada, los botones a la izquierda, permiten habilitar y configurar cada uno de los servicios disponibles en
esta interface. La sefal a la derecha de cada botén, muestra si el servicio relacionado esta habilitado o no.

La primera configuracion a ser hecha, es la eleccién de la utilizacion de IP fijo o DHCP, en el caso de IP fijo, escoja los
parametros relativos a él, como el IP del FieldLogger, la mascara de subred y el gateway estandar.

Ademas de eso, se debe escoger el uso o no de DNS, que podra ser usado para conectarse al servidor de e-mails o al
servidor FTP (cuando el FieldLogger sea el cliente FTP para la colecta diaria de datos, a través de este servicio). En
caso afirmativo, se debe configurar el numero IP del servidor DNS o en caso que la opcion de DHCP haya sido
seleccionada, se puede optar para que busque el IP del servidor DNS del servidor DHCP.

Interface Ethernet

Servicios TCRIP

Configuraciones de IP
[JDesactivar Todos

(#) Obkener configuraciones de IP automaticamente {DHCP)

() Utilizar estas configuraciones de IP
o

¢

5

Ej Zonfiguraciones de DR

Ej [Tma Utilizar DM

(%) Obtener configuraciones de DNS automaticamente (DHCF

Hieueer 1 les () Utilizar estas configuraciones de DS
" botones para
configurar los

SErYiCios,

L H P & 2R eeemp

Interface Ethernet — Configuracién TCP/IP
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET - FTP

El boton FTP, permite que se configure las opciones relacionadas a los servicios FTP. Hay dos tipos de funcionalidad
FTP previstas en el FieldLogger. cliente y servidor.

Como servidor, el FieldLogger permite que un cliente externo se conecte a él para efectuar la colecta de los datos del
registro, tanto de la tarjeta SD cuanto de la memoria interna. Para eso, se debe configurar los datos de conexién y
acceso, como un nombre de usuario (maximo de 10 caracteres), su contrasefia (maximo de 10 caracteres) y la puerta
para la conexion.

Como cliente, el dispositivo se puede conectar automaticamente a un servidor FTP para enviar los datos de su memoria
de registros (interna o de la tarjeta SD). Esto se puede hacer una vez al dia, en un determinado horario, o varias veces
al dia (a partir de la versiéon de firmware 1.50), en un periodo ajustable. De esa forma, es necesario configurar los
parametros de acceso del FieldLogger al servidor, como usuario (maximo de 50 caracteres) y contrasefia (maximo de
10 caracteres), ademas de la direccion IP o el nombre del servidor en caso de estar habilitado el DNS (nombre con
hasta 50 caracteres) y de la puerta del servidor. Ademas, a partir de la version del firmware 1.40, se puede configurar el
formato do archivo generado por la colecta: binario (estandar) o CSV (comma separated value) y también ajustar la
opcién que elimina los archivos de registro después de su transferencia (valido solamente cuando se graba en una
tarjeta SD).

Interface Ethernet

Servicios FTP =
{i Acceso a Archivos por FTP

[ Desactivar Todos Usuario FLogger

Clave sssssss J
[v4 Puerto 21 w
Ej [¥] Envio de Colecta Didria por FTP

E’ Direccidn 192.168.1.10

“} Usuario Datalogger -

Ej Clave ssssee v

Horario (02:30 211 [ Periddica
Cliguear en los
" botones para Formato:  binario A
configurar los
SErvidos, [ Eliminar registros después de la colecta (sélo para SO)

v Valver H (;g * "1 % Siguiente _w

Interface Ethernet — Configuraciéon FTP — Ejemplo 1
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Tnterface Ethernet

Servicios FIP
Acceso a Archivos por FTP

[ Desactivar Todos Usuario FLogger

Clave ssssses w
[v4 Puerto 21

@ Envio de Colecta Diaria por FTP

@ Direccion  192.168.1.10

w0 i "
W Usuario Datalogger T
@ Clave ssssss U

Horario 3 horas - Periddica
Cliguear en los
botones para Formato: csv -
configurar los
SErvidos. Eliminar registros después de la colecta (sdlo para SD)

- volver H (;Z % Siguiente ~

Interface Ethernet — Configuracion FTP — Ejemplo 2
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET — SMTP

El boton SMTP abre los parametros relacionados al envio de e-mails. El FieldLogger permite que, en situaciones de
alarma, sean enviados e-mails a multiples destinatarios. Entonces, en esta pantalla, deben ser configurados los
parametros relacionados al acceso al servidor de e-mails, como su direccion IP o el nombre del servidor en caso de
estar habilitado el DNS (nombre con hasta 50 caracteres), ademas del usuario (maximo 50 caracteres) y contrasefia
(maximo 12 caracteres).

Finalmente, se debe configurar los parametros del e-mail a ser enviado en caso de alarma. Ese e-mail posee un titulo
(maximo 32 caracteres) y una parte del mensaje configurado por el usuario (hasta 64 caracteres) que son los mismos
para todas las alarmas. El e-mail del remitente (maximo 50 caracteres) y los e-mails de destino (maximo 50 caracteres
cada uno) también deben ser configurados.

Interface Ethernet

Servicios SMTR
Hahilitar

[oesactivar Tados Autenticacion
Direccidn IP Puerto

TCR{IP 192.168.1.5 5
X Flagger LI LT
SMTP o
_ E-Mail
ShMP U Remitente
HTTR E’ fieldlogger@fisldiogger . net

_ Titulo
Modbus TCP U Alarma

Parte Comin del Mensaje
Problema detectado,
Cliquear en los
" botones para

configurar los Lista de Destinatarios
servicios,

[ o Editar Lista ] Destinatarios Configurados: 010

- H B g ol g -

Interface Ethernet — Configuracion SMTP

CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET — DESTINATARIOS DE E-MAIL

Para la insercién de los destinatarios de los e-mails, se debe hacer clic en el botén “Editar Lista”. Una nueva ventana
abrira, permitiendo la inclusion y remocion de e-mails de la lista de destinatarios. Todos los eventuales destinatarios de
los e-mails de alarma, deben ser incluidos en esta ventana. La decisién de cuales alarmas seran enviadas a cuales
destinatarios, sera hecha mas tarde, en la jpantalla de configuracién de las alarmas!

™ Lista de Destinatdrios

E-mail

mantenimiento@fieldlogger. net

KT Tom

Interface Ethernet — Configuracion de los destinatarios de e-mail
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET — SNMP

El protocolo SNMP puede ser habilitado y configurado, haciendo clic en el boton SNMP. Apenas lecturas pueden ser
efectuadas via SNMP en el FieldLogger. De esta manera, se debe configurar la comunidad para acceso (maximo 16
caracteres) y la puerta de conexion.

Para la utilizacién de traps, se debe habilitarlas separadamente. También se debe configurar la direccién IP y la puerta
de destino de las traps.

Interface Ethernet

Servicios SHMP

Hahilitar

Lectura de OID

[IDesactivar Todos

TCR{IP
v 4 Comunidad Publica Puerto
5 ublic 161
SMTP v P
HTTP Ej
-~ Enwio de Traps
Modbus TCP w

Hahilitar Ervio de Traps
Puerto

Cliquear en los ) .
W orones para Direccion |192,168.1.3] 162
configurar los

Servicios.

e H B g o/ % =

Interface Ethernet — Configuracion SNMP
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET — HTTP

El botén HTTP habilita el FieldLogger para servir una pagina web con datos del dispositivo. Esta pagina posee un
parametro de auto-actualizacion, indicando al software navegador (browser) de cuanto en cuanto tiempo la pagina debe
ser recargada con los datos actualizados. Para eso, la configuracién necesaria es apenas la puerta de conexion y el
tiempo en segundos entre las actualizaciones de la pagina.

Interface Ethernet

Servicios HTTP

[IDesactivar Todos

*:, PBuDertn del Servicio
v Tiempo para Ackualizacion de la Pagina (s)
T v 1

Cliquear en los
botones para
configurar los
SEFVICios,

@ o H P O R oe-mp

Interface Ethernet — Configuracion HTTP
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET — MODBUS TCP

Finalmente, el botén Modbus TCP permite habilitar el protocolo de comunicaciéon Modbus TCP, utilizado para leer y
escribir datos en el FieldLogger. Entre otros, el propio software Configurador utiliza este protocolo para comunicarse
con el FieldLogger para leer y efectuar configuraciones, leer datos de diagnodsticos y efectuar colectas, cuando
seleccionada interface Ethernet. El FieldLogger debe ser accedido a través del identificador (ID) “255”. Cualquier otro
identificador utilizado en un acceso del FieldLogger por Modbus-TCP sera entendido como estando destinado a un
esclavo de la red RS485 en la funcion de puerta de enlace (gateway). En este caso, si la funcién estuviera habilitada, el
paquete sera transmitido al bus RS485.

Cuando la interface RS485 esta configurada como maestro y el protocolo Modbus TCP esta activo, se puede activar la

funcionalidad de Gateway, que permite el envio de comandos Modbus (interface Ethernet — Modbus TCP) a los
esclavos presentes en la red Modbus RTU (interface RS485) a través del FieldLogger.

La operacion del FieldLogger como gateway entre redes Modbus TCP e RTU solamente esta
disponible en las versiones 1.10 de firmware.

Interface Ethernet

Servicios Modbus TCP

[~ Desactivar Todos

e Habilitar

- Acceso

(5
. Puerto del Servicio

[ sm O s02

SNMP »
U Utilizar como Modbus TCPMaodbus RTU puerta de entrada
[ Je
Modbus TCP | 4

Cliquear en los
" botones para

configurar los

servicios.

¢ - H P 79 s I QRN

Interface Ethernet — Configuracién Modbus TCP
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CONFIGURACION DE LA INTERFACE ETHERNET — CLOUD

A partir de la versiéon de firmware 1.60, el FieldLogger permite la conexion NOVUS Cloud, que es un servicio de
almacenamiento de datos en la nube ofrecido por la NOVUS, con el fin de facilitar el acceso a sus datos.

El botén Cloud le permite activar el Servicio de publicacion de los datos en la nube NOVUS. Sélo se necesitan dos
parametros: la seleccion del modo de conexion por URL estandar del servidor (debe ser habilitado el DNS con el botén
TCP/IP o por direccién IP (no recomendamos en la mayoria de los casos) y su zona horaria local. El puerto de conexién
es fijo. Durante el verano se recomienda utilizar la zona horaria “normal”, sin horario de verano. Para ello se debe
configurar el reloj de su dispositivo atrasando una hora antes de enviar la configuracién al FieldLogger.

A partir de la version de firmware 1.61 es posible escribir en las salidas digitales, los relés y en los setpoints de alarmas
desde la nube NOVUS Cloud. La escritura en las salidas digitales y relés solo es posible si los mismos estén
configurados como “salidas controladas por comandos Modbus” (ver configuracion de los canales digitales). La escritura
de esos parametros en la nube debe estar habilitada en la configuracion, asi como el periodo de tiempo en que el
FieldLogger debe verificar si hay un nuevo valor en la nube.

A partir de la version de firmware 1.64, hay la posibilidad de programar el reinicio del FieldLogger una vez por dia en un
horario configurado. Esta practica, comun en enrutadores, asegura que si ho hay comunicacion, la re inicializacion del
dispositivo lo resuelve.

Recuerde que debe contratar y habilitar el servicio NOVUS Cloud antes de configurar esta caracteristica en su
dispositivo.

Interface Ethernet

Servicios Cloud
[ Desactivar Todos Activar
Autenticadidn

TCR/IP Utilice URL estandar.
-~ Para utilizar la funcidn
U novus.m2. exosite. com " de la Cloud debe
- habilitar el DNS en la
(X} a0 pantalla TCP / IP
ShMP U Zona horaria:  00:00 -
U Habilitar rezet diario
N - El FieldLogger realizar un reset una vez
Modbus TCP W Horario:  01:00 = ' aldia, a la hora establedida.
v
_ Parametros de escrita

[ Habilitar escrita en alarmas.
Cliguear en los

" botones para [] Habilitar la escritura en las salidas digitales v relés.
configurar los =
servicios. 10 | Intervalo en minutos que el FieldLogger verrifica si hay escritas

v volver H (‘; ._'1 % Siguiente 'w

Interface Ethernet — Configuracion de Acceso a NOVUS Cloud
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CONFIGURACION DE LOS CANALES ANALOGICOS

En la proxima pantalla, se debe configurar los canales analdgicos que seran utilizados. Cada canal es configurado
individualmente, de esa forma, primero se debe seleccionar el canal a ser configurado en la lista a la izquierda.

Seleccionado el canal, se debe configurar sus parametros a la derecha. Para cada canal, se debe configurar un fag
(nombre con un maximo de 16 caracteres) y un tipo de entrada. De acuerdo al tipo de entrada configurado, los limites
de indicacién también deben ser configurados (en otros, este limite es fijo). Para los sensores de temperatura, se debe
escoger si la indicacion sera en grados Celsius o Fahrenheit, para los demas, se puede digitar un string para la unidad
(maximo de 10 caracteres).
También se tiene la opcidon de ingresar un valor de error, a ser indicado cuando sea detectado un error en la sefal de
entrada, como un loop 4-20 mA roto o un Pt100 con un cable quebrado. También hay la posibilidad de configurar un
filtro digital para el canal de entrada (cuanto mayor el valor, mas filtrada queda la indicacién del canal, tornando la
respuesta mas inmune a ruidos en la sefial de entrada, pero también mas lenta a variaciones — valor maximo de filtro es
20).
También existe la opcién de utilizar la Calibracién Personalizada. Esta funcionalidad permite que sean ingresados hasta
10 pares de puntos, que forman segmentos de rectas para ajustes en el valor indicado. Mayores detalles en el capitulo
“Operacion del FieldLogger”.
También debe ser configurado, el nUmero de decimales a ser presentado. Este parametro habla al respecto de los
siguientes casos:

e Lectura del valor del canal via registradores Modbus 16 bits (INT16 con sefial). Mayores detalles en el

documento “FieldLogger — Modbus”.

e Lectura del valor del canal via IHM.

e Lectura del valor del canal via pagina HTML, generada por el mismo FieldLogger (servicio HTTP de la interface
Ethernet).

e Lectura del valor del canal via lectura de OID del protocolo SNMP (servicio SNMP de la interface Ethernet).

e Lectura del valor de la alarma, relacionado al canal en el envio de e-mails por el FieldLogger (servicio SMTP de
la interface Ethernet).

Canales Analogicos

Canales Parametros
Tag Valor de Falla
(%) Canal 1 Habilitada Horno_1 393
(icanal 2 Tipo de Entrada
O Canal 3 PELOO w
() Canal 4 Limites
(canals
(icanal 6
O canal 7 Unidad
(icanal & ®cc O
Filtro Digital Zasas Decimales
Inkervalo de Actualizacidn 3 b’ 1 b’
Ox 1ms
2 ®x1s Calibracién Cuskomizada

Puntos de Calibracion Configurados 0710

@ e H P 4 2R ey

Canales Analégicos — Configuracion de canal de temperatura
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Canalecs Analoaicos

Zanales Parametros
Tag Yalor de Fallo
) Canal 1 |CalderaTemp | |-100 |
(icanal 2 Tipo de Entrada
(¥ Canal 3 Hahilitado |TE”‘"":'|:'E|r K W’ |
() Canal 4 Limites
O carals [0 ] max 13720 ]
() Canal 6
O Canal 7 Unidad
e oc Ox [ ]
Filkro Digital Casas Decimales
ot nF v —
Intervalo de Ackualizacion |':| {Sin Filtra) | | |
(:) x1ms

@xis [ Calibraridn Customizada ]

Puntos de Calibracion Configurados 0

g H P Z & R omp

Canales Analbgicos — Configuracioén de canal lineal
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CONFIGURACION DE LOS CANALES ANALOGICOS - CALIBRACION PERSONALIZADA

En el botén “Calibracion personalizada”, es posible que ingresemos hasta 10 puntos de calibracién personalizada para
cada canal analdgico. El modo correcto para hacerlo, es:

1. Deshabilite la calibracion personalizada del canal a ser ajustado, borrando todos los puntos configurados para él, y
aplique esta configuracion en el dispositivo.

2. Enlos puntos a ser ajustados, aplique el valor con el estandar y anote el valor indicado por el dispositivo.

3. Después, ingrese los pares de puntos de Calibracion Personalizada (valor inyectado y valor indicado) y aplique la
configuracion en el dispositivo.

Calibracion Customizada

CANAL 6 #

Walor del Padran

Indicacidn del FieldLogger

Habilitado

Yalores

Defaulk FieldLogger
24 25

[ o agregar || $oorar |

I o Aplicar H X cancelar ]

Canales Analdgicos — Calibracion personalizada

Calibracion Customizada

CANAL 6

Yalores

Defaulk FieldLogger

[ o agregar || $oorar |

I of fiplicar H X cancelar ]

Canales Analbgicos — Calibracion personalizada

iTodos los puntos de calibracion personalizada deben eliminarse antes de una nueva medicion para otra
calibracion personalizada! El hecho de existir puntos de calibracién previamente grabados en la unidad
podra encubrir las medidas y la recalibracidon puede tener errores debido a eso.

Por la misma razén, los puntos de calibracién personalizada deben insertarse de una sola vez.
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CONFIGURACION DE LOS CANALES DIGITALES

Después de haber configurado los canales analégicos, es hora de configurar los canales digitales y relés. Asi como en
los analdgicos, en la lista a la izquierda, se puede seleccionar el canal a ser configurado.

Cada canal puede ser configurado como entrada o salida. Como entrada, se puede habilitar o no. Si esta deshabilitado,
no aparecera como opcion en los registros, en las alarmas, en los canales virtuales o inclusive en la IHM. Una vez
habilitada la entrada, se debe providenciar un tag (nombre — maximo 16 caracteres) unico para ese canal. También se
debe providenciar un valor a ser indicado, cuando esté en nivel “0” (nivel de tension bajo o contacto cerrado en la
entrada) y otro valor a ser indicado cuando esté en nivel “1” (nivel de tension alto o contacto abierto en la entrada). Esos
valores seran indicados en la lectura del valor del canal. Finalmente, opcionalmente se puede configurar una unidad
(maximo 10 caracteres) para la entrada.

Canales Digitales

Zanales Pardmetros
Moda
(#) Canal 1 Entrada (%) Entrada () 5alida
O canalz Entrada Lectura Habiltada
(O iCanal 3 Entrada
() Canal 4 Entrada
Tag
() Canal 5 Entrada Hormol_Puerta
() Candl & Entrada Unidad
(Jcanal 7 Entrada
O cCanal s Entrada ‘alor Para el Mivel 0
]
IRelé 1 Salida

‘alor Para el Mivel 1

(IRelé 2 Salida .

v valver H P g "1 % Siquiente -

Canales Digitales — Configurando una entrada

A partir de la version de firmware 1.10 es posible efectuar entradas de contador usando las entradas digitales del
FieldLogger. Para esto no es necesaria ninguna configuracién especial, solo se necesita definir los canales como
entradas. Los valores del contador pueden ser accedidos a través de los registros Modbus (ver el documento
“FieldLogger — Modbus”) y pueden ser copiados para un canal virtual de donde, por ejemplo, pueden ser registrados o
utilizados como alarmas. Al aplicar una nueva configuracion en los canales digitales todos los contadores son colocados
a cero.
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Cuando configurado como salida, se debe indicar si esta salida podra ser accionada por las alarmas del mismos
FieldLogger o si sera controlada por comandos Modbus externos, provenientes de un CLP o por ejemplo, de un
software supervisor. La opcion “salida controlada por comandos Modbus” también debe ser utilizada para permitir que
las salidas sean accionadas por la nube. El estado definido por comando Modbus no es retentivo (se pierde después del
reset) y se mantiene en cuanto la salida estuviera configurada de esa forma. En cuanto esta opcién esté chequeada, el
estado definido por Modbus se mantendra aun después del envio de nueva configuracion (desde que esta opcidn sea
mantenida).

Canales Digitales

Canales Paramnetros
Moda
O candl 1 uacs () Entrada (%) aalida
() canal 2 Entrada
() iCanal 3 Entrada
() canal 4 Entrada Control de Salida
Canal 5 Entrada () salida controlada por alarmas
C
() canal 6 Entrada (%) 5alida controlada por comandos Modbus
(#) Canal 7 salida
" Accionada por comandos Modbus
(O canal 5 Entrada enviados por maestros externos
(ejemplo: softwares supervisdrios,
(IRelé 1 Salida Comandos Modbus sopartados:
"irite Single Coil', "Wirite Single
IRelé 2 Salida Register' v "Write Multiple Registers'.)

Qo H P 43 "1 % Siquiente -

Canales Digitales — Configurando una salida

Los dos relés del FieldLogger, también son configurados en esta pantalla y su configuracion es semejante a la de las
demas salidas digitales. Se debe indicar, apenas si seran accionados por las alarmas internas o por comandos Modbus
externos.
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Canales Diaitales

Canales Parametros
Mioda
(O Canal 1 Entrada @ salida
() canal 2 Entrada
(rcanal 3 Entrada
) Canal 4 Entrada Control de Salida
() canal 5 Entrada (%) 5alida controlada por alarmas
() Canal & Entrada (") 5alida controlada por comandas Modbus
() canal 7 Salida
) ! Accionada por el dispositivo mientras
() Canal & salida la condicidn de alarma es verdadera,
La alarma serd configurada mas
(#)Relé 1 Salida karde.
(CIRels 2 Salida

@ HBE G & % o

Canales Digitales — Configurando un relé
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CONFIGURACION DE LOS CANALES REMOTOS

La configuracién de los canales remotos, hecha en la préxima pantalla, queda disponible apenas cuando la interface
RS485 fue configurada como maestro Modbus. En el caso de que la interface RS485 haya sido configurada como
esclavo o haber sido deshabilitada, la pantalla de los canales remotos presentara un mensaje indicando no ser posible
su configuracion.

Canales Remotos

Mo es posible configurar los canales remotos pues |a inkerface de comunicacion
R5485 no esta configurada como maestro,

v Yolver H 9 "'1 % Siguients w

Canales Remotos deshabilitados
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Con la interface RS485 configurada como maestro Modbus, la pantalla siguiente sera mostrada. Se debe configurar un
tag (nombre — méximo 16 caracteres) Unico para cada canal y opcionalmente, una unidad (maximo 10 caracteres) para
el valor leido.

Ademas de eso, para cada canal se debe configurar cual esclavo de la red a ser leido, cual el comando Modbus a ser
utilizado y cual registrador inicial a ser leido del esclavo. En la versidn actual solamente puede ser leido un registro a
cada vez, lo que significa que no es posible hacer lecturas en bloque.

También debe ser configurado un valor de error. Ese valor sera indicado en el canal, cuando haya algun problema, por
ejemplo, un error de comunicacién con el esclavo. El numero de decimales del valor adquirido debe ser establecido en
el campo “N° de Decimales” (disponible desde la version del firmware 1.40). Al configurar un decimal, por ejemplo, hara
que el valor leido “2705” sea considerado por el FieldLogger como “270,5”. Por ultimo, se debe informar si el valor a ser
leido es un valor con o sin signo, dependiendo de la forma como el esclavo establece la informacién.

Al finalizar la configuracién del canal, se debe hacer clic en el boton “Adicionar”, para ingresar el canal en la lista a la
izquierda. Si se desea remover un canal de la lista, se debe seleccionarlo en la lista y se hace clic en “Remover”.

Canales Remotos

Zanales Parametros de los Canales
Tag
Temperatura
Direccion Esclawvo Modbus Comando Maodbus
1 03 - Read Holding Reqisters %
Reqistrador Inicial Unidad
1 o
Walor de Fallo
-100 ‘talor sin signo
[ + AgregariModificar ] [ ﬁ Borrar l [ ;‘:_.3 Borrar bodos l
0/84
Configuraciones
Intervalo de Leckura (x 0.1 ) Intentos Tiempo Maximo Respuesta {ms)  Tiempo Entre Comandos (ms)
20 3 500 50

F Yalver H g '_'1 % Siguiente _-

Canales Remotos — Configurando un canal
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En la parte inferior de la pantalla, se encuentran los parametros generales de configuracion del maestro Modbus. El
intervalo de lectura, dado en décimos de segundo (maximo 18000, equivale a 30 minutos), es el tiempo en que se desea
que el FieldLogger haga una nueva lectura de todos los canales remotos configurados. El nimero de tentativas (rango
valido: de 1 a 10), es cuantas tentativas en cada barrido son hechas en secuencia para la lectura de cada canal (si la
comunicacion falla en todas las tentativas, sera presentado el valor de error configurado para el canal).

El tiempo maximo de respuesta (rango valido: de 2 a 10000 ms), indica cuanto tiempo después del envio del comando
de parte del maestro, él esperara por la respuesta del esclavo. Si la respuesta no llega dentro de este tiempo, sera
considerado un error de comunicacion y sera efectuada una nueva tentativa (si es configurada). El tiempo entre
comandos (rango valido: de 1 a 5000 ms), indica cuanto tiempo debe ser esperado por el FieldLogger entre la

recepcion de la

respuesta del esclavo y el envio del proximo comando.

Canales Remotos

Canales Parametros de los Canales
Temperatura Taq
Temperatura
Direccion Esclawvo Modbus Comando Maodbus
1 03 - Read Holding Registers  w
Registrador Inicial Unidad
1 o
Yalor de Fallo
-100 ‘talor sin signo
[ + AgreqarMadificar ] [ ﬁ Barrar ] [ ::’_.: Borrar kodos ]
1/64
Configuraciones
Intervalo de Leckura (x 0.1 ) Intentos Tiempo Maximo Respuesta {ms)  Tiempo Entre Comandos (ms)
20 3 500 50

v ‘ralver H g '-,'1 % Siguiente -

Canales Remotos — Ingresando un canal en la lista
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CONFIGURACION DE LOS CANALES VIRTUALES

La siguiente pantalla, permite la configuracion de los canales virtuales. Cada canal virtual es el resultado de una
operacion matematica o l6gica y debe ser configurado escogiendo un tag (nombre — maximo 16 caracteres) unico para
ese canal. Entonces, de debe seleccionar el primer canal que servira de operando (conforme la operacion escogida,
sera el unico). Al seleccionar “Valor Constante”, sera posible asociar un valor numérico al canal virtual (ese valor podra
ser usado como operando en otros canales virtuales). Después, se debe escoger la operacion a ser efectuada y el canal
a ser usado como segundo operando en la operacién (cuando previamente escogido “Valor Constante”, debera ser
colocado el valor numérico del canal, y cuando se elige “Variacién” o “Acumulacién” debera ser definido el intervalo de
tiempo en segundos).

Finalmente, se debe escoger una unidad (opcional — maximo 10 caracteres) para el canal, ademas de un valor de error
y del niumero de decimales deseado en la indicacion del mismo. Al hacer clic en “Adicionar”, el canal recién configurado
es adicionado en la lista de los canales virtuales.

Siempre que un canal virtual es configurado, todos los canales de entrada habilitados quedan a disposiciéon para ser
usados como operandos, inclusive los canales virtuales ya presentes en la lista. Eso hace que podamos generar
expresiones relativamente complexas, utilizando el resultado de una operaciéon como operando en otra. Para mayores
detalles, favor verificar la seccién “Canales Virtuales” en el capitulo “Operacion del FieldLogger”.

Al hacer clic en cualquier canal virtual en la lista, sus parametros son cargados en la parte superior. Para excluir un
canal, se debe seleccionarlo en la lista y hacer clic en “Remover”. Para borrar todos los canales virtuales, se debe hacer
clic en “Remover todos”.

Canales Virtuales

Tag Canal 1 Operador Canal 2

Temp = |CalderaTemp L - | |Hormo L

Unidad ‘alor de Fallo Casas Decimales

o 1 v [ awee
Canales

Tan = |Descrigho L)

CalderaT emp - Harmo

]
£ Borrar Todos

@ o H P Z Q2 R se-mp

Canales Virtuales

<
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CONFIGURACION DE LAS ALARMAS

Después de haber configurado todos los canales, se puede configurar alarmas para indicar situaciones de error o de
excepcion. Para eso, se debe escoger el canal a ser usado en la alarma, la condiciéon de la alarma y el set point de
comparacion. Por ejemplo, se puede seleccionar un canal analdgico de temperatura para alarma, cuando la temperatura
sobrepasa un limite critico, o un canal de entrada digital para alarma cuando su estado es diferente del valor esperado.

Una histéresis puede ser configurada, para impedir que una condicién marginal, como una entrada que queda oscilando
en torno al valor del set point, quede generando multiples eventos de alarma. En alguno casos, como cuando el canal
de alarma es de una entrada digital, la histéresis no tiene sentido y deberia ser mantenida en “0”.

Cuando una alarma utilizar un canal digital, la histéresis no debe ser utilizada (debe ser
configurada con el valor “0”)!

Cada alarma puede tener una o mas acciones asociadas. Entonces, se debe escoger cuales opciones deben ser
efectuadas cuando funciona una alarma (diferentes acciones organizadas por pestafas). Las acciones disponibles son
el accionamiento de relés, el accionamiento de salidas digitales (desde que configuradas para ser accionadas por
alarma), el envio de e-mails a uno o varios destinatarios (escogidos entre los configurados en la pagina de configuracion
de la interface Ethernet), el envio de un trap SNMP, el principio o final de los registros y el forzamiento de canales,
contadores y/o acumuladores. Finalmente, con todo configurado, se debe incluir la alarma en la lista, a través del botén
“Adicionar”.

Al hacer clic en una alarma de la lista a la izquierda, sus parametros son cargados en los campos a la derecha. Para
excluir una alarma de la lista, se debe seleccionarla en la lista y hacer clic en “Remover”. Para modificar algun
parametro de una alarma, se debe seleccionarlos en la lista y hacer clic en “Modificar’. El botéon “Remover todos”
excluye todas las alarmas de la lista.

alarmas Parametros
Canal Condicidn Setpoink
Horno_1 ~ Mayor { =) v 250
Histeresis
0,5

S

_gRelésé Salidas Digitales Registros  E-mail Traps  Variables intemas

Relé 1
[rel&z

. Seleccione los relés que desea que accionen duranke la condicidn de alarma,

~er [ +P.gregar l [ ﬁBorrar l [ 5 Modiﬁcar]

v Yolver H 43 "1 % Siquiente -

Configuracion de las Alarmas — Seleccion de los relés
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alarmas

F Yolver

F Yolver

Field_ogger

Parametros
Canal Condicidn Setpoink
Horno_1 ~ Mayor { =) v 250
Histeresis
0,5

Relés | SalidasDigtales | Registos  E-mail  Traps  Variables intemas

Digital &

. Seleccione las salidas digitales que desea que acdionen durante la condicidn
de alarma,

¥
<} Borrar Todos

EE [ +.C\gregar ] [ ﬁBorrar ] [ 5 Modificar]

H 43 "1 % Siquisnte -

Configuracion de las Alarmas — Seleccion de las salidas digitales

Parametros
Canal Condicidn Setpoink
Horno_1 ~ Mayor { =) v 250
Histeresis
0,5

Relés Salidas Digitales E-mail Traps  Variables intemas

Inicio de registros

[ Término de registras

. Indique sila condicidn de alarma debe iniciar y/o terminar el registro de los
datos,

F
£ Borrar Todos

o/32 [ +P.gregar l [ ﬁBorrar l [ 5 Modiﬁcar]

H 43 "1 % Siquisnte -

Configuraciéon de las Alarmas — Configuracién del control de los registros
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Alarmas Parametros
Canal Condicidn
Horno_1 ~ Mayor { =) v
Histeresis
0,5
Relés Salidas Digitales Registros i{"E-mail’; Traps

Field_ogger

Setpoink
250

‘Variables intemas

supervisao@fieldlogger . com.br

condician de alarma.

. Informe los destinatarios que deben ser notificados via e-mail al entrar en

[ +.C\gregar ] [ ﬁBorrar ] [ 5 Modificar]

H ¢ & %

0/32

F Yolver

¥
<} Borrar Todos

Siguients -

Configuracion de las Alarmas — Seleccion de los destinatarios de e-mail

alarmas Parametros
Canal Condicidn Setpoink
Horno_1 ~ Mayor { =) v 250
Histeresis
0,5
Relés Salidas Digitales Registros  E-mail ‘Variables intemas
Ackivar Traps

alarma.

. Informe si una trap SMMP debe ser generada en la entrada de la condicion de

o/32 [ +P.gregar l [ ﬁBorrar l [ 5 Modiﬁcar]

H ¢ & %

F Yolver

F
£ Borrar Todos

Siguients -

Configuracion de las Alarmas — Activacién de traps SNMP
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Alarmas Parametros
Canal Condicidn
Horno_1 w Mavor § =)
Histeresis
0,5
Relés Salidas Digitales Registros  E-mail

Field_ogger

Setpoink
~ 250

Traps |

[JPreset todos los acumuladores
Preset todos los conkadores
[]Preset un solo acumuladar frontadaor

Mombre del canal:

valor del preset:
o

[ +.C\gregar ] [ ﬁBorrar ] [ 5 Modificar]

H g &

v Walver

-

¥
<} Borrar Todos

Siquiente _-

Configuracion de las Alarmas — Seleccion de las variables internas

Alarmas Parametros
Canal Condicion
Horno_1 w Mavor § =0
Histeresis
1,500
Relés Salidas Digitales Registros  E-mail

Setpoink
v 250,000

Traps ‘Variables intemas

[JPreset todos los acumuladores
Preset todos los conkadores
[]Preset un solo acumuladar frontadaor

Maornbre del canal:

Walor del preset;
0,000

I +.C\gregar I [ ﬁBorrar ] [ 5 Modificar]

H ¢ &

1/32

v volver

-

¥
<} Borrar Todos

Siguiente -

Configuracion de las Alarmas — Alarma adicionada a la lista
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CONFIGURACION DE LOS REGISTROS

La ultima pagina de la configuracion, se refiere a los registros. Si los registros no son deseados, se debe deshabilitarlos.

La configuracion de los registros, debe ser realizada eligiendo inicialmente, el modo de inicio y el modo de término de
los registros. Si en la pantalla anterior, el inicio y/o el término de los registros, fue atribuido a una o dos alarmas, esta
opcidn esta sellada y no podra ser modificada en la pantalla de Registros.

Si desea ser usado, el inicio y/o el término de los registros a través de comandos Modbus, se debe habilitar estas
opciones. Ademas de eso, se debe seleccionar, cual sera la memoria en donde los registros deben ser efectuados: si en
flash interna (512k registros) o en la tarjeta SD insertada por el usuario.

Finalmente, se debera seleccionar cuales canales se desea registrar y cudl es la tasa de registros deseada. Los canales
pueden ser seleccionados para registro, pasando los mismos de la columna de la izquierda (canales disponibles) para la
columna de la derecha (canales a ser registrados). Un maximo de 100 canales, pueden ser registrados, pero se debe
recordar que cuanto mas canales a ser registrados, mas lenta la tasa de registro que se puede utilizar.

La tasa de registros es comun para todos los canales, es decir, una tasa de 1 segundo, significa que todos los canales
seleccionados para registro, seran registrados una vez por segundo. Aunque el dispositivo permita una tasa de registros
de hasta 1000 por segundo, se debera tener en cuenta, los siguientes efectos colaterales:

¢ No sirve de nada tener una tasa de registros mas rapida que la tasa de lectura de los canales analégicos o que la
tasa de lectura de los canales remotos. En un caso de esos, los registros tendrian varios datos repetidos.

e Cuanto mas registros en memoria, mas lento sera el proceso de colecta y mas datos deberan ser procesados en
la visualizacién y exportacion.

Reagistros

D Desactivar Registros

Modo de Inicio Modo de Término
() Inicio Inmediata () al llenar memaria
(3) Par FechajHaora () Sin parar {memaria circular)

Iridiaen | 1071272010+ | &s [15:12:04 = O Por FachajHora
O Por alarma Inicia en as
() Por alarma
() 5élo por Comando Modbus
Permitir inicio de registros wia comando Modbus Memdria para Registros

Permitir k&rmino de registros via comando Modbus

Seleccion de Canales (&) Flash interna

Zanales Disponibles Canales Seleccionados O Tarieta SD
Hornol _Puerta Harno
@ CalderaPresion
CalderaTemp
HornoZ Puerta Intervala Enkre Reqgistros

2

@ix1s) O lms)

4100

@ vore H P % s, % squiorcs H
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Después de finalizar toda la configuracion, se pueda enviarla al dispositivo. Para eso, basta hacer clic en el botdn
“Enviar”. Si la configuracién fue previamente leida del dispositivo y la interface no fue desconectada, la misma interface
usada para la lectura, sera usada para la escritura. En cualquier otro caso, se debe elegir cual es la interface a ser
utilizada para el envio de la configuracion.

Enviar Configuraciones para el Dispositivo

Acciones

Envviar

[]reiniciar Registros ao Enviar Configuracio

Salvar Confiauracion en Archivo

archivo Acciones

Archivo actual de configuracian

) H Salvar
Salvar en nuewo archivo -
7

r [ 1 -- 1
v Wolver P Q % Siquiente

Al final del envio, un mensaje aparece indicando el éxito (o no) de la operacion. Después del envio, si se desea, se
puede guardar la configuracion en un archivo para ser recuperada en el futuro.

Configuracion

Grabando 279

Grabando Interface Ethernet...

Si en vez de enviar la configuracién al dispositivo, se desea solamente guardarla en un archivo, se debe elegir el
nombre del archivo y hacer clic en el botén “Guardar”.
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DIAGNOSTICOS

Al seleccionar los Diagnésticos, la pantalla de conexidn sera mostrada y se debe indicar cual es el tipo de interface a ser
usada para la lectura de los parametros de diagndstico: RS485 (la interface RS485 del dispositivo, debe estar
seleccionada como “esclavo”), USB o Ethernet (la interface Ethernet del dispositivo debe estar habilitada, asi como el
protocolo Modbus TCP).

Entonces, la lectura de los parametros es efectuada y es abierta la ventana con los parametros generales. Esta ventana
informa el tag del dispositivo, su nimero de serie, su version de firmware y su modelo. También muestra el horario de su
reloj en comparacion con el reloj de la computadora. En esta ventana, también podemos ver una serie de parametros de
configuracion de la interface RS485. De la interface Ethernet, es indicado el status actual (conectado o no), el numero IP
y el numero MAC. Muestra el estado actual de la conexion en la Nube (normalmente desconectado, conecta de vez en
cuando para enviar y después de unos pocos segundos, vuelve a desconectar) y el tiempo desde el ultimo paquete
enviado con éxito. En el lado derecho de la ventana, se encuentra la indicacion del status de conexién de la IHM y del
pen drive, ademas de la capacidad y del espacio libre de la memoria flash interna y de la tarjeta SD (cuando conectada).
Finalmente, hay la indicacion del estado actual de los registros y cuando esté habilitado, el inicio y/o término de los
mismos a través de comandos Modbus, hay botones para efectuar las acciones respectivas de terminar e iniciar los
registros.

Diaagnosticos

¢ General 1 Grafico ?, i Alarmas
Tag THM
Testel -
%  Status Conectado. v
Nimero de serie 11018327 H

Version del firmware 1.60

Modelo Standard Pen Drive
Clock
’ Status Desconectado. 6
Clock 19/06/2015 13:38:05
PC Clock  19/06/2015 13:38:04
L Flash
RS4B5 Etl et
= m Capacidad 2152588 v
Habilitacin 4 Habiitacion & Espacio Libre 2152588
Modo Esdavo Status Conectado
Baud rate 19200 Direccién IP 10.51,11.198 Tarjeta SDY
Capacidad e
Paridad Ningu MAC 00:26:A4:00:00:9E
arda AL . Espacio Libre —— 6
Bits de Parada 1 R
Direccién 1
Cloud Registros
Status Conectado Status Registrando

iltima actualizacion: =000 e

Diagnosticos — Status general
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Seleccionando la pestafia del grafico, se puede seleccionar hasta 6 canales para ser visualizados en un grafico. En la
parte inferior, se puede seleccionar el canal a ser visualizado y cual es el color de la plumilla asociada a este canal.
Cuando todos los canales deseados estén seleccionados, se debera hacer clic en el botdn “Iniciar” y los valores de los
canales seran leidos a cada 2 segundos (aproximadamente) y seran ploteados en el grafico. Si algun canal se
encuentra en estado de error, la seleccion del canal serd mostrada en rojo.

Diaanosticos

30
28
26
24
27 ]
20
18
16
14
12
10
a2
6
4
2

D&EIIS:DS US:UIE:‘IEI UB:DIS:‘IS US:UIE:ZEI UB:DIS:ZS EIB:EIIS:BU D&EIIS:SS US:UI5:4EI UB:DI5:45 US:UIE:SEI UB:DIS:SS EIB:EIIE:DU
Seleccione hasta 6 taags para visualizar

27,50C |Analogl_1 [ ] [ ] [ ]
i Digital_1 [ ] | |

Diagndsticos — Monitoreando canales
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Seleccionando la pestafia de las alarmas, se puede verificar en tiempo real la situacion de todas las alarmas
configuradas. En la parte superior, hay la indicacion de cuantas alarmas estan habilitadas y de cuantas estan en estado

de alarma. En la lista inferior, son mostradas las configuraciones de cada una de las alarmas. Si la alarma se encuentra
activa, su configuracion es mostrada en rojo.

Diaanosticos

= e .
General | 11 Grafico  § N Alarmas |

Alarmas Habilitadas 4 Alarmas Activas 3

Hormo2_Puerta = 1,000

E - TR N

Diagndsticos — Monitoreando alarmas
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COLECTA

Seleccionando la Colecta, se puede efectuar la colecta de datos del FieldLogger, buscar los datos previamente
colectados de una carpeta o también visualizar o exportar datos de registro.

La idea es que el usuario cree una carpeta en su computadora (0 en su red) donde sera creada una base de datos de
registro. Esta base de datos podra tener datos de uno o mas FieldLoggers y sera el destino de todos los datos
colectados de los dispositivos. A partir de ella, las visualizaciones y exportaciones de datos, buscaran los datos de los
canales.

Gerencia de Colectas =3

Pran |
f:j;,, COLECTAR DATOS

- GERENCIAMIENTO DE COLECTAS

&ﬁ Utilice el asistente para la gestion de datos.

A volver

Informaciones
& Maneje los datos colectados.
@ cColectar los datos de la memdria interna y exporte para formatos conocidos.

@ visualize los datos colectados en un grafico o tabla.

La pantalla del Administrador de Colectas posee las siguientes opciones:
e Colectar Datos

e Gestion de las Colectas

Estas opciones seran detalladas a seguir.
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Al seleccionar esta opcién primero se debe escoger la fuente de los datos, o sea, se debe indicar el local de donde los

datos seran leidos.

Gestion de Colectas

@ Recoger directamente de FieldLogger
Recoger datos de un Pendrive
Recoger datos de una SD Card

Recoger datos de una carpeta

FieldLogager

Donde estan los datos a ser colectados?

b

Los datos estan grabados en |a memoria
FLASH o en una Tarjeta S0 conectada al
FieldLogger.

Los datos estan grabados en una Pen Drive
disponible en la PC.

Los datos estan grabados en una Tarjeta SO
disponible en la PC.

Los datos estan almacenades en un
directoric en esta computadora o en la red.

~ i-rH%

Las opciones disponibles son:

e Recoger directamente los datos del FieldLogger (necesita una conexion con el dispositivo).

e Recoger los datos de una memoria USB (usado en los casos en que este tipo de memoria haya sido utilizado
para colectar los datos del FieldLogger). La memoria USB debe estar conectada a la computadora.

e Recoger los datos de una tarjeta SD. La tarjeta SD debe haber sido usada en el FieldLogger como destino de
los registros. Se recomienda cuando la tarjeta posee muchos datos porque es la forma mas rapida de transferir

los datos al computador.

e Recoger los datos de una carpeta. Esta carpeta debe estar en un directorio local del disco duro o en una
carpeta de red compartida. Esta opcién debe ser utilizada para procesar los datos colectados previamente a
través de FTP que son colocados en una pasta especifica.

Al seleccionar la colecta de datos directamente del FieldLogger, sera abierta una ventana que permitira seleccionar el
modo de conexion del dispositivo. En el instante de la conexiéon, se podra elegir cual interface debera ser usada para la
colecta de datos: Ethernet (Modbus TCP), USB (device) o0 RS485 (Modbus RTU).

. - ==
Conexion

Interface Ethernet

u

==

& Direccidn IP

o .
10,51.10.31

m Puerto

[77] .

= 502

= Intervalo Reconexidn (min)

o 1

£

i

j-'L Cerrar
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Después de efectuar la conexién aparecera una préxima ventana con informaciones del dispositivo (bastante util para
asegurarse de que se estd conectando el dispositivo correcto, especialmente cuando se colectan datos en redes
Ethernet/Modbus TCP o RS485/Modbus RTU e estan conectados varios dispositivos FieldLogger en la red). En esta
ventana se debe elegir el local donde los registros estan almacenados (flash interna o tarjeta SD).

Gestion de Colectas .

Informaciones del Dispositivo

Tag aparato: ASBRAV Versdo do Firmware: 11
MNumero de Série; 11131033 Tarjeta de memoria actual: Si

¢El FieldLogger esta almacenando los datos en que lugar?

"I Flash Interna @ Tarjeta SD

Informe si los datos almacenados en su FieldLogger se encuentran en la memoria FLASH o en la

-
Tareja SO (si la misma existe v esta conectada al dispositivo).

e = xR

FieldLogager

En el caso en que la colecta de datos sea escogida a partir de la tarjeta SD del dispositivo, una nueva ventana permitira
definir el periodo de tiempo de interés para la colecta. Se pueden colectar todos los datos de la memoria (en el caso de
tarjetas SD puede demorar bastante pues la cantidad de datos puede ser enorme) o parte de los datos seleccionando
un determinado periodo de tiempo (definido por fecha y hora).

Gestion de Colectas

éUsted desea colectar todos los datos disponibles?

~) 5i, puedo recoger todos los datos almacenados.

@ No, sdlo recoger datos durante un periodo determinado.

Elgjir un pericdo de datos hace |a colecta mas répida, ademas de permitir 2lejir los dados
interesantes al proceso.

OK, seleccionar el periodo que desea colectar.

Data Inicial: 2509/2011  [Ew  10:50:31 2

Data Final: 25/05/2011  [E~ 10:50:31 s

Feld_ogger A N 4 ‘ ‘ v
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Después de elegir el periodo de tiempo de interés, se debe elegir el directorio de la base de datos (carpeta donde los
datos son almacenados en la computadora, sea local o compartida, y si los datos colectados deben ser borrados de la

memoria del FieldLogger.

Gestion de Colectas .

La colecta sera almacenada en el directorio de abajo.

Mi Diretorio colectas estandar:
E:'\WMyDataBase

[7] Quiero cambiar mi directorio por defecto.

@ Mo, mantener la informacién en la memoria de FieldLogger

El directério padrén de colectas no puede ser un directdrio raiz como por ejemplo: G

") 5i, los datos contenidos en la memoria de FielLogger pueden ser borrados

Desea borrar la memoria de FieldLogger después de la colecta?

Feld_ogger -

—

El proximo paso es la transferencia de los datos del FieldLogger para la base de datos. Al pulsar el botén con la flecha
verde a la derecha para continuar, la colecta de datos sera iniciada y una barra de progreso sera mostrada para indicar
el estado de la colecta. Una vez concluida la colecta, se abrira una ventana que permite seleccionar la visualizacion o

exportacion de los datos (mas detalles a seguir, e “Gestionar Colectas”).

GESTIONAR COLECTAS

La gestién de las colectas permite elegir el formato de presentacion deseado.

Existen dos formas de efectuar este procedimiento: utilizando o no el formato “wizard”, o sea, un procedimiento paso a
paso desarrollado para tornar el proceso mas intuitivo. A pesar de ser recomendado el procedimiento paso a paso,
especialmente para nuevos usuarios, fue preservado el procedimiento utilizado en las versiones anteriores a la version

1.1.0.

NOVUS AUTOMATION www.novusautomation.comffieldlogger-es

58/106



Field_ogger

CON PASO A PASO (WIZARD)

Inicialmente se debe elegir el tipo de tratamiento a ser dado a los datos. Entre los tratamientos disponibles estan la
visualizacién en la forma de tablas o graficos, la exportacion de datos en otros formatos estandarizados y la creacién de

un informe.

Gestion de Colectas .

Como usted desea visualizar los datos?

@ Mostrar los datos en una TABLA.

" Mostrar los datos en un GRAFICO.

) Desea EXPORTAR los datos a otro formato de archivo.
I Quiero crear un INFORME con los datos.

Los datos pueden ser exportados para formatos de software SuperView, Field Logger o formatos
como XLS, PDF, CSV, DOC, etc.

La exportacion para POF y RTF posee un limite de 8 canales. Para SuperView y FieldChart el
limite &5 de 18 canales.

FeldLogger aatt g ‘ ‘ ®

En la proxima ventana se debe confirmar el directorio de la base de datos donde estan guardados los datos de registro
de los dispositivos FieldLogger.

Gestion de Colectas .

Seleccionar el directorio donde se encuentran los archivos colecta

Mi Diretorio colectas estandar:
E:\MyDataBase

[] Quiero cambiar mi directorio por defecto.

El directaric padrén de colectas no puede ser un directdrio raiz como por ejemplo: G

FeldLogger e =»| X
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A seguir, en la préxima ventana se debe seleccionar de cual FieldLogger se quiere ver los datos. La seleccion debe
ser hecha por el numero de serie del dispositivo correspondiente.

Gestion de Colectas ==

Seleccione el nimero de serie del FieldLogger que usted

desea ver la colecta:

00000001 Elija uno de los nimeros de serie al lado. Cada
00000002 = uno representa los datos del FieldLogger con ese
00000006 nimero de serie.

10039671 Es posible seleccionar solamente un nimerc de
10039675 = zerie por vez.

11112581

11131033

Si el nimero do serie del FieldLogger que deseas
no esta en | lists al lade, vuslva para la accign
anterior y elija un directaric diferente.

b

Feld_ogger - » X

La proxima ventana permite seleccionar los datos por el periodo de tiempo deseado.

Gestion de Colectas =

Deseas visualizar todos los datos disponibles?

(") Si, lo veo todos los datos almacenados.

@ Mo, sélo guiero ver los datos durante un cierto tiempo.;

Elejir un periodo de datos hace |a colecta mas rapida, ademas de permitir elejir los dados

-
interesantes al proceso.

OK, seleccionar el periodo que desea visualizar.

Data Inicial: ogfosj2011 Bl po:z5:00 :

Data Final: o8/os2011  [Ev  1425:00 :

Feld_ogger - » X
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Y, finalmente, la ultima ventana permite elegir los canales que se desean ver o exportar.

Marcando la opcién “activar horario de verano a los registros” el usuario visualizara los datos colectados con el
incremento de 1 (una) hora en todos los timestamps (horarios). Con esta opcién desmarcada, los datos seran
visualizados con sus timestamps originales. Esta opcidn no altera la masa de datos, apenas la forma en que ellos
son visualizados.

Gestion de Colectas

Seleccionar los canales para visualizacion

Cadsa item de la lista =l lado represents un canal

i
anll ¥ en su FieldLogger.

El limite de visualizacion por grafico o tabla es de

18 canles seleccicnados.

La exportacicn para POF y RTF poses un limite de
% canales. Para SuperView y FieldChart el limite
es de 18 canales.

Elija el nimero de cifras decimales
de los canales 01 ~

Marcar [Desmarcar todos l Afiadir el horario de verano a los registros.

Feld_ogger - » X

Ver en Formato de Tabla

Este tipo de visualizacion muestra los datos en forma de una tabla organizada de forma temporal iniciando con los
datos mas antiguos. En esta ventana fueron colocados algunos botones que facilitan la navegacién, donde se puede
avanzar o retroceder una pantalla, cien pantallas, o ir directamente al final o al inicio de los datos. Para este tipo de
visualizacion existe un limite maximo de 16 canales.
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Tabla de Reaistros =t

> ][> ] (o]

IEdf’]] e‘!«-’j‘l(}‘ 1 de 523
TineStamp CalderaPresion |Cedd9raT9mp |Hnrno_l |
1 EOLOSIZ/1S 13:49:20, 723700 1 26, TH7SS20515137 160, 484588623047
2 POL0f12/13 13:49:20,731700 1 26, 76TS50515137 160, 484532623047
3 Z010§12/13 12049:20, 739700 b1 26, 76T5a0515137 10, 484582623047
4 ZOL0J12013 13:49:20, 747700 F1 26,76F5590515137 160, 484585023047
g FOL0MEZ(13 13:49:20, 755700 |1 26, 7675520515137 160, 4845856235047
g POLOfIZ/13 13:49:20, 763700 |1 26, 7ETS50515137 160, 484588623047
7 ZOL0JI2M13 12420771700 k1 26, 76750515137 160, 484582623047
8 ZOL0J1213 12049020, 779700 b1 26, 7FS500515137 1e0,484582623047
] Z0L0J12(13 13:149:20, 787700 |1 26,7675520515137 160, 484585623047
10 ROL0J12/13 13:49:20,795700 |1 26, 76FS530515137 160, 484568623047
11 PO10/12/13 13:49:20,803700 |1 26, 7675530515137 160, 484588623047
12 PO10y12/13 13:49:20,811700 {1 26, 7675590515137 160,484585623047
13 201012013 13:149:20, 819700 F1 26,fe/o5090515137 160, 484585023047
i4 FOL0JEZ(13 13:49:20 827700 |1 26, 7675520515137 160, 4845856235047
15 PO10f12/13 13:49:20,835700 |1 26, 76FE530515137 160, 484588623047
16  POL0J12/13 13:49:20, 843700 1 26, 7675590515137 160, 484588623047
17 PO10f13/13 13:49:20,851700 {1 26, 7675590515137 160,484585623047
18 F010f12)13 13:49:20, 859700 |1 26,7675590515137 160, 484585625047
19 FOI01Z15 13:42:20 B67700  +1 26, 7TETS50515137 160, 4845856235047
20 [POL0f12/13 13:49:20,875700 |1 26, 7675530515137 160,48193359375

Visualizacién de los registros en formato de Tabla

Visualizacion en formato Grafico

Este tipo de visualizacion muestra los datos en forma de graficos. Al mover el mouse sobre el grafico se puede ver
en la parte inferior los valores instantaneos de cada canal. La visualizacion en formato grafico esta limitada en 16

canales.

Grafico de Reaqgistros

T
30/M1/2011 18:00:00:000

canal 3 =1 L)
canall 257
canal2

Digital_1 1.0

T
01/12/2011 00:00:00:000

30/11/2011 18:55:00

En la esquina superior izquierda de la pantalla hay un botén que permite imprimir el grafico.

Visualizacién de los registros en formato de Grafico
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Exportacion de Datos

Para la exportacion de los datos seleccionados, se debe hacer clic en el botén “Exportar’. Después de un

procesamiento previo, aparecera una ventana, donde se debe seleccionar la carpeta de destino, el nombre del archivo y
el formato a ser exportado.

- F
:v“ﬂl’"':lrlﬂ“

Destino
(o]

Mombre del Archivo

RelatMensal

Formato del Archiva

=3

(®) Otros formatos () SuperView (_JField Chart

[ ] tndluir Milissequndos Separador de Milisegundos |

Al seleccionar la opcién "Otros Formatos", sera abierta una ventana donde se pueden elegir el formato de archivo mas
apropiado: RTF, HTML, XML, PDF, CSV, SQL, XLSX o DOCX

La exportacion en los formatos “SuperView” o “FieldChart” esta limitada en un maximo de 16 canales. La exportacion en
formatos “PDF” o “RTF” esta limitada en 8 canales.

Fichero destino
IE:'\\F! elattenzal_1.ulzx

Seleccionar... |

Tipo de exportacian | Campos I Formatos I Cabecera y pie | Opciones Excel 2007 I

Farmatos | Dpcignesl

v Abrir después de exportar [~ Imprimir después de exportar

— Expartar a

T RTF

¢ Fichero C5Y  MS Word 2007

Plantillaz Exportar I Cerrar
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Después de terminado el proceso de exportacién, es visualizada una ventana, mostrando el éxito del mismo.

Procezo completado con éxito!

Generacion de informe

Para generar un informe, se debe configurar el directorio de destino y el nombre del archivo. También se deben
rellenar algunos campos que se utilizaran en el informe, tales como el nombre del autor, nombre de la empresa y el
titulo principal. Una imagen podra ser seleccionada para ser colocada en el informe.

Informe

Destino

= 2

Mombre del Archivo

Informe
Dados del Informe

Autor
John

Clic en la imagen para insertar su logotipo.

FieldLogger

Titulo
Test 25

o OK ] [ x Cancelar I

Al pulsar en el botén “OK” los datos seran procesados (una barra de progreso sera visualizada en la parte inferior) y,
al terminar, sera mostrado el grafico correspondiente a los datos del periodo seleccionado. En este momento, se
pueden inserir algunas lineas de comentarios que pasaran a hacer parte del informe.

descripcidn @
Itilizado procedimiento padrdn,
Instrumento: ABCT 28

E e eieieieleielele bineies py Teleielelelelelelelelelelatetelelets RR | 1 St S p—

a0t b ]

TS I e ]

% S A

e e E ______________________________
l l
08092011 14:30:00 03092011 14:40:00
[ = Digital 1 — Digital_2 —TC |
Ok ‘ Cancelar |
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Para finalizar, al presionar nuevamente el botén de “OK” sera generado el informe. Este informe pude ser impreso o

guardado para visualizacion posterior.

-
= Print Preview

=

(S| ——

=

BEEA W« « » i ES H =

Clogze

TS/o@fzE1l

1e:m

LOME

Trilizade procedizissre padrss_
zzatrzzesic: astli-d.

Test 25

Vmlar minims

Valar odwxims

Valor de osdim

Phgine 1/1

0% |Pagel of1
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SIN PASO A PASO

En las versiones anteriores del software, este era el unico procedimiento disponible y fue preservado por motivos de
compatibilidad.

El procedimiento adecuado es seleccionar la carpeta de origen de los datos de registro (base de datos de registro). En
el campo de “colectas disponibles”, seran mostrados cuales dispositivos poseen datos colectados a la disposicion.

Gestion de Colectas

17 - Directrio

E:\MyDatzBase D

\_/ Elija el directdrio donde estan los archivos de colecta.

27 - Colectas disponibles 4% - Seleccione los Canales para Consulta

0ooooooz2 - -

00000008 Tabla
10039671
10039675
11112581

11131033 i

m

Grafico
3% - Periodo de Registros

Inicio: 19/08/2011 ~ 142527 /=

Exportar
Fin: 08/09/2011 *  1449:50 =

Selecdone el nimero de serie del
'/ dispositive y el periodo para visualizar Exhibir Canales Disponibles I Volver
los canais disponibles.

Se debe escoger, a través del respectivo niumero de serie, cual es el dispositivo cuyos datos son de interés en el
momento. Después, se debe definir el periodo de tiempo de interés y hacer clic en el boton “Mostrar canales
disponibles”.

Gestion de Colectas

17 - Directdrio

E:\MyDataBase D

\_/ Elija el directdrio donde estan los archivos de colecta.

27 - Colectas disponibles 4% - Seleccione los Canales para Consulta
00000002 o~ Channel_3 ’
00000008 Channel_4 Tabla
10039671 Digital_1
10039675 E Dlglt.?l_z
11112581 MNathing
11131033 s iic
Grafico
3% - Periodo de Registros
Inicdo: 0B/08/2011 = 10:25:27 2
Exportar
Fin:  08/09/2011 + 14:49:50 (%
Selecdone el ndmero de serie del
'/ dispositivo y el periodo para visualizar Exhibir Canales Disperibles I Volver
los canais disponibles,
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Entonces, se debe seleccionar cuales canales, entre los disponibles, que son de interés para el momento.

Gestion de Colectas

17 - Directrio

E:\MyDatzBase

27 - Colectas disponibles

\_/ Elija el directdrio donde estan los archivos de colecta.

4% - Seleccione los Canales para Consulta

0ooooooz2
00000008
10039671
10039675
11112581

ais033 |

m

3% - Periodo de Registros

Inico: 08/0%/2011 ~

Fin:  08/09/2011 =

los canais disponibles.

Selecdone el nimero de serie del
'/ dispositivo v el periodo para visualizar

10:25:27 =

14:49:50 =

Channel_3

Channel_4
/| Digital_1
/| Digital_2

Mathin
J _

Exhibir Canales Disponibles I

Finalmente, los canales elegidos, pueden ser visualizados de diversas formas.

Tabla

de Reaistros

e M

lhed ) [bea] (4] 25

TimeStamp Digital_1 |Digita|_2 ‘TC
8521 [2011/09/08 11:04:14.208100 | 2 3
8522 [2011/05/08 1104 14.458100 |1 H 23
8523 [2011/03/08 1L:0414.708100 |1 2 22
8524 [2011/03/08 1L:0%14.958100 |1 2 23
5525 [2011/08/08 1L:04:15.208100 |1 2 22
5526 [2011/05/08 1L:0%15.456100 |1 2 22
5527 [2011/03/08 1L:0%15.708100 |1 2 22
8528 [2011/05/08 1L:0415.956100 |1 2 22
8529 [2011/09/08 11:04:16.208100 |1 2 2
8530 |2011/09/08 11:04:16.458100 |1 2 2
8531 [2011/09/08 11:04:16.708100 |1 2 2
8532 [2011/03/08 1L:04:16.958100 |1 2 22
5533 [2011/03/08 1L:0417.208100 |1 2 22
8534 [2011/03/08 1L:0%17.458100 |1 2 22
5535 [2011/08/08 1L:0417.708100 |1 2 22
553 [2011/03/08 1L:0%17.958100 |1 2 22
8537 [2011/03/08 1L:04:18.208100 |1 2 22
8533 [2011/03/08 1L:0418.456100 |1 2 22
8539 [2011/09/08 11:04:18.708100 |1 2 2
8540 |2011/09/08 11:04:18.958100 |1 2 2

Visualizacién de los registros en formato de Tabla
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Grafico de Registros

o B e e e e e B e s e e e e e e S B e s B e S S B e S e B S e S S e S5 4
1 T P PP T 1
o [ ) B o e ) o e e e ) ) ) ) ) e ) o i e i B S e 0 S S e ey 1
e e e e

T T
3001172011 18:00:00:000 01/12/2011 00:00:00:000

30/11/2011 18:55:00

canal 3 <AL
canall 25.7
canal2

Digital_1 1.0

Visualizacién de los registros en formato de Grafico

En la esquina superior izquierda de la pantalla hay un botén que permite imprimir el grafico

Para la exportacion de los datos seleccionados, se debe hacer clic en el botén “Exportar’. Después de un
procesamiento previo, aparecera una ventana, donde se debe seleccionar la carpeta de destino, el nombre del archivo y
el formato a ser exportado.

Exportacion

Desting

Cih\Colecta

Mombre del Archiva

EXP.

Formato del Archivo

ETF N _5
}_E O PDF % ORTF %ﬁ,‘;’g ) Superview
csvY =]
Ocay [X5 ®us ) Field Chart

Incluir Milissequndos Separador de Milisegundas |.

[ o OK ‘ [ xCancelarl
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Desde la versiéon 1.50 del Configurador, el proceso de exportacion se ha mejorado, permitiendo un mayor control sobre
los campos y formatos de exportacién. La pantalla basica para la eleccion de los diferentes formatos se muestra a

continuacion:

- F
Evnnrtfarcrion

Destino
(o]

Mombre del Archivo

ExportedDatal

Formato del Archiva

(®) Otros formatos () SuperView (") Field Chart

Separador de Milisequndos

[ ] tndluir Milissequndos

Al elegir la opcion “Otros Formatos”, una segunda ventana se abrira, permitiendo que se elija el tipo de archivo ademas

de otras opciones.

Fichero destino
Il:: WWEwportedD ata_1.ulex

Seleccionar... |

v Abrir después de exportar [~ Imprimir después de exportar

Tipa de exportacidn | Campos | Formiatos | Cabecera p pie | Opciones Excel 2007 |

Formatos | I:Ipcignegl

— Ewportar a

o RTF

¢ Fichero C5Y  MS Word 2007

Plantillaz | Exportar I Cerrar

Después de terminado el proceso de exportacién, es visualizada una ventana, mostrando el éxito del mismo.

Proceso completado con éxito!
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PREFERENCIAS

En la pantalla de preferencias, es posible alterar la manera en que el software es iniciado, adecuandolo al procedimiento
en que es mas utilizado. Las opciones configurables son:

e No Ejecutar Accidon: Comportamiento normal del software. Sera exhibida la pantalla inicial del programa, donde
podra ser elegido lo que debe ser hecho.

e Leer Configuracion: El software abrira automaticamente la pantalla de conexién y posteriormente, efectuara la
lectura de los parametros configurados en el dispositivo al cual fue conectado.

e Abrir Ultima Configuracion: El software entrara directamente en la pantalla de configuraciones, con los parametros
existentes en el ultimo archivo de configuraciones utilizado y desconectado de cualquier dispositivo (se puede
conectar utilizando el botén adecuado durante la configuracion). Cuando no exista un udltimo archivo, el software
indicara el error y exhibira la pantalla inicial.

e Colectar Memoria: Abrira la pantalla donde se podra elegir cual es el tipo de colecta que sera realizado.
e Abrir Pantalla de Diagnostico: Abrira la pantalla de conexién y efectuard la lectura del dispositivo conectado.

En esta pantalla, también es posible alterar el idioma que el software adoptara como esténdar.

Preferencias
Al Iniciar
(%) Mo Ejecutar Accidn () Colectar Memaria
(73 Leer Configuracin () abrir Pantalla de Diagndstico

) abrir Ulkima Configuracian

Idioma Default

spanhol W

[ o DK l [ X cCancelar ]

PROTECCION POR CONTRASENA

Se puede proteger el acceso al dispositivo a través de contrasefias. Se puede registrar una contrasefia para la
configuracion y otra para la recogida de datos. La primera protege a la unidad contra cambios no autorizados en la
configuracion y la segunda no permite que los datos sean recogidos por personas no autorizadas. Para eliminar la
necesidad de una contrasefia para el acceso, se puede establecer una contrasefia vacia, es decir, solo dejar el campo
de la contrasefia en blanco.

Preferencias

Preferencias | Cambiar contrasefiss |

Introduzca las contrasefias actuales:
Contrasefia de configuracidn:

Contrasefia de de Colecta:

Escriba la nuevas contrasefas:

Contrasefia de configuraciin: |eeesesesssssl

Contrasefia de de Colecta:
'/ Dejando las contrasefias en blanco nuevas FieldLogger es el acceso sin

ﬂ . -
M Cambiar contrasefias x Cerrar

Este recurso esta disponible a partir de la version 1.40 del firmware. El FieldLogger sale de fabrica sin ninguna
contrasefia definida.
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OPERACION POR LINEA DE COMANDOS

El Configurador del FieldLogger tiene una nueva funcionalidad. Ahora puede ser ejecutado con parametros de lineas
de comando, pudiendo ser usado para colectar y exportar los datos para otros aplicativos.

Se recomienda crear un archivo batch (*.BAT) para ayudar a organizar los parametros deseados. Una vez listo ese archivo
batch, puede ser ejecutado por cualquier otro programa de forma que ejecute las tareas que se desean, tales como:

e  Colectar los datos del dispositivo.

e Recuperar los datos de una carpeta donde los datos hayan sido previamente guardados.
e Exportar los datos colectados para un archivo.

o Exportar los datos de la base de datos del FieldLogger para un archivo.

e Generar un informe con los datos del registro.

Algunos parametros son pasados por linea de comandos y otros son leidos del archivo de inicializacién (archivo INI) del
Configurador. Por eso es importante que se efectue la accion deseada con el Configurador de forma manual (de la
manera usual) por lo menos una vez antes de tratar de ejecutar por medio de linea de comandos. Eso va a garantizar
que el método que se pretende usar realmente funciona, ademas de guardar los parametros necesarios en el archivo
INI, de manera que puedan ser reutilizados posteriormente.

iEl orden de los parametros es importante! No trata de usarlos en una orden diferente de la aqui mostrada.
Los ejemplos de los parametros son mostrados entre comillas (“”) pero esas no deberan existir en el archivo real.

ARCHIVO BATCH

El archivo batch es parecido con los usados con el antiguo sistema Microsoft DOS. El nombre del archivo no puede
tener mas que ocho (8) caracteres de la denominacion, un punto (.) y tres (3) otros caracteres de la extension (“bat”).

En el archivo, los parametros seran separados en cuatro partes:
1. PARTE1 - Tipo de accién
2. PARTE2 — Modo de conexion
3. PARTE3 — Parametros de la accion
4. PARTE4 — Parametros de exportacion
Todos los parametros deberan ser separados por ponto-y-coma (;).

TIPO DE ACCION

Son permitidas las siguientes acciones:
e  “1” para colectar y exportar datos
e  “2” para exportar datos de la base de datos.
e  “3” para colectar datos sin exportarlos.

MODO DE CONEXION

El modo de conexion puede ser:

e “1” para conectarse a través de Ethernet/Modbus TCP. En este caso, el puerto y el tiempo de conexién seran
leidos del archivo “INI” del Configurador, y por lo tanto, este procedimiento tiene que haber sido hecho antes
por medio de una operacién “normal” del Configurador. Esta opcidn necesita que la direccion IP sea pasada
cono parametro adicional. A partir de la versiéon de software 1.30 debe ser incluido el puerto y el timeout en
milisegundos. A partir de la version de software 1.40, se debe introducir también la direccion Modbus del
FieldLogger (generalmente 255). Por ejemplo “1;10.51.10.78;502;3000; 255;”

e “2” para conectarse a través de un cable USB. Esta opcion requiere que el puerto COM sea pasado como
parametro adicional. Por ejemplo: “2;3;”

e “3” para conectarse a través de una interface RS485/Modbus RTU. En este caso la tasa de bits, el bit de
paridad, el numero de bits de parada y el tiempo de espera seran leidos del archivo “INI” del Configurador. Esto
significa que el procedimiento en cuestion haya sido establecido antes a través de una operacion “normal” del
Configurador. Esta opcion requiere que el puerto COM y la direcciéon Modbus sean pasados como parametros
adicionales. Por ejemplo: “3;2;7;”

e  “4” para buscar los datos de una carpeta. Esta opcidn puede ser usada después que los datos del FieldLogger
hayan sido colectados de una carpeta local usando una memoria USB, una interface FTP o cuando estos se
los hayan leido directamente de una tarjeta SD (conectada al computador). Esta opcién requiere que el
directorio sea pasado como parametro adicional (la carpeta con el numero de serie debe ser incluido).
Importante: jno puede haber espacios en blanco en el nombre del directorio! Por ejemplo: “4;E:\11097831;”

Cuando la accion elegida es “2” (solo exportacion de datos, sin colecta), el parametro “NULL” debe ser usado para
indicar ninguna conexion sera necesaria. Por ejemplo: “NULL;”
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PARAMETROS DE LA ACCION

Estos parametros estan directamente relacionados con la opcion elegida para la Accién. La carpeta de la base de datos
sera leida del archivo INI del Configurador y por eso, se debe asegurar de configurar este parametro con el programa
antes de tratar de ejecutar la accion por linea de comandos.

e Parala Accion “1” son necesarios los siguientes parametros adicionales (el orden debe ser respetado):

1.

Origen de los datos. Puede ser “0” cuando se hace la colecta de la memoria flash interna del
dispositivo; “1” cuando se colecta de la tarjeta SD y; “2” cuando se busca los datos de una carpeta del
computador o de la red (modo de conexién “4”).

Periodo de tiempo. Puede ser: “0” para colectar todos los datos disponibles o cualquier valor entero
“X” para colectar datos de los ultimos “X” dias.

Opcidn de borrado; Puede ser “0” para mantener los datos en la memoria de origen; “1” para borrar
los datos en la memoria de origen.

Numero de serie. El numero de serie del dispositivo debe ser colocado aqui.

Contrasefia de recogida de datos (necesaria a partir de la versién de firmware 1.40). La contrasefia
registrada para la recogida de los datos debe ser aqui colocada. El parametro “NULL” se debe utilizar
para indicar que no hay ninguna contrasefa registrada en la unidad.

Por ejemplo: “0;0;1;11097831;1234;”
e Para la Accion “2” son necesarios los siguientes parametros adicionales (el orden debe ser respetado):

1.
2.

Numero de serie. El nUmero de serie del dispositivo debe ser colocado aqui.

Periodo de tiempo. Puede ser: “0” para colectar todos los datos disponibles o cualquier otro nimero
entero “X” para colectar los datos de los ultimos “X” dias.

Por ejemplo: “11097831;3;”
e Para la Accion “3” son necesarios los siguientes parametros adicionales (el orden debe ser respetado):

1.

Origen de los datos. Puede ser: “0” cuando se colectan los datos de la memoria flash interna del
dispositivo; “1” cuando se colecta de la tarjeta SD y; “2” cuando se busca los datos de una carpeta del
computador o de la red (en el modo de conexion “4”).

Periodo de tiempo. Puede ser: “0” para colectar todos los datos disponibles o cualquier otro nimero
entero “X” para colectar los datos de los ultimos “X” dias.

Opcidn de borrado; Puede ser “0” para mantener los datos en la memoria de origen; “1” para borrar
los datos en la memoria de origen.

Contrasefia de recogida de datos (necesaria a partir de la versién de firmware 1.40). La contrasefia
registrada para la recogida de los datos debe ser aqui colocada. El parametro “NULL” se debe utilizar
para indicar que no hay ninguna contrasefa registrada en la unidad.

Por ejemplo: “1;7;0;”

PARAMETROS DE EXPORTACION

Estos parametros estan relacionados con la exportacion de los datos para archivos. La carpeta de destino para los
datos exportados, asi como los campos de Autor, Empresa vy titulo usados en los informes, son leidos del archivo de
inicializacién (archivo INI) del Configurador y, por eso, se debe asegurar de configurar este parametro en el programa
antes de utilizar la linea de comando.

e El nombre del archivo no puede tener extension ni espacios en blanco.

e Tipo de archivo Usar “1” para PDF, “2” para CSV, “3” para DOC, “4” para XLS, “5” para SuperView, “6” para
FieldChart, “7” para criar un reporte, “9” para SQL, “11” para HTML, “12” para DOCX, “13” para XLSX y “14”
para XML.

e Tipo de archivo. Usar “1” para PDF, “2” para CSV, “3” para RTF, “4” para XLS, “5” para SuperView, “6” para
FieldChart y “7” para crear un informe.

e Numero de decimales a ser usados en los valores de los canales. Valores validos: 0 a 6.
Por ejemplo: “teste_relat;2;1;”

Cuando la Accién elegida es “3” (apenas colecta, sin exportacién), el parametro “NULL” puede ser usado para indicar
que no es necesaria ninguna exportacion. Por ejemplo: “NULL;”.
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OPERACION DEL FIELDLOGGER

ENTRADAS ANALOGICAS

El FieldLogger posee ocho canales para la lectura de variables analégicas. Los tipos de sefales y sensores aceptados
son: termopares J, K, T, E, N, R, S y B; termoresistencias Pt100 y Pt1000, 0 a 50 mV; 0 a 60 mV; 0 a 20 mV; -20 a 20
mV;0ab5V;0a10V;4a20 mAyO0a20 mA. La exactitud de estos tipos de sefiales, esta descrita en la seccion
Especificaciones. La conexion de estas sefiales, esta descrita en la seccion Conexiones y Instalacion.

En estas entradas, se utiliza un convertidor analdgico/digital (A/D) de alta resolucién (24 bits) y precision. En el intervalo
de barrido deseado, seran leidos todos los canales analdgicos habilitados. La razén entre el numero de canales
habilitados y el tiempo de barrido, tiene como limite maximo, 1000 lecturas por segundo, es decir, podemos tener un
canal habilitado siendo leido 1000 veces por segundo, dos canales siendo leidos 500 veces por segundo y asi
sucesivamente. Siendo asi, el convertidor A/D trabajara mas rapido, con el objetivo de dar cuenta del barrido deseado
para los canales.

El convertidor A/D posee la propiedad de tener una mejor relacion sefal-ruido, cuando trabaja en bajas velocidades
(intervalos de barrido mayores), asi como una mejor inmunidad al ruido de la red eléctrica y una mayor resolucién
efectiva. De esa forma, para obtener mejores resultados en la lectura de las entradas analdgicas, mucho se recomienda,
usar el mayor intervalo de barrido posible para la aplicacién. En la misma linea, se recomienda desactivar todos los
canales que no sean necesarios, porque el aumento en el nimero de canales habilitados hace que el convertidor A/D
trabaje mas rapido para conseguir respetar la tasa de barrido configurada por el usuario.

Cada tipo de sefial de entrada, posee un rango valido de medicion (detallado en la seccién Especificaciones) de este
manual. Sin embargo, tipicamente el dispositivo consigue efectuar la medicion de sefiales que sobrepasan los limites de
este rango. Cuanto es lo que él consigue medir mas alla del rango, depende del tipo de entrada configurada y puede
variar inclusive de dispositivo para dispositivo.

En la siguiente tabla, esta descrito que esperar en la indicacion del FieldLogger conforme la sefal aplicada en la
entrada para cada tipo de entrada configurada.

CONDICION DE LA SENAL DE

ENTRADA INDICACION

TIPO DE ENTRADA

Termopares:

Dentro del rango

Valor leido de la entrada

Termopar abierto

Valor de error configurado

Un poco mayor del limite superior

Valor leido de la entrada *

JLKT,ENR,SyB

Un poco menor del limite inferior

Valor leido de la entrada *

Mucho mayor del limite superior

Valor de error configurado

Mucho menor del limite inferior

Valor de error configurado

Pt100 y Pt1000

Dentro del rango

Valor leido de la entrada

Pt100/Pt1000 con uno o mas hilos
desconectados

Valor de error configurado

Un poco mayor del limite superior

Valor leido de la entrada *

Un poco menor del limite inferior

Valor leido de la entrada *

Mucho mayor del limite superior

Valor de error configurado

Mucho menor del limite inferior

Valor de error configurado

Tension (mV):

Dentro del rango

Valor leido de la entrada

Sefal desconectada

Valor de error configurado

0as0mv, Un poco mayor del limite superior Valor leido de la entrada *
0a60my, — - -
0a20mV Un poco menor del limite inferior Valor leido de la entrada
y-20a20 mV Mucho mayor del limite superior Valor de error configurado
Mucho menor del limite inferior Valor de error configurado
Dentro del rango Valor leido de la entrada
Senal desconectada Valor préximo a 1,8 V
Tegsmsn\(/V): Un poco mayor del limite superior Valor leido de la entrada *
a
y0aioV Un poco menor del limite inferior Valor leido de la entrada
Mucho mayor del limite superior Valor de error configurado
Mucho menor del limite inferior Valor de error configurado
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CONDICION DE LA SENAL DE

ENTRADA INDICACION

TIPO DE ENTRADA

Dentro del rango Valor leido de la entrada

4 a 20 mA: valor de error configurado
0a20 mA: 0 mA

Sefal desconectada

Un poco mayor del limite superior Valor leido de la entrada *
Corriente (mA): 4 a 20 mA: valor leido de la entrada *
4a20mA Un poco menor del limite inferior 0 a 20 mA: no es posible disminuir
y 0220 mA mas alla del limite inferior
Mucho mayor del limite superior Valor de error configurado

4 a 20 mA: valor de error configurado

Mucho menor del limite inferior 0 a 20 mA: no es posible disminuir
mas alla del limite inferior

(*) Nota: La indicacion del canal analégico, continda un poco mas alla de los limites especificados para el tipo de entrada seleccionado. Sin
embargo, en esa condicion, la exactitud no es garantizada.

Tabla 01 — Medicion e indicacion de los tipos de entrada por el FieldLogger

Existen dos tipos de filtros en el FieldLogger:
* Filtro de hardware

Este filtro, en general, es "invisible" para los usuarios. La conversién analégica a digital siempre sucede lo es mas rapido
necesario para satisfacer todos los requisitos para el nimero de canales habilitados y el intervalo de exploracion
configurado. Si la velocidad de conversion es 20 muestras por segundo o mas lento, automaticamente filtrara el ruido de
50/60 Hz.

* Filtro de software

Es relacionado con el "filtro digital" configurado en la pantalla Canales de Configuracién del software. La implementacion
del filtro digital en este dispositivo hace que cada nueva muestra de sefal de entrada (conversion A / D de un canal
determinado), el resultado de la conversién se actualice con la diferencia entre el resultado anterior y el nuevo valor de
la muestra dividido por valor del filtro.

El filtro acepta valores que varian de "0" a "20". El valor "0" significa que no se debe utilizar ningun filtro y el resultado de
la conversion es siempre el resultado de la ultima muestra. A partir de ese valor de filtro, cuanto mas grande sea el
valor, mas grande el divisor, lo que hace que las nuevas muestras tengan menor peso en la composicién resultante. Los
valores mas grandes de filtro tienen el efecto secundario de disminuir la respuesta a los cambios reales de la sefal de
entrada.

También hay el recurso de ingresar hasta 10 puntos para cada canal, con la finalidad de corregir distorsiones en la
lectura de estos canales en estos puntos. Llamamos esa caracteristica de “calibracién personalizada”, porque permite
que el usuario ajuste la indicacién en los puntos deseados, dejando en cero el error en esos puntos. Entre los puntos
ingresados, el ajuste es hecho linealmente, de acuerdo a los valores ingresados. Es importante resaltar que el ingreso
de los puntos de calibracién personalizada es opcional, disponible solamente para aquellos que quieran ajustar la
indicacion con un estandar local, porque el FieldLogger ya viene totalmente calibrado de fabrica.

iSiempre que cambie el tipo de entrada, cerciérese de que los puntos de calibracion personalizada de la
entrada anterior sean eliminados!

Para cada canal, debe ser atribuido un nombre (tag) unico, que sera usado para referenciar el canal. También se debe
escoger el tipo de entrada (sensor) que sera conectado a aquel canal. Ademas de eso, se puede atribuir la unidad del
valor medido: cuando sensores de temperatura (Pt100, Pt1000 6 termopares), se debe elegir entre grados Centigrados
(°C) y grados Fahrenheit (°F); cuando sensores lineales (corriente o tension), se puede digitar la unidad deseada.

En el caso de tipos de entrada lineales, se debe escoger cudl es el rango de indicacién del sensor, es decir, lo que el
canal debe indicar cuando la entrada se encuentre en su valor minimo y lo que debe indicar cuando se encuentre en su
valor maximo (valores minimo y maximo considerando el rango de trabajo del FieldLogger para el tipo de entrada
escogido). Ejemplo: escogido el tipo de entrada 4 a 20 mA y conectado un transmisor de presién de 0 a 2 bar. En ese
caso, se debe escoger como valor minimo en la configuraciéon de la entrada “0,0” y como valor maximo “2,0”. Toda la
resolucion y exactitud disponibles estaran contenidas en el rango escogido.

Cuando sea utilizado algun dispositivo en las entradas analdgicas que esté conectado a la red eléctrica (ejemplo:
simulador de termopares o de tensioén), se recomienda utilizar otra interface para la lectura que no sea USB. En algunos
casos, ya fue percibido que ocurren ruidos y desvios de cero en la lectura, debido a la influencia de la conexion del
cable USB, probablemente por lazos de tierra.
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ENTRADAS/SALIDAS DIGITALES

El FieldLogger posee ocho canales digitales, que pueden ser configurados individualmente como entradas o salidas.

Los canales configurados como entradas, si habilitados, podran ser registrados en memoria, podran ser usados como
entradas de alarmas y como operandos de los canales virtuales. Los canales configurados como salidas son del tipo
“open-drain” y podran ser accionados por las alarmas o ser accionados via comandos Modbus externos.

Las entradas digitales poseen dos valores (en punto fluctuante) asociados a sus estados Idgicos en la configuracion del
dispositivo. Conforme el estado légico actual de la entrada (“0” equivale a una tension baja o a un contacto cerrado en la
entrada; “1” equivale a una tension alta o a un contacto abierto en la entrada), ese valor correspondiente es utilizado por
los canales virtuales, alarmas y registros.

Las salidas digitales configuradas, para ser controladas por las alarmas, no podran ser accionadas por comandos

Modbus externos. De la misma forma, las salidas configuradas para ser controladas por comandos Modbus externos, no
podran ser usadas por las alarmas.

Las salidas controladas por comandos externos, pueden ser usadas, por ejemplo, como salidas de control o de alarma
de programas supervisores o de PLC.

De esta manera, no se debe utilizar sefiales analdgicas y digitales provenientes de la misma fuente de

f jLos terminales de las entradas/salidas digitales no son aislados de los terminales de las entradas analdgicas!
tension, bajo pena de tener fallas en el funcionamiento del dispositivo.

CONTADORES

A partir de la version 1.10 del firmware es posible contar pulsos en las entradas digitales del FieldLogger. El valor de
los contadores es almacenado en registros de 32 bits, o sea, cada entrada digital puede contar de “0” hasta (232 -1=)
“4.294.967.295”. Al alcanzar el valor maximo, el préximo pulso contado provocara el reinicio a partir de cero (roll-over).

Los valores de los contadores pueden ser accedidos a través de registros Modbus (ver documento “FieldLogger —
Modbus”) y pueden ser copiados para un canal virtual donde pueden también ser registrados o utilizados, por ejemplo,
en alarmas. Al aplicar una nueva configuracién en los canales digitales, todos los contadores seran puestos a cero.

Los contadores también pueden ser colocados a cero a través de una operacién de escrita en los registros Modbus.

Los valores de los conteos son persistentes, quiere decir, permanecen aun cuando el dispositivo esta apagado. Al
prender nuevamente el dispositivo, los conteos son reiniciados a partir de los valores anteriores cuando el dispositivo
fue apagado.

RELES DE SALIDA

El FieldLogger posee dos salidas de tipo relé (RL1 y RL2) que pueden actuar como Alarma o Salida Digital.

Cuando son configuradas como Alarma, actuan de acuerdo con la configuracion adoptada para las alarmas. Cuando
son configuradas como Salidas Digitales, son comandadas remotamente, via comandos Modbus (via RS485, USB o
Ethernet).

INTERFACE RS485

RS485 PRINCIPAL

La interface RS485 principal del FieldLogger utiliza los conectores 48, 49 y 50, y puede estar habilitada o inhabilitada.
Cuando inhabilitada, la interface no efectia ninguna verificacién de los datos que circulan por el bus. Cuando habilitada
puede ser configurada para operar como esclavo o como maestro Modbus RTU.

Esclavo

Cuando opera como esclavo Modbus RTU, el dispositivo permite que los valores de los canales puedan ser
accedidos por el maestro de la red Modbus, sea un PLC, un programa de supervision o cualquier otro dispositivo.

Maestro

Cuando opera como maestro Modbus RTU, permite que los datos de otros dispositivos conectados al bus puedan
ser leidos por el FieldLogger y usados por el mismo en los registros, alarmas, canales virtuales o simplemente
direccionarlos a través de otra interface (por ejemplo, Ethernet). Ver la seccién “Canales Remotos” para ver mas
detalles de como configurar una red Modbus RTU con el FieldLogger en el papel de maestro.

A partir de la version 1.10 del firmware, el dispositivo puede operar como puerta de enlace entre una red Modbus
TCP y una red Modbus RTU, o sea, todos los comandos Modbus TCP recibidos por el FieldLogger cuyo
identificador sea diferente de “255” seran retransmitidos a la red Modbus RTU porque se supone que el comando
esta direccionado a un esclavo de esa red. Los comandos Modbus TCP recibidos por el FieldLogger cuyo
identificador es igual a “255” seran respondidos por el propio FieldLogger. Esta funcion debe ser habilitada en el
software Configurador.

La interface RS485 principal puede ser configurada para operar con las siguientes tasas de bits: 1200, 2400, 4800,

9600, 19200, 38400, 57600 y 115200. Ademas, se puede configurar para operar con uno o dos bits de parada, con
paridad par, impar o ninguna.

Mayores detalles sobre la configuracion e una red de dispositivos Modbus a través de la RS485 pueden ser encontrados
en el documento “Conceptos Basicos de la RS485 y RS232”, disponibles en el CD que acompafia al dispositivo.

‘ D1 | D | D+ | B |Lineabidireccionaldedatos. Terminal 50
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DO | D | D- | A Linea bidireccional de datos invertida. Terminal 49

Conexion opcional que mejora el desempefio de la

GND comunicacion. Terminal 48

RS485 AUXILIAR

La interface RS485 auxiliar del FieldLogger se conecta usando el conector DB9 situado atras de la tapa del
FieldLogger. Su funcion principal es comunicar datos para la IHM del FieldLogger, desde la version 1.20 del firmware,
es capaz de ser utilizada como una interface genérica, operando como esclavo Modbus RTU. Mas detalles pueden ser
vistos en el capitulo “IHM” (Interface Hombre-Maquina).

Para usar como interface para la IHM, debe ser configurada con tasa de bits de 115200 bps, un bit de parada y sin paridad.
Como interface genérica se puede habilitar o inhabilitar. Cuando inhabilitada no efectia ningun tipo de verificacién de
los datos del bus. Cuando habilitada, puede ser configurada para operar con las siguientes tasas de bits: 1200, 2400,
4800, 9600, 19200, 38400, 57600 e 115200. Ademas puede ser configurada para operar con uno o dos bits de parada,
y con paridades par, impar o ninguna.

D1 D D+ B Linea bidireccional de datos. Pino 4

DO D D- A Linea bidireccional de datos invertida. Pino 8

Conexion opcional que mejora el desempefio de la
GND comunicacion.

Pino 7

CANALES REMOTOS

Funcién indisponible para los modelos “FieldLogger — USB, 512k logs, RS485” y “FieldLogger —
USB, 512k logs, RS485, 24 V".

El FieldLogger puede operar como un maestro de una red Modbus RTU (vea configuraciéon de la interface RS485),
siendo capaz de leer hasta 64 registradores de otros aparatos (esclavos Modbus) y usando estos registradores como
entrada en los canales virtuales, alarmas y registros. A cada uno de esos registradores leidos de otros esclavos
llamamos “canales remotos”.

El dispositivo inicia la lectura de los canales en el orden en que fueron creados al momento de la configuracion. De esa
forma, él sigue leyendo todos los canales, respetando los tiempos entre comandos, hasta que haya leido todos. Al pasar
el intervalo de barrido, él reinicia las lecturas de todos los canales remotos. En el caso de que la lectura de los canales
demore mas tiempo que el intervalo de barrido configurado, él reinicia inmediatamente la lectura de los canales.

Si el esclavo demora mas que el tiempo configurado para responder, sera considerado un error de comunicacion. De la
misma forma, seran considerados errores de comunicacion, paquetes de respuesta con CRCs invalidos o con tiempos
entre bytes mayores que lo especificado por la norma. Cuando ocurra un error de comunicacion en la lectura de un
canal remoto, él intentara nuevamente hasta que el nimero configurado de tentativas haya sido alcanzado. Si el error
persiste, el valor de error configurado para o canal sera asumido.

Todo el flujo de las comunicaciones puede ser acompafiado por los leds Tx y Rx del FieldLogger. Siempre que un
comando es enviado a un esclavo, el led Tx es encendido. Cuando el esclavo responde al comando, el led Rx se
enciende. Asi, en un barrido normal del FieldLogger en algunos esclavos, los leds Tx y Rx deben centellear
alternadamente, tantas veces como el nimero de canales remotos configurados.

A partir de la versiéon de firmware 1.50, se puede atribuir un determinado nimero de decimales directamente a los
canales remotos. Por lo tanto, ya no es necesario el uso de canales virtuales para visualizar un canal remoto que tenga
uno o mas decimales. Por ejemplo, al leer el valor de la temperatura de un esclavo Modbus que esta indicado con un
decimal en el formato entero, o sea, multiplicado por “10” (25,7 °C se leeria siendo 257), es posible leer directamente el
valor “25,7”. En las versiones anteriores era necesario establecer un canal remoto que recibia este valor y lo dividia por
10. Este canal virtual podria, entonces ser utilizado en lugar del canal remoto para registro, alarma o simplemente para
indicacion.

CANALES VIRTUALES

Estan disponibles hasta 128 canales virtuales en el FieldLogger. Estos canales, son canales cuyo valor son el resultado
de operaciones matematicas o logicas. Dependiendo de la operacién seleccionada, son necesarios uno o dos
operandos, siendo que los operandos son siempre otros canales (analdgicos, digitales, remotos o también virtuales).
Todos los operandos estan en formato coma flotante, lo cual permite mayor precision en los calculos por el uso de
varias casas decimales.

Es posible encadenar varias operaciones, haciendo que el resultado de una operacién sea el operando de otra. Si uno
de los canales usado como operando se encuentra en condicion de error, el canal virtual resultante asumira, también, su
valor de error, es decir, la condicién de error es repasada para los canales virtuales dependientes del canal en error.

Los valores constantes pueden ser utilizados a través de la operacién “Constante”, donde un valor elegido por el usuario
puede ser atribuido a un canal virtual.

Las siguientes operaciones estan disponibles y pueden ser utilizadas:

Operacion Namero de Funcién
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Operandos
Constante 1 Atribuye un valor al canal virtual. Ejemplo: CV = 123.67
Adicién 2 Recibe la suma de dos canales. Ejemplo: CV = C1 + C2
Substraccion 2 Recibe la substraccion de dos canales. Ejemplo: CV = C1 - C2
Multiplicacién 2 Recibe la multiplicacién de dos canales. Ejemplo: CV = C1 * C2
Divisién 2 Recibe la division de dos canales. Ejemplo: CV = C1/C2
“E” l6gico 2 Recibe “0” si al lo menos uno de los dos canales es cero. Recibe “1” si
los dos canales son diferentes de cero.
“0” l6gico > Recibe “1” si al menos uno de los dos canales es diferente de cero.

Recibe “0” si los dos canales son cero.

Recibe “1” si solamente uno de los dos canales es diferente de cero.
“O EXCLUSIVO” légico 2 Recibe “0” si los dos canales son iguales a cero o si los dos son
diferentes de cero.

Transforma dos valores de 16 bits en un “float”’. Tipicamente usado
FloatToFloat 2 cuando son leidos dos registradores Modbus (canales remotos) de otro
aparato que, juntos, representan un valor en punto flotante.

Transforma un valor entero con sefial de 32 bits en un valor de punto
Int32ToFloat 2 flotante. El rango permitido del valor entero (operando) va de —16777215
a 16777215. Valores fuera de este rango sufriran truncamiento.

Raiz Cuadrada 1 Recibe la raiz cuadrada del operando (canal de origen).

Recibe el resultado del primer canal elevado al segundo canal.
Ejemplo: CV = C1%. El valor del exponente estd limitado al intervalo de
-120 a 120 y debe, necesariamente, ser del tipo entero (la parte
decimal sera desconsiderada).

Exponenciacién 2

Copia el valor actual del contador referente al canal digital
seleccionado (operando) para el canal virtual. Utiliza apenas 24 bits, o
sea, consigue contar hasta “16777215” pulsos (el byte mas significativo
del conteo es despreciado).

Conteo ' 1

Para un intervalo de tiempo configurable (en segundos), muestra la
diferencia del valor actual del canal con relacion al valor del mismo en
el instante anterior. O sea, almacena el valor instantaneo del canal
menos el valor en el instante anterior de tiempo. Caso la operacion se
realice sobre un canal digital, sera considerada la variacién de los
conteos de aquel canal.

Variacién 2 1

) Muestra el valor acumulado del canal seleccionado. Con un intervalo
Acumulacién 1 de tiempo configurable (en segundos), almacena el valor actual del
canal y suma al valor ya anteriormente acumulado para el mismo.

Convierte dos valores de 16 bits en un valor de coma flotante.
Funciona exactamente como la operacion FloatToFloat (ver arriba),
salvo que los bytes de cada registro hayan sido invertidos el uno al otro
(byte high < byte low) antes de la operacién. Es util cuando el registro
se lee de un esclavo cuya orden (endianness) de bytes es al revés de
los bytes usados por el FieldLogger.

Bytelnv FloatToFloat > 2

Convierte un valor entero de 32 bits con signo en un valor de coma
flotante. Funciona exactamente como la operacion Int32ToFloat (ver
arriba), salvo que los bytes de cada registro hayan sido invertidos el uno
al otro (byte high < byte low) antes de la operacién. Es util cuando el
registro se lee de un esclavo cuya orden (endianness) de bytes es al
revés de los bytes usados por el FieldLogger.

Bytelnv Int32ToFloat * 2

(1) Nota 1: Disponible a partir de la version 1.10 del firmware.
(2) Nota 2: Disponible a partir de la version 1.20 del firmware.
(3) Nota 3: Disponible a partir de la version 1.40 del firmware.

En la ocurrencia de haber un error en alguno de los canales (por ejemplo, si es desconectado el sensor de un canal
analdgico), se le asignara un valor correspondiente de error. Si ese canal es usado como operando de un canal virtual,
el valor del error sera detectado y al resultado del canal virtual sera asignado el mismo valor de error, o sea, habra una
propagacion de los valores del error. Una excepcion es la operacion “Int32ToFloat”, que no propagara el valor del error
de los canales de origen (operandos) por ser normalmente usada en la conversiéon de dos canales remotos en un valor
Unico de 32 bits y por como todos los valores (inclusive los de error) estan incluidos en el rango valido. La otra
excepcion es la operacion “Acumulacion”, que simplemente para de acumular al envés de indicar el valor de error.
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Ejemplo de encadenamiento de canales virtuales para la obtencién de férmulas mas complejas

Como ejemplo, usaremos la formula del calculo de flujo utilizando medicién con placa de orificio, muy popular en el
ambiente de instrumentacion industrial. La férmula es la siguiente:

AP
p

En donde Q = flujo
p = densidad del flujo
AP = presion diferencial
K = constante que hace la adecuacion de unidades y dimensiones involucradas

En este caso, consideraremos que la presion diferencial (AP) sera leida en el canal analdgico 1 (ChAnalog_1 = AP), con
los limites ajustados para la medicion en la unidad correcta.

En el software Configurador, debemos entrar con los siguientes canales virtuales:

Q=K

CV1 = K (operacion “constante” con el valor numérico de K)
CV2 = p (operacién “constante” con el valor numérico de p)
CV3 = ChAnalog_1/ CV2 (operacion “division”)
CV4 = \CV3 (operacién “raiz cuadrada”)
CV5 = CV1 x CV4 (operacion “multiplicacion”)

Asi, CV5 posee el valor de flujo Q.

INTERFACES USB

El FieldLogger posee dos interfaces USB: una USB device, utilizada para la configuracion, monitoreo y colecta de
datos y una USB host, utilizada para la colecta de datos y actualizaciones de firmware, si y cuando necesario.

USB DEVICE

La interface USB device es la interface preferencial para la configuracion del dispositivo. Es la Unica interface que nunca
puede ser deshabilitada.

Para accederla, se debe utilizar el cable USB suministrado. El led “USB” debe encender, indicando que la interface esta
lista para ser usada. (En el primer acceso, sera necesario instalar los drivers USB en su computadora. Para eso,
verifique la seccion “Instalacion del Driver USB”.)

La comunicacién en esta interface es Modbus RTU tal cual la interface RS485 esclava. Los mismos comandos y la
misma tabla de registradores estan disponibles en esta interface (por favor vea el documento “FieldLogger — Modbus”).

USB HOST

La interface USB host puede ser usada para la colecta de los datos registrados, tanto de la memoria flash interna como
de la tarjeta SD (colectara la memoria actualmente configurada), a través de un pen drive.

Para efectuar la colecta de los datos con un pen drive, esta opcién debe haber sido habilitada en el software
Configurador. Asi, al conectar el pen drive en la interface USB host, el led “USB” debe encender, indicando que el
mismo fue correctamente reconocido. A partir de alli, la transferencia de datos para el pen drive es iniciada y el led
“USB” comienza a centellear rapidamente. Cuando todos los datos hayan sido transferidos, el led “USB” para de
centellear y permanece encendido, indicando que el pen drive puede ser retirado.

Hay la opcion para que sea realizada la colecta de toda la memoria y también la opcion para que se colecte los datos de
un numero limitado de dias. En el segundo caso, también podemos seleccionar si queremos colectar los datos mas
antiguos o los mas recientes. Asi, al configurar, por ejemplo, la colecta de los datos mas recientes de cuatro dias, el
dispositivo barre la memoria y transfiere para el pen drive los datos de los ultimos cuatro dias, donde hubo datos
registrados.

Observaciones:

o Utilice un pen drive con espacio suficiente para todos los datos colectados (de preferencia un pen drive vacio).

e Dependiendo del volumen de datos y de la tasa de ocupacion del procesador del FieldLogger, la colecta
puede demandar un largo periodo de tiempo. Para optimizar las colectas de datos via pen drive, busque
hacer colectas mas seguidas y configure la opcion de colectas por tiempo para algunos dias, lo cual
disminuira el volumen de datos en cada colecta.
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Durante toda la operacion del FieldLogger, mientras no es usado el pen drive para la colecta, todos los diferentes tipos
de error generan 3 centelleos en el LED de status. Cuando el pen drive es conectado para la colecta y ocurre un error,
el mismo es indicado de acuerdo con la siguiente tabla:

N° CENTELLEOS ERROR
1 No hay espacio suficiente en el pen drive
2 Archivo no encontrado
3 Pen drive desconectado antes del final de la colecta
4 Error de escritura en el pen drive
5 Error en la creacion del camino en el pen drive
6 Error en la abertura de la sesidn de colecta. Ya existe una sesién de colecta abierta

INTERFACE ETHERNET

Interface indisponible para los modelos “FieldLogger — USB, 512k logs, RS485” y “FieldLogger —
USB, 512k logs, RS485, 24 V.

La interface Ethernet del FieldLogger propicia la conexion del dispositivo en redes Ethernet 10/100 Mbps. Hay varios
servicios disponibles para esta interface, todos habilitados y configurados individualmente, lo cual da al FieldLogger
una versatilidad muy grande.

Observacion: Siempre se recomienda, que al no precisar de los servicios de una interface o de un servicio, que
ésos sean deshabilitados.

Para la conexion a la red TCP-IP, podemos configurar un IP fijo o utilizar DHCP (dynamic host configuration protocol,
protocolo que permite que el FieldLogger tenga un numero IP atribuido por el servidor de la red). Ademas de eso, si se
desea, se puede habilitar el servicio de DNS, donde, en algunos servicios, en vez del niumero IP de los servidores, se
puede configurar su nombre (URL).

Nota: el FieldLogger no tiene el poder de procesamiento de las computadoras y por lo tanto, la configuracion del
puerto del conmutador (switch) donde esta conectado (principalmente en aplicaciones de centros de procesamiento
de datos) debe ser lo méas basica posible, evitando el trafico excesivo en la red. Eso mejorara su rendimiento,
evitando posibles pérdidas de paquetes.

Los siguientes servicios estan disponibles:

MODBUS-TCP

El FieldLogger puede ser habilitado para comunicarse a través del protocolo Modbus-TCP, bastante util para utilizar
con sistemas de supervision. Con esta funcionalidad el FieldLogger se porta como un servidor Modbus-TCP,
posibilitando que los valores de los canales, asi como las demas informaciones de estatus y configuracion, puedan ser
leidas o escritas usando otros programas. Al habilitar la funcionalidad de puerto de enlace (gateway — siempre que esté
configurado como maestro de una red Modbus/RS485), el FieldLogger podra distribuir pedidos Modbus a los esclavos
conectados al bus Modbus-RTU.

El FieldLogger debe ser accedido a través del identificador (ID) “255”. Cualquier otro identificador utilizado en un
acceso del FieldLogger por Modbus-TCP sera entendido como estando destinado a un esclavo de la red RS485 en la
funcion de puerta de enlace (gateway). En este caso, si la funcion estuviera habilitada, el paquete sera transmitido al
bus RS485.

A partir de la versién de firmware 1.40, el FieldLogger también es compatible con el protocolo “Modbus
RTU sobre TCP”.

La funciéon de puerto de enlace o gateway permite al FieldLogger actuar como un multiplexor, o sea, puede recibir
hasta diez conexiones simultaneas colocandolas en una cola para enviarlas una de cada vez a la red Modbus-RTU.
Debido a esta cola de conexiones del Modbus-TCP, el tiempo de espera de los clientes Modbus-TCP debe ser definido
como siendo mayor o igual al tiempo de espera del maestro RTU (configurado en la pagina de los Canales Remotos)
multiplicado por el total de conexiones Modbus-TCP que estén o puedan estar activas.

Si el tiempo de espera del maestro Modbus-TCP es insuficiente, podra haber una violacién del tiempo de espera de la
respuesta en vez del cédigo de excepcion “0Bh” (Gateway Target Device Failed to Respond) que es emitido cuando
algun esclavo solicitado, por algin motivo, no esta presente.

ENVIiO DE E-MAILS - SMTP

El FieldLogger puede ser configurado para enviar e-mails a multiples destinatarios, cuando ocurran alarmas. Los
destinatarios deben ser registrados en el dispositivo y al configurar las alarmas, debemos seleccionar cuales
destinatarios deben ser comunicados via e-mail cuando ocurra cada uno de ellos.

Se debe configurar un servidor de e-mails para este servicio, para ser contactado al momento del envio. En ese
servidor, obviamente debe haber una cuenta de e-mail valida para el login del FieldLogger.

Observacion: No son soportadas conexiones SSL.
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En los mensajes de e-mail enviados, hay dos partes: una parte fija, comun a todos los mensajes y una parte variable,
dependiente de la alarma que origind el mensaje. La parte fija es configurada por el usuario, asi como su asunto
(“Subject’). La parte variable presenta el tag del FieldLogger, su niumero de serie una cadena de caracteres (string)
describiendo la condicién de alarma que originé el mensaje.

(x) = 4 % | 5 ALARMI - Mensagem (texto sem formatagéo) |£|E|éj

%
—/J Mensagem

l =SS

k - x | )

DU 2

Excluir Lo )
81~ ||Etetrénico - j Marcar como Nao Lida

©
ul_] Categorizar ~

i)

Localizar

1

i

Responder Responder Encaminhar
aTodos

¥ Acompanhamento ~

Responder Agbes Opcdes F]

De:

Fara:

Co
Assunto:

flogger @novus. com.br Enviada em: qui 07,/10/2010 08:55

sandro rafael dos santos

ALARM!

!

TAG:
S/N:

Forno_@5
82911656

There is an alarm event!

Alarm: 2 » 132.8

Fig. 21 — Ejemplo de mensaje de alarma

IMPORTANTE: E-mails no poseen garantia de entrega y ni de lectura. Por esta razén, en casos de alarma, busque
utilizar también otras maneras de relatar ocurrencias de alarma.

DEPURACION

En caso de algun problema durante la puesta en marcha del dispositivo con el envio de mensajes de correo electrénico,
se puede utilizar un cliente Telnet para ver los mensajes que pueden ayudar a identificar el problema. Lo unico que
necesita hacer es apuntar el cliente Telnet con el IP del FieldLogger (puerto 23) y observar los mensajes publicados

PAGINAS WEB — HTTP

El FieldLogger tiene la capacidad de servidor de paginas web. Cuenta con tres paginas estandar con informaciones de
los canales, configuracion, estatus y alarmas que estan siempre disponibles. Ademas, a partir de la version 1.30 del
firmware, es capaz de servir paginas personalizadas, hospedadas en la tarjeta SD.

A

PAGINAS ESTANDARES

El FieldLogger tiene capacidad para servir dos paginas web estandares: una con informaciones bésicas de los canales
habilitados y otra con informaciones de configuracion y status del dispositivo e un ultimo con informaciones de las alarmas
configuradas.

Existen dos formatos posibles para estas paginas: HTML o XML. Las paginas en formato HTML poseen un cédigo
HTML simple y pueden ser vistas con los navegadores mas populares. Estas son cargadas automaticamente a una tasa
configurable. Las paginas en formato XML contienen las mismas informaciones que sus respectivas en HTML, en un
formato estandarizado (las descripciones de los formatos pueden ser visualizados en otros documentos), permitiendo el
procesamiento externo de las informaciones, garantizando una gran flexibilidad en las aplicaciones (una aplicacion tipica
es la construccion de una pagina HTML personalizada con los datos obtenidos de una pagina XML). No hay recarga
automatica de las paginas XML.

Para facilitar el acceso a las informaciones de interés, es posible utilizar enlaces para acceder directamente la pagina
deseada de acuerdo con la siguiente tabla:

Debido a una limitacién en el hardware de FieldLogger, no hay soporte HTTPS (HTTP seguro).

Pagina HTML XML
Canales IP_DO_FIELDLOGGER\channels.html IP_DO_FIELDLOGGER\channels.xml
Configuraciones y | IP_DO_FIELDLOGGER\status.html IP_DO_FIELDLOGGER!\status.xml
Estatus
Alarmas IP_DO_FIELDLOGGER\alarms.html IP_DO_FIELDLOGGER\alarms.xml

Si se digita directamente la direccién IP del dispositivo en el navegador, la pagina HTML de los canales sera cargada

por defecto.

A\

Las paginas en formato XML vy los enlaces para el acceso directo a las paginas del FieldLogger estan
disponibles solamente a partir de la version de firmware 1.10.
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La pagina con informaciones de los canales informa para el canal habilitado en el dispositivo, su tag, el valor actual, la
unidad, el tipo (analdgico, digital, remoto o virtual) y también si este canal esta configurado para el registro local.

[ 10.51.10.199 %

C [ 105110199

o

LS

FieldLogger

| Channels | Configuration & Status | Alarms |

Eefresh mterval: 15 5

Index Tag Value TUnit Type Logged
1 Furnace_1 308 £ ATTATOG || Tes
2 Furnace_2 100.2 F AMATOG [[Tes
3 Eoiler Pressure 30,7 bar ATTATOG (|Yes
4 EBoder Temp -10 i ATATOG || Tes
5 Fumacel Door 1.0 DIGITAL |[[Yes
6 FurnaceZ_Door 0.0 DIGITAL |[[Tes
7 EHT TEMP 227.0 EEMOTE Mo
8 EHT EH 563.0 EEMOTE (Mo
9 CONST 10 WVIRTUAL |Mo
10 TEMP EHT 227 oz VIRTUAL |[Ho
11 EH_EHT 56.3 %0 VIRTUAL |[Mo
12 T EHT 2 %z VIRTTAL |[Mo
13 E_EHT 5.6 %0 VIRTTAL |Mo
14 i Termp 0.0 WIETTTAT ||Ho

Fig. 22 — Pagina HTML con informaciones de los canales
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La pagina con las informaciones de configuracion y estatus informa el estado actual de algunos parametros, ademas de
otras informaciones tales como el numero de serie del dispositivo y su versién de firmware.

[ 10.51.10.199 %

&« C [} 10.51.10.199 oo =
FieldLogger

| Channels | Corfiguration & Status | Alarms | Reftesh interval: 15 5 el

| Information || Value |

|Tag ||PieldLogger |

|Setial Mumber 11175536 |

|Pi.rmware Wersion ||1.23 |

Date |22101/2013 |

(Tirne 134150 |

lanalog ScanInterval ~ [[500.0ms |

[Logging Interval [500.0ms |

|Mo dbus Mode ||Master |

[Logging Memory 5D Card |

|Start Logging Mode  |Immediately |

|Stop Logging IMode ||Pul1 Memory |

|Logging Status ||Stopped |

[Flash Memory 2162688 bytes|

|P1ash Iemory Free Space||2l62688 bytes|

|SD Card 7o |

|P en Dirve Inserted ||No |

|I-IMI Inserted ||Yes | L3
By

Fig. 23 — Pagina HTML con informaciones de configuraciones y status
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La pagina con informaciones de las alarmas informa para cada alarma habilitada en el dispositivo, su indice, canal
relacionado, condicién, set point, histéresis, unidad (si estuviera configurada) y si la alarma esta activa (ON) o no (OFF).

7 . [S[E] = |
,-"'I [M 10.51.10,199 % \_
&« ' [91051.10.199 ]

FieldLogger

| Channels | Configuration & Status | Alarms | Eefresh mterval: 15 5

| Alarm || Channel ||Condition||Set Puint”Hysteresisi|Unit||State|
Alarm; 01[Fumace 1 || 250.000 [o.000 [P [of
Alarm: 02|Fumnace 2 = 250,000 [o.ooo  [FF [lof
Alarm: 03(Boiler Pressure || 3500 [0.000  [bar [On
Alarm: 04|[Furnace1_Door[1= 0.000 |[0.000 On
Alarm: 05][Fumnace2_Door|[i= 0.000 |[0.000 Off
|Alarm; 06[DiffTernp || |20.000 Joooo | Jlog |

Fig. 24 — Pagina HTML con informaciones de las alarmas

PAGINAS PERSONALIZADAS

ié La capacidad de servir paginas web personalizadas solo esta disponible a partir de la versién de

firmware 1.30.

El FieldLogger puede actuar como servidor de paginas web que estén hospedadas en su tarjeta SD, siempre que éstas
estén guardadas dentro de la carpeta “webserv”. Estas paginas pueden captar varias informaciones directamente del
FieldLogger, tales como: los valores y las unidades de los canales, la hora del reloj y el niumero de serie del dispositivo.

Condiciones para su funcionamiento:

Todos los archivos necesarios deben estar dentro de la carpeta “webserv” de la tarjeta SD.

El FieldLogger usa el formato “8.3” para los nombres de archivo. Asi, los nombres de los archivos no deben
tener mas de 8 caracteres (mas los 3 de las extensiones).

Los archivos que poseen marcaciones que deben ser substituidas por informaciones del FieldLogger deben
tener sus nombres comenzando con el caracter Guion Bajo “_".

A pesar de permitir la creacion de subcarpetas, el tamafio maximo del directorio (incluyendo la carpeta
“‘webserv” y los caracteres Barra “/”) no debe ser mayor que 60 caracteres.

Si se utiliza un marcador valido para un canal la alarma inexistente (por ejemplo: canal analdgico 130), la
respuesta sera el valor “ERROR”.

Si se utiliza un marcador valido para un canal o una alarma inhabilitada, la respuesta sera el valor “DISABLED”.

Siempre que sea necesario mostrar el caracter Porcentaje “%”, se debe colocar de forma repetida: “%%”. Esto
es para evitar que el dispositivo confunda el caracter con el inicio de un nuevo marcador.
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Marcadores

Varias informaciones referentes al FieldLogger estan disponibles para ser colocadas en la pagina web personalizada.
Esto se hace usando marcadores alfanuméricos que, al ser encontrados, seran substituidos por los valores
correspondientes. Recordar que esta substitucién solo sera efectuada en los archivos cuyo nombre comience con el

« »

caracter Guion Bajo “_” (por ejemplo: “_datos.htm”).

A continuacion se muestran todos los marcadores disponibles:

Marcador Informacioén a ser substituida
%ANALOG__ 001.T% Tag (nombre) del canal analégico 1
%ANALOG__ 001.V% Valor actual del canal analégico 1
%ANALOG___ 001.U% Unidad del canal analdgico 1
%ANALOG__ 001.D% Valor con informaciones de diagndstico del canal analdgico 1:

Bit 0: sensor abierto

Bit 1: Pt100/Pt1000 en cortocircuito

Bit 2: fuera de los limites establecidos

Bit 3: cable interrumpido del Pt100/Pt1000

%ANALOG___ 008.T% Tag (nombre) del canal analégico 8
%ANALOG___ 008.V% Valor actual del canal analégico 8
%ANALOG___ 008.U% Unidad del canal analégico 8

%ANALOG___ 008.D% Valor con informaciones de diagndstico del canal analdgico 8:

Bit 0: sensor abierto

Bit 1: Pt100/Pt1000 en cortocircuito

Bit 2: fuera de los limites establecidos

Bit 3: cable interrumpido del Pt100/Pt1000

%DIGITAL__001.T% Tag (nombre) del canal digital 1
%DIGITAL__001.V% Valor actual del canal digital 1
%DIGITAL__001.U% Unidad del canal digital 1
%DIGITAL__008.T% Tag (nombre) del canal digital 8
%DIGITAL__008.V% Valor actual del canal digital 8
%DIGITAL__008.U% Unidad del canal digital 8
%REMOTE___001.T% Tag (nombre) del canal remoto 1
%REMOTE___001.V% Valor actual del canal remoto 1
%REMOTE___001.U% Unidad del canal remoto 1
%REMOTE___064.T% Tag (nombre) del canal remoto 64
%REMOTE____ 064.V% Valor actual del canal remoto 64
%REMOTE___064.U% Unidad del canal remoto 64
%VIRTUAL__001.T% Tag (nombre) del canal virtual 1

%VIRTUAL__001.V%

Valor actual del canal virtual 1

%VIRTUAL__001.U%

Unidad del canal virtual 1

%VIRTUAL__128.T%

Tag (nombre) del canal virtual 128

%VIRTUAL__128.V%

Valor actual del canal virtual 128

%VIRTUAL__128.U%

Unidad del canal virtual 128

%ALARM__001.TAG%

Tag (nombre) de la alarma 1

%ALARM__001.STS%

Estado de la alarma 1: “ON” (alarma activa) u “OFF” (inactiva)
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%ALARM__001.SPT%

Setpoint configurado para la alarma 1

%ALARM__001.CND%

Condicion configurada para la alarma 1: “>”, “>=" “<” “<=" “==" g “I="

%ALARM__001.UNI%

Unidad configurada para la alarma 1

%ALARM__001.HYS%

Histéresis configurada para la alarma 1

%ALARM__032.TAG%

Tag (nombre) de la alarma 32

%ALARM__032.STS%

Estado de la alarma 32: “ON” (alarma activa) u “OFF” (inactiva)

%ALARM__032.SPT%

Setpoint configurado para la alarma 32

%ALARM__032.CND%

» o« » o«

Condicion configurada de la alarma 32: “>”, “>=" “<” “<=" “==" g “I="

%ALARM__032.UNI%

Unidad configurada para la alarma 32

%ALARM__032.HYS%

Histéresis configurada para la alarma 32

%INFO.IN.FLTAG_%

Tag (nombre) del FieldLogger

%INFO.IN.SERIAL%

Numero de serie

%INFO.IN.FWVER_%

Version de firmware

%INFO.IN.MBMODE%

Modo del Modbus para la interface RS485 principal:
"Disabled", "Master" o "Slave"

%INFO.IN.MBADDR%

Direccion Modbus de la interface RS485 principal

%INFO.IN.D_TYPE%

Memoria configurada para el registro: “Flash” o “SD Card”

%INFO.IN.START_%

Modo configurado para el inicio del registro:
"Immediately", "Date/Time", "Alarm" o "Via Modbus Only"

%INFO.IN.STOP__%

Modo configurado para el final del registro:
"Full Memory", "Circular Memory", "Date/Time" o "Alarm"

%INFO.IN.FDRVIN%

Presencia de la memoria USB: “Yes” (pen drive conectado)
0 “No” (no conectado)

%INFO.IN.SDSIZE%

Capacidad de memoria de la tarjeta SD, en kB

%INFO.IN.SDFREE%

Cantidad de memoria disponible en la tarjeta SD, en kB

%INFO.IN.INSIZE%

Capacidad de la memoria flash interna, en bytes

%INFO.IN.INFREE%

Cantidad de memoria disponible en la memoria flash interna, en bytes

%INFO.IN.ANLSCN%

Intervalo de barrido de los canales analdgicos, en ms

%INFO.IN.LOGPER%

Intervalo de registro en la memoria, en ms

%INFO.IN.LOGSTS%

Estatus actual del registro: “Logging” o “Stopped”

%INFO.IN.HMICON%

Presencia de la IHM: “0” (sin IHM) o “1” (IHM conectada)

%INFO.RTC.YEAR_%

Ano del calendario interno

%INFO.RTC.MONTH%

Mes del calendario interno

%INFO.RTC.DAY__%

Dia del calendario interno

%INFO.RTC.HOUR_%

Hora del reloj interno

%INFO.RTC.MIN__%

Minutos del reloj interno

%INFO.RTC.SEC__%

Segundos del reloj interno

Ejemplos

Hay ejemplos disponibles para descarga en la pagina web del dispositivo, asi como también en el CD que lo acompafia.
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TRANSFERENCIA DE ARCHIVOS - FTP
El FieldLogger pone a disposicion un cliente y un servidor FTP, para la transferencia de los archivos de datos de registro.

Cliente

El cliente FTP se utiliza para efectuar transferencias de los datos registrados. Se puede programar para todos los dias
en horarios determinados, o varias veces, con frecuencia predeterminada (esta opcién requiere la version de firmware
1.50 o posterior). Para usarlo hay que simplemente ingresar el nombre del usuario y la contrasefia registrados en el
servidor y ajustar el horario de inicio de la descarga o el intervalo entre ellas, en el caso de que haya sido habilitada la
opcién de transferencia en intervalos de tiempo (o sea, mas de una vez al dia). En el caso de transferencias en
intervalos frecuentes, los instantes de inicio de las transferencias seran siempre relativos a la hora cero (por ejemplo:
una programacion de intervalo de 4 horas resultara en transferencias a las 00:00, 04:00, 08:00, 12:00, 16:00 y 20:00
horas). Si, al momento de configurado para el inicio de la descarga, acontece algun problema con la conexion, el
FieldLogger permanece reintentando por 30 minutos.

A partir de la versién 1.40 del firmware, existe la posibilidad de recoger los datos directamente en el formato CSV
(valores separados por comas). Al elegir esta opcion para la recogida a través de un cliente FTP, los archivos creados
en la carpeta del servidor FTP estaran en el formato CSV en lugar del formato binario (estandar).

El archivo CSV creado, tendra en la primera fila como titulo la palabra FieldLogger. En la segunda fila estara el nombre
de las columnas (DATE para la fecha y TIME para el horario). A partir de la tercera fila estan las fechas, los horarios y
los valores de los canales de cada registro. Todos os campos estan entre comillas (“) y el separador de los campos

“.n

utilizado es el signo punto y coma “;”.
Debido al procesamiento adicional para la creacion del archivo en formato CSV, esa opcién puede demorar la recogida
de datos.

Observacion: Debido al limitado tamafio del buffer interno del FieldLogger, se recomienda que el mensaje de
bienvenida del servidor FTP no posea frases que contengan mas que 60 caracteres (cada frase debe necesariamente

» o«

terminar con los caracteres “carriage return”’, “new line” o “ODh” y “OAh” en hexadecimal).

Servidor

Para utilizar el servidor FTP en el FieldLogger basta habilitar esta funcionalidad en el Sofware Configurador y
configurar el nombre de usuario y la contrasefia. De esa forma, el usuario habra accedido a los archivos de datos
solamente para lectura.
El estandar utilizado para el FTP es el tipo “Unix”.
Observacion: No hay soporte para conexiones simultaneas. Por lo tanto, el cliente utilizado debera ser configurado
para utilizar solamente una conexion. Ademas de eso, el cliente debe ser configurado para utilizar el modo pasivo.

A Debido a una limitacién en el hardware de FieldLogger, no hay soporte SFTP (FTP seguro).

GESTION DE REDES - SNMP

Todos los canales habilitados para lectura, asi como varias informaciones de status, tienen sus valores disponibles a
través del protocolo SNMP (apenas para lectura, no hay escritura implementada en el dispositivo via SNMP).

Las MIBs padrén no estan disponibles en el FieldLogger. Las informaciones disponibles via SNMP se
encuentran abajo, ademas de las siguientes del grupo “System”:

A e sysDescr
e sysObjectID

e sysUpTime

La MIB disponible es presentada a continuacion. Es utilizada la rama “Enterprise” de la MIB, donde el “Enterprise
number” es el 34590. La sub-rama atribuida al FieldLogger es el 1. Asi, todas las informaciones tendran el OID
iniciando en 1.3.6.1.4.1.34590.1.

A continuacion las OIDs disponibles:
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.0 = Tag del dispositivo. [OCTET STRING]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.1 = Numero de serie del dispositivo. [OCTET STRING]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.2 = Version de firmware. [OCTET STRING]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.3 = Ao del dispositivo. [INTEGER]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.4 = Mes del dispositivo. [INTEGER]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.5 = Dia del dispositivo. [INTEGER]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.6 = Hora del dispositivo. [INTEGER]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.7 = Minuto del dispositivo. [INTEGER]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.8 = Segundo del dispositivo. [INTEGER]

e 1.3.6.1.4.1.34590.1.9 = Habilitacién y configuracion de la interface RS485 (0 = deshabilitada; 1 = maestro; 2 =
esclavo). [INTEGER]
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e 1.3.6.1.4.1.34590.1.10 = Indicacién de la memoria de registro seleccionada (0 = memoria interna; 1 = tarjeta
SD). [INTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.11 = Estado del registro (0 = registro parado; 1 = registro en marcha). [[NTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.12 = Memoria disponible para registro en la memoria interna, en bytes. [INTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.13 = Presencia de la tarjeta SD (0 = tarjeta ausente; 1 = tarjeta presente). [[NTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.14 = Memoria disponible para registro en la tarjeta SD, en kilobytes. [INTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.15 = Presencia del pen drive (0 = pen drive ausente; 1 = pen drive presente). [INTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.16 = Presencia de la IHM (0 = IHM ausente; 1 = IHM presente). [INTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.17 = Numero total de canales habilitados. [INTEGER]
e 1.3.6.1.4.1.34590.1.18.X.Y

o X = Numero secuencial del canal, iniciando por los canales analégicos y siguiendo por los digitales,
remotos y virtuales:

=  primer canal habilitado = 1
= segundo canal habilitado = 2
= efc.
o Y = Informacion relativa al canal:
= Y =1:Tag del canal. [OCTET STRING]

= Y = 2: Valor leido del canal. Cuando sea el caso (por ejemplo, canales analdgicos y
virtuales), sera multiplicado por el niumero de decimales definido por el usuario en la
configuracion. [INTEGER]

= Y =3: Unidad del canal. [OCTET STRING]

= Y =4:Indicacién del tipo de canal (analdgico, digital, etc.) y el numero del canal, con relacion
al tipo. Ejemplos: ANALOG_001, DIGITAL_005, REMOTE_014, VIRTUAL_103. [OCTET
STRING]

= Y =5: Indicacion de error del canal (0 = canal ok; 1 = canal en estado de error). [INTEGER]
= Y =6: Indica si el canal esta habilitado (valor = 1) para registro o no (valor = 0). [INTEGER]

Traps

Seran generados traps, cuando habilitados y seleccionados en las alarmas, para avisar la ocurrencia de éstos. La
direccion y la puerta de destino son configurables.

Ellas tendran los siguientes campos:
e Comunidad: “FieldLogger’.

e OID: .1.3.6.1.4.1.34590.1.100 (donde 34590 es el “enterprise number” utilizado y el 1 siguiendo es la rama de
FieldLogger)

e Numero genérico: 6 (indica que el trap es “enterprise-specific”).

e Numero especifico: Indice de alarma ocurrido (basado en cero).

e Valor del trap
o OID: .1.3.6.1.4.1.34590.1.100.XX, donde XX es el indice de la alarma ocurrida.
o Tipo: OCTET STRING.

o Valor: String indicando la alarma ocurrida, en formato TAG + CONDICION + VALOR. Ejemplo:
“Channel_1 > 129.43”

CLOUD

A partir de la versidon de firmware 1.60, el FieldLogger permite la conexion NOVUS Cloud, proporcionando que sus
datos puedan ser consultados en la nube (Internet).

La NOVUS ofrece el servicio de almacenamiento de datos en la nube, NOVUS Cloud. Busque en el sitio

f iEl uso del servicio de publicacion en la nube requiere conexion a la Internet!
web mas informaciones sobre este servicio. Es un servicio pago y opcional.

CONDICIONES PREVIAS

Las siguientes condiciones son necesarias para que el FieldLogger pueda realizar el registro de datos en NOVUS
Cloud:
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1. Conexion a Internet con reglas que permitan acceso al servidor de NOVUS Cloud (revisar los cortafuegos y las
politicas de la red). El registro en NOVUS Cloud debe estar habilitado, con la URL correcta y el servicio DNS
habilitado.

2. Estar guardando los datos en la memoria flash interna. Actualmente, los datos guardados en la tarjeta SD no
se pueden publicar en NOVUS Cloud.

3. El tiempo entre los registros debe ser mayor o igual a 1 segundo, que es el menor intervalo de tiempo
reconocido por NOVUS Cloud. No importa si el registro es en memoria circular o completa, sin embargo, se
supone que el proceso de registro es mas lento que la capacidad del sistema para enviar los datos
(FieldLogger + red). En testes de laboratorios de la NOVUS, fueron enviados con éxito 100 canales, guardando
y publicando a cada 3 segundos. Sin embargo, se recomienda el uso de minutos como base de tiempo para la
mayor parte de las aplicaciones.

4. Es necesario que el servicio NOVUS Cloud haya sido previamente habilitado en el portal y que un dispositivo
"FieldLogger" virtual, con el mismo numero de serie del dispositivo real, haya sido configurado antes de la
primera conexion. Hay que tener en cuenta que la activacion expira en 24 horas. Si el FieldLogger efectia su
primera conexion dentro de este periodo seguira funcionando sin la necesidad de una nueva activacién. Si, sin
embargo, no pudiera hacer su primera conexion en dicho plazo, se requerira una nueva activacion.

OPERACION

Una vez activada, la conexion NOVUS Cloud siempre sera establecida por el FieldLogger. Después que se haya
conectado y habiendo datos en memoria, el FieldLogger comenzara a enviar los datos a la nube. NOVUS Cloud ya
cuenta con una plantilla para el FieldLogger con todas sus variables declaradas, no obstante, el nombre de estas
variables debe establecerse con los nombres deseados. Ademas, la nube mostrara una ventana (panel) de ejemplo con
algunas variables con el fin de verificar de inmediato si el dispositivo fue capaz de enviar los datos a la misma.

Todos los canales guardados en la memoria interna (y solo eses) seran enviados a NOVUS Cloud. La memoria interna
sirve como memoria auxiliar (bufer) para guardar los datos y se pueden transferir de forma local a través de cualquier
otro método de transferencia. En el caso de una eventual desconexion de NOVUS Cloud durante algun tiempo, los
datos de este periodo continuaran siendo almacenados en la memoria interna y se enviaran cuando se restablezca la
conexion.

Periédicamente, el FieldLogger verifica si hay nuevos datos a enviar a la nube. Este periodo suele ser igual al intervalo
de registro, siempre que sea mas de 1 minuto. Si hay datos a transmitir, se enviaran todos los datos disponibles y el
dispositivo volvera a esperar el proximo momento de transmision.

Habra transmision de datos siempre que haya datos a transmitir. Por lo tanto, incluso si el FieldLogger esta con el
registro detenido por tener su memoria llena (modo de registro tipo "memoria completa"), todavia puede haber
transmisién de los datos que aun no se han enviado.

Los datos deben ser enviados a NOVUS Cloud con los horarios estandar en UTC ("Tiempo Universal Coordinado") y
por lo tanto el FieldLogger debe ser configurado por el usuario con el huso horario en que se encuentra.

DEPURACION

En caso de algun problema durante la puesta en marcha del dispositivo en la nube, se puede utilizar un cliente Telnet
para ver los mensajes que pueden ayudar a identificar el problema. Lo Unico que necesita hacer es apuntar el cliente
Telnet con el IP del FieldLogger (puerto 23) y observar los mensajes publicados.

REGISTRO Y COLECTA DE DATOS

El registro de datos puede ser realizado en la memoria interna del FieldLogger o opcionalmente, en una tarjeta SD (no
incluida), que debe ser insertada en el compartimento correspondiente, debajo de la tapa (o IHM), de acuerdo con la
Fig. 20. La capacidad de la memoria interna es de hasta 532.480 registros, mientras que la capacidad de registro de la
tarjeta SD dependera de su capacidad de almacenamiento (tamafio), asumiendo que la tarjeta se encuentre vacia.

Observacion: La mala calidad de la tarjeta puede comprometer el registro de los datos, perdiendo periodos de
registro en velocidades de registro mas altas o también, siendo mas susceptible a la corrupciéon de los datos
grabados. Por eso, siempre se recomienda el uso de tarjetas SD de marcas consagradas y con buena velocidad
(clase 4 6 superiores).

El registro en la tarjeta SD no estd disponible para los modelos “FieldLogger — USB, 512k logs,
RS485” y “FieldLogger — USB, 512k logs, RS485, 24 V.

Cualquiera de los tipos de canales (analdgicos, digitales, remotos y virtuales) puede ser registrado en memoria. El
registro es periédico y posee su intervalo configurado a través del software Configurador. Al final de cada intervalo de
tiempo, los valores actuales de los canales configurados son registrados en la memoria seleccionada.

Hay varias maneras de iniciar y terminar los registros, siendo que muchas de ellas pueden ser combinadas libremente.
Durante el registro, todos los canales seleccionados seran registrados en la memoria solicitada (flash interna o tarjeta
SD) y el intervalo entre registros sera respetado.

De acuerdo con el tipo de inicio y término seleccionados, podra haber “trechos” de registros en la memoria y por consiguiente,
periodos sin ningun dato registrado. Eso es totalmente compatible con el dispositivo y no representa ningiin problema.

Los tipos de inicio disponibles son los siguientes:
¢ Inicio inmediato: Los registros seran iniciados inmediatamente después de la reconfiguracién del dispositivo.
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Por fecha/horario: Los registros seran iniciados en el dia/hora configurados.
Por alarma: Cuando la situacidon de alarma sea satisfecha (alarma activa), los registros seran iniciados.

Solamente por comandos Modbus: Los registros seran iniciados solamente cuando un comando Modbus
especifico sea enviado al dispositivo.

Los tipos de término disponibles son los siguientes:

Al llenar memoria: Los registros seran finalizados solamente cuando la memoria seleccionada (flash interna o
tarjeta SD) no tenga mas espacio disponible.

No parar (memoria circular): Los registros seran realizados continuamente en la memoria seleccionada. Al llenar
la memoria, los datos mas antiguos seran borrados para que los datos mas recientes puedan ser guardados.

Por fecha/horario: Los registros seran finalizados en el dia/hora configurados.

Por Alarma: Si el inicio de los registros fue iniciado por esta alarma, cuando la situacién de la alarma deje de ser
satisfecha (alarma inactiva), los registros seran finalizados. Si el inicio de los registros fue iniciado por algun otro
motivo, cuando ocurra la situacién de alarma (alarma activa), los registros seran finalizados.

Por comando Modbus: Se puede enviar un comando Modbus especifico para finalizar los registros. Ese comando
es independiente del modo de término seleccionado y tiene prioridad sobre ellos.

Las siguientes posibilidades de inicio y término de los registros estan disponibles:

Disponibilidad de combinaciones Inicio de los registros
Inmediato Fecha/hora Alarma Apenas Comando Modbus
o Memoria llena Si Si Si Si
Terrr::)r;o de Memoria circular Si Si No Si
registros Fecha/hora Si Si No No
Alarma Si Si Si No

A continuacion se muestran los detalles de operacion de cada uno de estos modos:

Inicio inmediato y término por memoria llena: Asi que la nueva configuracion es aplicada, el registro es iniciado.
El FieldLogger sigue registrando hasta llenar la memoria (interna o tarjeta SD). En caso de falta de energia
eléctrica, el registro es interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma.

Inicio inmediato y término por memoria circular: Asi que la nueva configuracion es aplicada, el registro es
iniciado. El FieldLogger sigue registrando sin parar, sobrescribiendo los datos mas antiguos si que la memoria
se encuentre sin espacio para nuevos registros. En el caso de falta de energia eléctrica, el registro es
interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma.

Inicio inmediato y término por fecha/hora: Asi que la nueva configuracion es aplicada, el registro es iniciado. El
FieldLogger sigue registrando hasta llegar a la fecha y el horario configurados. En el caso de falta de energia
eléctrica, el registro es interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma. Si la memoria
se llena antes de la fecha/hora configurada, el FieldLogger parara de registrar.

Inicio inmediato y término por alarma: Asi que la nueva configuracién es aplicada, el registro es iniciado. El
FieldLogger sigue registrando hasta que ocurra una condicion de alarma (de la alarma configurada para
terminar el registro). Al salir de la condicion de alarma, el registro vuelve a ser efectuado. En el caso de falta de
energia eléctrica, el registro es interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma. Cuando
la memoria se llene, el FieldLogger parara de registrar.

Inicio por fecha/hora y término por memoria llena: Asi que llegue a la fecha/hora configurada para el inicio de los
registros, el registro sera iniciado. El FieldLogger sigue registrando hasta llenar la memoria (interna o tarjeta
SD). En el caso de falta de energia eléctrica, el registro es interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la
vuelta de la misma.

Inicio por fecha/hora y término por memoria circular: Asi que llegue a la fecha/hora configurada para el inicio de
los registros, el registro sera iniciado. El FieldLogger sigue registrando sin parar, sobrescribiendo los datos mas
antiguos asi que la memoria se encuentre sin espacio para nuevos registros. En caso de falta de energia
eléctrica, el registro es interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma.

Inicio por fecha/hora y término por fecha/hora: Asi que llegue a la fecha/hora configurada para el inicio de los
registros, el registro sera iniciado. El FieldLogger sigue registrando hasta llegar a la fecha y el horario
configurados para el término de los registros. En caso de falta de energia eléctrica, el registro es interrumpido,
volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma (caso aun no haya pasado de la fecha/hora de
término). Si la memoria se llena antes de la fecha/hora configurada, el FieldLogger parara de registrar.

Inicio por fecha/hora y término por alarma: Asi que llegue a la fecha/hora configurada para el inicio de los
registros, el registro sera iniciado. El FieldLogger sigue registrando hasta que ocurra una condicion de alarma
(de la alarma configurada para terminar el registro). Al salir de la condicion de alarma, el registro vuelve a ser
efectuado. En caso de falta de energia eléctrica, el registro sera interrumpido, volviendo a registrar normalmente
en la vuelta de la misma. Cuando la memoria se llene, el FieldLogger parara de registrar.

Inicio por alarma y término por memoria llena: Cuando ocurre una condiciéon de alarma (de la alarma configurada
para iniciar el registro), el registro es iniciado (no iniciara si, al aplicar la configuracion, la condicién de alarma ya
se esté satisfecha: se debe salir de la alarma y entrar nuevamente). El FieldLogger sigue registrando hasta
llenar la memoria (interna o tarjeta SD). En caso de falta de energia eléctrica, el registro es interrumpido,
volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma.
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¢ Inicio por alarma y término por alarma: Cuando ocurre una condiciéon de alarma (de la alarma configurada para
iniciar el registro), el registro es iniciado (no iniciara si, al aplicar la configuracion, la condicién de alarma ya se
encuentra satisfecha: se debe salir de la alarma y entrar nuevamente). El FieldLogger sigue registrando hasta
que ocurra una condicidon de alarma (de la alarma configurada para terminar el registro). Al salir de la condicién
de alarma, el registro vuelve a ser efectuado. En caso de falta de energia eléctrica, el registro es interrumpido,
volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma. Cuando la memoria se llene, el FieldLogger parara
de registrar.

¢ Inicio solamente por comando Modbus y término por memoria llena: Cuando el comando Modbus para inicio de
los registros es enviado al dispositivo (mayores detalles sobre este comando en el documento “FieldLogger —
Modbus” y en el capitulo “Software de Configuracion y Colecta”, seccion “Diagnéstico”), sera iniciado el registro
de los datos. El FieldLogger sigue registrando hasta llenar la memoria (interna o tarjeta SD). En caso de falta de
energia eléctrica, el registro es interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma.

e |nicio solamente por comando Modbus y término por memoria circular: Cuando el comando Modbus para inicio
de los registros es enviado al dispositivo (mayores detalles sobre este comando en el documento “FieldLogger —
Modbus” y en el capitulo “Software de Configuracion y Colecta”, seccién “Diagndstico”), sera iniciado el registro
de los datos. El FieldLogger sigue registrando sin parar, sobrescribiendo los datos mas antiguos asi que la
memoria se encuentre sin espacio para nuevos registros. En caso de falta de energia eléctrica, el registro sera
interrumpido, volviendo a registrar normalmente en la vuelta de la misma.

Los comandos Modbus de inicio y de término de los registros, cuando son habilitados, pueden ser enviados
en cualquier momento y poseen precedencia sobre los modos de inicio y término configurados. De esa forma,
si un comando Modbus para iniciar los registros es enviado al dispositivo, los mismos iniciaran, no importa el
estado del dispositivo con relacion a los modos configurados (Unica excepcion es un modo configurado

diferente de “memoria circular” y si la memoria ya esté llena). Del mismo modo, al enviar un comando Modbus

para parar los registros, ellos seran finalizados sin importar el modo de inicio y de término configurados. Si un
comando de término ha sido enviado y después hay una situacion de inicio (de acuerdo con el modo
configurado), los registros no ocurriran, porque el comando posee mayor prioridad que los modos. Vale
resaltar que el comando enviado persiste, incluso después de una falta de energia eléctrica. Al ser enviada
una nueva configuracion de registro, no obstante, los comandos enviados son “olvidados”.

Cuando el registro es realizado en la tarjeta SD, es generada una estructura de carpetas, cuya finalidad es organizar los
datos de registro y facilitar el acceso del software de colecta a esos datos. La siguiente figura muestra un ejemplo de
esta estructura:

= o )

=-{C=) 00000002
=05 201009

) 28

=) 20

) 30

=03 201010
o

En la carpeta raiz, es generada una carpeta cuyo nombre es el nimero de serie del dispositivo. Dentro de esta carpeta,
a su vez, son generadas otras carpetas, cuyo nombre es el afio y el mes en que los registros iniciaron. Y dentro de las
carpetas de los afios-meses, son generadas otras carpetas, cuyos nombres son los dias en que se iniciaron los
registros. Los archivos de datos son almacenados dentro de estas ultimas carpetas y sus nombres son formados por la
informacion de hora, minuto, segundo y centésimos de segundo del primer registro del archivo, seguido por la extensién
“fI”. Por ejemplo, el archivo /00000002/201010/01/18243516.fl fue generado por el FieldLogger de numero de serie
00000002 el dia 01/10/2010 y el primer registro contenido en este archivo fue realizado en este dia a las 18 horas, 24
minutos, 35 segundos y 16 centésimos.

Los archivos generados por el proceso de registro, son compuestos por un encabezamiento seguido de bloques de
datos y timestamps (marcas de tiempo) periddicos. El encabezamiento trae las informaciones relevantes de los registros
de aquel archivo, fundamentales para la correcta interpretacion de sus datos. En el bloque de datos estan almacenados
los valores de cada canal que esta siendo registrado, en formato punto flotante (IEEE 754) con precision simple, donde
cada registro ocupa 4 bytes. Los timestamps son utilizados como referencia de tiempo para identificar el momento en
que los canales fueron registrados. Timestamps periddicos sirven para garantizar la integridad del registro en el tiempo,
aun bajo condiciones de falta de energia o falla en la tarjeta SD.

Cuando el registro es efectuado en la memoria interna, el formato del archivo es exactamente el mismo de cuando
registramos en la tarjeta SD. Sin embargo, por el tamafio de la memoria disponible, todos los datos estaran contenidos
en un unico archivo.

La colecta de datos, consiste en copiar los datos de la memoria interna del FieldLogger o de la tarjeta para una
computadora. Este proceso, cuando es utilizado el software de configuracion, es guiado y asistido. Cuando es efectuado
via pen drive, también es simple y automatico. Sin embargo, cuando es realizado manualmente, por ejemplo, a través de
un cliente FTP, se debe tener cuidado de que la estructura de directorios sea mantenida, de lo contrario, ocurrira error en la
interpretacion de los datos de la colecta.

No es posible que se efectle la colecta de datos, a través de diferentes interfaces al mismo tiempo. De esta manera, si
un usuario inicia una colecta a través de la interface Ethernet (por ejemplo, FTP) y otro usuario intenta efectuar la
colecta por el pen drive, éste no conseguira efectuar la colecta y debera aguardar que la primera colecta sea finalizada.
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Dependiendo de la cantidad de datos presente en el dispositivo, principalmente en caso de tarjetas SD de gran
capacidad, la colecta puede demorar horas. En estos casos, preparese para efectuar la colecta a través de interfaces
mas rapidas y tal vez, en horarios mas propicios del dia.

La colecta simultanea al registro de los datos parte de la presuposicién de que la tasa de colecta es mas rapida que la
tasa de registro. Eso es particularmente importante al utilizar la memoria circular, porque, de otra manera, nunca
conseguiriamos colectar todos los datos (el registro, siendo mas rapido, acabaria dando la vuelta y alcanzando y
sobrepasando la colecta, lo cual provocaria una inconsistencia en los datos). De esta manera, siempre que sea utilizada
la memoria circular con altas tasas de registro, se debe buscar utilizar una interface mas rapida para colecta.

ALARMAS

Estan disponibles 32 alarmas en este dispositivo. Cada una de las alarmas requiere que se elija un canal, una
condicion, un set point y una histéresis. Cuando la condicién de alarma es satisfecha (ejemplo: Canal_1 > 45,0 °C), es
generado un evento al cual diferentes acciones pueden estar asociadas. Para cada canal elegido, el valor actual del
mismo es utilizado en la comparacion. En el caso de canales digitales, seran utilizados los dos valores asociados a los
estados légicos. Cuando un canal se encuentre en estado de error, el valor del error configurado sera utilizado en la
alarma. El valor del canal a ser utilizado, sera siempre el valor en punto flotante.

Las condiciones disponibles son:
e Mayor (> ): Condicidon de alarma satisfecha cuando el canal seleccionado es mayor que el set point.
e Mayor o igual ( >=): Condicion de alarma satisfecha cuando el canal seleccionado es mayor o igual al set point.
e Menor ( <): Condicion de alarma satisfecha cuando el canal seleccionado es menor que el set point.
e Menor o igual ( <=): Condicién de alarma satisfecha cuando el canal seleccionado es menor o igual al set point.

e Igual ( ==): Condicidn de alarma satisfecha cuando el canal seleccionado es igual al set point. Con esa condicion,
la histéresis no tiene mucho sentido y deberia ser mantenida en “0,0”. Canales analégicos dificilmente conseguiran
tener un valor exactamente igual al valor del set point, por lo tanto, se debe evitar esta condicién con canales
analdgicos, porque sera una condicion de alarma que nunca sera satisfecha.

o Diferente ( !=): Condicién de alarma satisfecha cuando el canal seleccionado es diferente del set point. Con esa
condicion, la histéresis no tiene mucho sentido y deberia ser mantenida en “0,0”. Canales analdgicos dificilmente
conseguiran tener un valor exactamente igual al valor del set point, por lo tanto, se debe evitar esta condicién con
canales analdgicos, porque sera una condicion de alarma que estara siempre satisfecha.

Las acciones disponibles son:

e Accionamiento de los relés (deben haber sido configurados para “accionamiento por alarma” en el software
Configurador).

e Accionamiento de las salidas digitales (deben haber sido configuradas para “accionamiento por alarma” en el
software Configurador).

¢ Inicio de los registros: al alcanzar la condicién de alarma, inicia los registros si no esta registrando.
e Término de los registros: al alcanzar la condicién de alarma, termina los registros si no esté parado.
¢ Inicio y fin de los registros: registra mientras la condiciéon de alarma es satisfecha.

e Envio de e-mails: permite enviar un e-mail relatando la condicion de alarma hasta 10 destinatarios (deben haber
sido incluidos en la lista de destinatarios del dispositivo).

¢ Envio de traps SNMP: envia una trap al servidor configurado con un numero referente al indice de la alarma activa.
o Forzamiento de valores en el cuenteo de uno o de todos los canales digitales.
e Forzamiento de valores en la acumulacion de uno o de todos los canales acumuladores.

El envio de e-mails depende de la disponibilidad de conexiones TCP de parte del FieldLogger (posee un limite de
conexiones simultaneas, vea el capitulo de Especificaciones). El envio de traps depende de la disponibilidad de conexiones
UDP de parte del FieldLogger (posee un limite de conexiones simultaneas, vea el capitulo de Especificaciones).

Apenas una alarma puede iniciar los registros, asi como solamente una alarma puede terminarlos. En el caso de
configurar el inicio y/o el término de los registros por alarmas, no hay opcién de “memoria circular”, es decir, los registros
terminaran cuando se agote la memoria de registro disponible.

La condicion de alarma debe permanecer al menos 250 ms para garantizar que sea detectada. De la misma forma, la
salida de la condicién de alarma debe permanecer al menos 250 ms para garantizar que sea detectada. Ademas de
eso, se debe recordar que los canales analdgicos pueden tener un atraso en la medicion del verdadero valor de entrada,
dependiendo del tipo de sensor, del intervalo entre lecturas y del filtro configurado, entre otros. Los canales remotos, a
su vez, dependen directamente del intervalo de barrido configurado. De esta manera, esos tipos de canales, en
particular, pueden ofrecer una latencia adicional en la deteccién de la condicién de alarma.

Al iniciar el dispositivo no hay informaciones confiables en los canales. En el caso de los canales analdgicos y de los
canales remotos se debe esperar que sea finalizado el primer barrido de adquisicion para que los valores de los canales
estén disponibles. Asi, las alarmas que utilicen eses tipos de canales pueden tomar un determinado tiempo hasta poder
comparar sus valores con el set point configurado. En el caso especial de los canales remotos, dependiendo de la
configuracion utilizada, el barrido de todos los canales puede tardar varios segundos.
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COMUNICACION DE DATOS

El FieldLogger posee varias interfaces de comunicacion. Entre ellas, podemos destacar algunas que pueden ser
usadas como esclavos Modbus:

e RS485, actuando como esclavo en el protocolo Modbus RTU.
e USB device, actuando como esclavo en el protocolo Modbus RTU.
e Ethernet, actuando como servidor en el protocolo Modbus TCP.

Toda la configuracion del dispositivo, asi como la lectura de los datos de las entradas, es efectuada via protocolo
Modbus.

En el documento “FieldLogger — Modbus.pdf’ (presente en el CD que acompafia el dispositivo) se encuentran las
informaciones necesarias para efectuar las lecturas de los datos de los canales de entrada, sin la utilizacién del software
Configurador. Para garantizar la correcta configuracién y colecta de datos del FieldLogger, siempre utilice los softwares
indicados. Después de configurado el dispositivo, los datos de sus entradas y/o salidas pueden ser accedidos por
cualquier otro software con capacidad de comunicaciéon Modbus RTU o Modbus TCP.
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IHM (INTERFACE HOMBRE MAQUINA)

La IHM (Interface Hombre Maquina) esta disponible como accesorio para el FieldLogger. Diferentes funcionalidades
estan disponibles en este dispositivo, tales como monitoreo de los canales habilitados en el FieldLogger, gréfico para
visualizaciéon del histérico de estos canales, monitoreo de alarmas, status y edicion de parametros basicos de la
operacion del FieldLogger.

Fig. 25 — FieldLogger con IHM

La IHM se conecta al FieldLogger a través del conector DB9 localizado debajo de la tapa. La Fig. 10 y 11 demuestran
como la IHM se conecta al FieldLogger.

Tanto la alimentacion como la comunicacién serial ocurren a través del conector DB9 siendo, por lo tanto, la Unica
conexion necesaria. También se puede utilizar la IHM de forma remota, conectada al FieldLogger a través de un cable
de extension. Como la comunicacion de la IHM con el FieldLogger es efectuada a través de RS485 a un baud rate de
115200 bps, el factor que limita la distancia de utilizacion de la HMI es la longitud de los cables de la alimentacion de
energia. El valor maximo permitido para la caida de voltaje en estos cables es de 0,4 V. Si se considera que la IHM
requiere de aproximadamente 80 mA, la resistencia maxima de los cables tiene que ser menor de 5 chmios. Como la
resistencia lineal de los cables depende de su seccion, se recomienda consultar las especificaciones eléctricas del
conductor a ser utilizado. Para los tipos mas comunes de cables, las distancias maximas se muestran en la Tabla 02.

Calibre Seccién Longitud Maxima
24 AWG 0,21 mm? 29 m
22 AWG 0,33 mm? 47 m
20 AWG 0,52 mm? 75m

Tabla 02 — Especificaciones eléctricas del conductor

La Figura 26 muestra el pinout necesario para la confeccion de un cable de extension de la IHM.

DB9 Fémea DB9 Macho
(@) (@)

2-Jj[* ) o|l.-2

7 i . 7

8 ’ 8

4= el a
(@) (@)

Fig. 26 — Confeccion del cable de extension

PINOUT SENAL DESCRIPCION

1 - -

2 +5V Alimentacion de la IHM: +5 Vcc
3 - -

4 B/D1/D+/D Dados Tx/Rx positivo (RS485)
5 - -

6 - -

7 GND Alimentacion de la IHM: GND

8 A/DO/D-/D Datos Tx/Rx negativo (RS485)
9 - -

Tabla 03 — Pinout para confeccion de conector DB9
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La pantalla de la IHM esta dividida en barra superior, cuadro central y barra inferior. En la barra superior (A) aparece el
logotipo del FieldLogger y el nombre de la pantalla. EI cuadro central (B) posee las propiedades de la pantalla

seleccionada. La barra inferior (C) posee informaciones de alarma, progreso de la descarga e indicacién de
comunicacion serial, como se muestra en la siguiente figura.

FieldLogger FAVORITES |—> A
T1 T3
25.8°C 10.00 °C
T2 DISABLED
26.7 °C
DISABLED DISABLED
com

Fig. 27 — Areas da pantalla

B

> C

La barra inferior posee las siguientes informaciones, como muestran las figuras abajo:

ALM Downloading... 79.8% COM
Fig. 28 — Barra inferior de la IHM

e Ocurrencia de alarma (1): Sefiala que uno o mas alarmas estén activos. Para saber cuéles alarmas estan activas
se debe ir a la pantalla de Alarmas.

ALM Downloading... 79.8% COM

!

1

e Progreso de la descarga (2): Al conectar un pen drive para la descarga de datos del FieldLogger, muestra la
indicacion del porcentual de la descarga ya efectuado. Cuando se descargan datos de la memoria flash interna,
informa el porcentual de la descarga total. Cuando se descargan datos de la tarjeta SD, informa el porcentual de
la descarga del archivo corriente.

ALM Downloading... 79.8% COM

|

2

e Comunicacion en curso (3): Informa que hay comunicacion entre la IHM y el FieldLogger. Tipicamente, este
sefalizador debe quedar encendido la mayor parte del tiempo, pudiendo variar de pantalla en pantalla. Si el
sefalizador se apaga y la IHM para de informar los datos, probablemente hay problemas en la comunicacion
entre la IHM y el FieldLogger.

ALM Downloading... 79.8% COM

|

3

La interface de esta IHM se da a través de un conjunto de botones, a través de los cuales se puede navegar entre las
diferentes pantallas disponibles, seleccionar y editar parametros. La figura abajo representa el teclado y la funcion de
cada tecla.

No todos los caracteres se pueden ver en la HMI. Se recomienda la utilizaciéon del conjunto padrén de caracteres
occidentales en los tags y cantidades.

LEFT

Field_ogger

———— UP

— RIGHT

—— DOWN

NOVUS

ENTER
Fig. 29 — Funciones de las teclas de la IHM
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La navegacion entre las pantallas se da a través de las teclas RIGHT y LEFT. Existen seis pantallas, cada cual con su
funcion especifica, como se describe a continuacion:

PANTALLA “FAVORITES”

Esta pantalla contiene una tabla con seis posiciones a las cuales se pueden asociar hasta seis canales habilitados en el
FieldLogger. Para seleccionar el canal deseado basta utilizar las teclas UP y DOWN para ir hasta la posicion deseada
en la tabla y presionar la tecla ENTER para entrar en una lista en la cual puede ser hecha la seleccion entre los canales
habilitados en el FieldLogger. Navegar entre los canales habilitados a través de las teclas UP y DOWN. Una vez
seleccionado el canal deseado presionar la tecla ENTER para que este forme parte de la lista de favoritos.

FieldL_ogger FAVORITES

T T3
258°C 10.00°C

T2 DISABLED
26.7°C
CcoMm
PANTALLA “CHART”

Esta pantalla guarda un histérico de los canales favoritos. El tiempo total de este histérico, los limites de entrada y otros
parametros pueden ser configurados en la pantalla “Configuration”. Al presionar la tecla ENTER surgira una leyenda de
colores con el nombre de cada canal favorito que esta apareciendo en el grafico. Al presionar nuevamente la tecla
ENTER surgira una pantalla con los parametros de esta pantalla. El color rojo es reservado para indicar que el valor del
canal esta encima o abajo de los limites de entrada programados.

El histérico se inicia en el momento en que la IHM se enciende y es constantemente actualizado, independientemente
de si esta pantalla esta seleccionada o no. Es importante observar que este histérico se limita a los datos contenidos en
una unica pantalla, no siendo posible rescatar datos antiguos (que ya no aparecen en la pantalla). También es
importante observar que este histérico no esta necesariamente relacionado con el registro realizado por el FieldLogger.

Field_ogger CHART

FiaeldLogger CHART FeldLogger CHART

Input High Limit; 1000
Input Low Limit: 1

Chart Interval: 100
Reference Line 1: 800
Reference Line 2: 200

CoM CcomMm CoM

PANTALLA “CHANNEL LIST”

Esta pantalla muestra una lista con todos los canales habilitados en el FieldLogger. Las teclas UP y DOWN son
utilizadas para navegar entre los canales. La tecla ENTER no tiene funcién en esta pantalla.

Field_ogger cHanneLLIST

Temp1 : 0.2 Digital101
Temp2 : 0.2 Digital102
Temp3 : 0.2 Digital103
Temp4 : 0.2 Digital104

CoM

PANTALLA “ALARMS”

Esta pantalla se compone por una tabla de treinta y dos posiciones donde aparecen el nimero de alarmas configuradas en
el FieldLogger. Siempre que alguna alarma estuviera activa, el respectivo nimero de esta alarma mudara su color al rojo.

En el costado izquierdo de la barra inferior aparecera una indicacidon de alarma siempre que cualquiera de las alarmas
configuradas en el FieldLogger estuviera activa. Las teclas UP, DOWN y ENTER no tienen funcién en esta pantalla.

Feld_ogger ALarMs

ALM COM
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PANTALLA “STATUS”
Esta pantalla contiene una lista con informaciones del FieldLogger y de la IHM. Dentro de esta pantalla la tecla ENTER
no tiene funcién y la navegacion se da a través de las teclas UP y DOWN.

Las informaciones estan organizadas jerarquicamente, donde cada nivel jerarquico es destacado por tabulaciones. Por
ejemplo, informaciones sobre la interface Ethernet estan localizadas en el nivel “Ethernet” que a su vez esta localizado
en el nivel “FieldLogger’.

FeldLogger starus

Tag Jiga de testes
Firmware Version 1.01
Serial Number 0291 1656

Ethernet
Enable Yes
Connected No | d
ALM! Downloading... 79.8% COoM

Las siguientes variables pueden ser monitoreadas en esta pantalla:

Informaciones del FieldLogger

Tag programada para el FieldLogger

... Version do firmware ejecutado en el FieldLogger
Numero de serie del FieldLogger

Ethernet: ... Informaciones sobre la interface Ethernet
Habilitada.........oooiiiii Yes/No si interface habilitada/deshabilitada
CoNECAdA. ... Yes/No si interface conectada/desconectada
Status en 1a NUDE .......coooiiiiiii e Desconectada/Conectada

Datalogger: ....coooeiiiiee Informaciones referentes al registro de datos
Taza de leCtura ........cccoeiviiiiiiii e Periodo de tiempo entre lecturas de las entradas

analdgicas
Taza de regiStrO .......euvieieiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeee e eeeeeeeees Periodo de tiempo entre registros de los datos
Registro habilitado ..........ccooooiiiiiiiiee e Yes/No si registro habilitado/deshabilitado
Memoria de almacenamiento.............ccccceeeieiiiiiiiie e, Indica el destino de los datos registrados
Tarjeta SD conectada ...........ccoovviiiiiieeieiceeee e Yes/No si tarjeta conectado/desconectado
Status de registro........coccveiiiie i Indica si registro en curso o parado

Informaciones sobre el modo de registro

Tipo de inicio ..Indica el tipo de inicio de registro

TIPO de fiN oo Indica el tipo de fin de registro

Cantidad de memoria libre en la tarjeta SD ............ccccvveeeeenne. Muestra la memoria de registro disponible en la
tarjeta SD

Cantidad de memoria interna libre ...........ccccocveeeiiiiiciieeeeeee Muestra la cantidad de memoria interna disponible
para registro
THIME: ...t Informaciones de la IHM

Version de firmware ... Version do firmware ejecutado en la IHM

NUMErO d€ SEIE.. ... et Numero de serie de la IHM

PANTALLA “CONFIGURATION”

A través de esta pantalla se pueden alterar algunos parametros del FieldLogger y los parametros de la IHM. Para editar
un parametro, basta con seleccionar el parametro deseado a través de las teclas UP y DOWN. Una vez seleccionado el
parametro deseado presionar ENTER. Hecho esto, las teclas UP y DOWN pueden ser utilizadas para editar el valor del
parametro. Para editar parametros compuestos por mas de un campo se utilizan las teclas RIGHT y LEFT para
seleccionar el campo deseado. Parametros con solamente un campo y cuyos valores maximos son grandes cuentan
con el recurso de manipuleo del valor incrementado/disminuyendo, a través de las teclas RIGHT y LEFT durante la
edicion. Una vez alterado el parametro basta presionar ENTER nuevamente y la nueva configuracién sera aplicada.

Las configuraciones estan organizadas jerarquicamente, donde cada nivel jerarquico es destacado por tabulaciones. Por

ejemplo, configuraciones de la interface Ethernet estan localizadas en el nivel “Ethernet” que a su vez esta localizado en
el nivel “FieldLogger’.
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FeldLogger conFIGURATION

Date 16/11/2010
Time 12:01:18
Ethernet

DHCP Enable Yes
IP Address 000.000.000.000
Subnet Mask 000.000.000.000 | @

Los parametros disponibles en esta pantalla pueden ser observados a continuacion:

Configuraciones del FieldLogger
Configuracion de fecha

Configuracion de hora

Ethernet: ... Configuraciones de la interface Ethernet
Habilitacién do DHCP

Configuracion de direccion IP
Configuracion de mascara de subred
Configuracion de direcciéon de gateway
Configuracion de la interface Modbus RTU

Modo de Operacion .........cccoceeeeeieeiiieiicec e Modo de operacion: maestre/esclavo
Direccion del SClavo ...........eeeeiiiiiiiiiiiiee e Direccion del esclavo
V=1 [oTox T =T P OPPPPPPRPPPIRt Baudrate de operacion de la interface
Paridad ... Paridad utilizada en la comunicacion
THIM: ...ttt e e e e e e e e e e Configuraciones de la IHM
Timeout del backlight ...............oooioiiiiieie e Tiempo para apagar el backlight
(0] T PRSP Configuraciones de la pantalla “Chart’
Color de fONAO .....ccoeiiiieiee e Color de fondo: negro/blanco
Intervalo de ploteo ...........evvvieieiiiiiiiiiiieii s Periodo de tiempo mostrado en una pantalla de
historico
Lineadereferencia 1.......cccooeieiiiiieiiii e, Valor de la primera linea de referencia*
Lineade referencia 2.........ccccveeeeeiiiiiiiiiiieee e Valor de la segunda linea de referencia*
Limite maximo de entrada ...........coooiiiiiiiiiiiii e Configura el fondo de escala del grafico**
Limite minimo de entrada .............cooociviieiiiiiicee e Configura el inicio de escala del grafico **

* Para deshabilitar las lineas de referencia basta configurarlas para valores fuera del rango de entrada.

** Si el valor minimo fuera configurado con un valor mayor que el valor maximo, el grafico no mostrara los valores
correctamente.
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ACTUALIZACION DEL SOFTWARE DEL DISPOSITIVO (FIRMWARE)

El FieldLogger permite la actualizacion de su software integrado (firmware) en campo, a través de un pen drive. Las

versiones de ese software de ese dispositivo se encuentran disponibles en nuestro website de dispositivo. A
continuacioén, se muestra el procedimiento para la actualizacion del software.

Antes de efectuar la actualizacion, haga la colecta de los datos y si desea, también la lectura y grabacion
en disco de la configuracion del dispositivo. Tanto la configuracién como los datos de registro en flash
seran perdidos en el proceso de actualizacion.

1. Desconecte el FieldLogger y retire todos los conectores conectados a él.

Status @ @ USB

| FHeldL_ogger

b= é
- NOVUS

FieldLogger

NOVUSsS

2. Copiar el archivo “flogger.flb” (archivo binario del firmware) en la carpeta raiz de la memoria USB que sera utilizada
en la actualizacion. Este archivo se puede descargar desde sitio web del producto.

3. Insertar la memoria USB en el puerto USB host del FieldLogger (que todavia debe estar apagado).

FieldLogger

NOVUS
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4. Recoloque el conector y el cable de alimentacion del dispositivo y, luego, encienda el FieldLogger. Los LEDs de
status y de la USB deben centellear juntos, indicando que el bootloader esta en ejecucion.

FeldLogger
| =
B novus |

5. El LED de status debe continuar centelleando en el mismo estandar. El LED de la USB debe centellear rapidamente,
mientras que la copia del archivo flogger.flb se esté realizando. Hecha la copia, el LED de la USB debe permanecer
encendido, indicando que el proceso llego al fin.

Tx® @Rx

FeldLogger

NOVUS

6. Si durante la copia (grabacion) del firmware del FieldLogger, hay algun tipo de error, éste sera indicado por el LED
de status que dejara de centellear peridédicamente y mostrara repetidamente un estandar de centelleo de acuerdo al
error ocurrido.

Centelleos Significado
1 Ocurrié error en la lectura del archivo flogger.fib.
2 Error en la inicializacién de la puerta USB host del FieldLogger (cuando se inserta el pen drive)
3 Error en el borrado de la memoria de programa del FieldLogger.
4 Error en la grabacion de la memoria de programa del FieldLogger.
5 El ﬁrml_/lfare grabaQo es mayor que la memoria de programa disponible en el FieldLogger. La
grabacion fue parcial.
6 Error en el cierre del archivo flogger.fib.
7 Archivo flogger.flb invélido.
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7. Apague de nuevo el FieldLogger y retire el pen drive de la puerta USB.

Después de unos segundos el FieldLogger podra ser nuevamente energizado, ahora operando con el nuevo
firmware actualizado.

Recomendamos borrar del pen drive el archivo binario del firmware del FieldLogger (flogger.flb), para que no haya
actualizaciones indeseadas en el futuro.

FTENEEERSEEREZEREER LA + ¢
Tx® @Rx
Status ® @ USB
FieldLogger

B B ﬂ@VUS
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SUSTITUCION DE LA BATERIA DEL RELOJ

El reloj del FieldLogger funciona con una bateria interna siempre que el dispositivo no esta conectado a la red eléctrica.
En el caso de una descarga de esta bateria, los datos registrados podran presentes fechas u horarios que no
corresponden a la realidad. El FieldLogger, al detectar fechas y/o horarios irreales, informa continuamente esta
situacion a través de una triple parpadeada en el LED Status (ver seccion Sefalizadores (leds)).

f Sustituir la bateria solamente por baterias de litio CR2032 de Panasonic.
El uso de otras baterias puede representar riesgo de fuego o explosion.

Sigue abajo un paso-a-paso de como proceder con la sustitucion de la bateria:

e Remueva el FieldLogger del riel DIN.

. |
o

| - -

e Remueva todos los conectores con cuidado.

L
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Sty = E == tit = s “Igg‘g M ﬁg']ggig
Tx® ®Rx
Status ® ® USB
FieldL_ogger
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e Remueva los cuatro tornillos de fijacion localizados en la parte inferior. Remueva sélo la base con cuidado para no
remover la placa del circuito.

0|

e Después de remover la base del FieldLogger, remueva la bateria con cuidado para no tocar en la placa de circuito
impreso.

Insiera una nueva bateria y recoloque la base del FieldLogger, colocando los cuatro tornillos de fijacion.

Avisos & Recomendaciones
Para dispositivos que tienen pilas y baterias (recargables o no):
Deseche las baterias gastadas de acuerdo con las especificaciones legales vigentes.

Al final de su vida util, deseche las pilas o baterias en los puntos de recogida destinados a dispositivos eléctricos y
electrénicos (observe las regulaciones locales).
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ESPECIFICACIONES

Alimentacién (POWER):
e Modelo Estandar: 100 a 240 Vca £10%, 50/60 Hz. Consumo maximo: 20 VA.
e Modelo 24 V: 24 Vcc/ca £10 %, 50/60 Hz. Consumo maximo: 10 VA.

* Dispositivos a partir del nimero serial 15247775 funcionan de 12 a 30 Vcc/ca £10 %, 50/60 Hz. Consumo
maximo: 10 VA.

Condiciones Ambientales: Temperatura de Operacion: 0 a 50 °C. Humedad Relativa: 80 % hasta 30 °C. Para
temperaturas mayores que 30 °C, disminuir 3% por °C.

Uso interno.

Categoria de instalacion Il.
Grado de contaminacion Il.
Altitud < 2000 m.

Dimensiones: 164 x 117 x 70 mm
Alojamiento: ABS+PC
Proteccion: IP20

Entradas Analdgicas:

Los tipos de sefiales de entrada aceptados por el FieldLogger y sus rangos maximos de medicion son seleccionados
en el software de Configuracién y estan listados en la siguiente tabla.

TIPO DE ENTRADA RANGO DE MEDICION EXACTITUD
Termopar J -120,0 a 1000,0 °C (-184 °F a 1832 °F) +0,2% (FE)x1°C
Termopar K -130,0 a 1372,0 °C (-202 °F a 2501,6 °F) +0,2% (F.E)x1°C
Termopar T -130,0 a 400,0 °C (-202 °F a 752 °F) +0,2% (F.E)x1°C
Termopar E -130,0 a 780,0 °C (-202 °F a 1436 °F) +0,2% (F.E)x1°C
Termopar N -130,0 a 1300,0 °C (-202 °F a 2372 °F) +0,2% (FE)x1°C
Termopar R 20,0 a 1768,0 °C (68 °F a 3214,4 °F) +0,2% (FE)+x3°C
Termopar S 20,0 a 1768,0 °C (68 °F a 3214,4 °F) +0,2% (F.E.)x3°C
Termopar B 100,0 a 1820,0 °C (212 °F a 3308 °F) +0,2% (F.E.)x3°C

Pt100 -200,0 a 850,0 °C (-328 °F a 1562 °F) +0,15 % (F.E.)

Pt1000 -200,0 a 850,0 °C (-328 °F a 1562 °F) +0,15 % (F.E.)
Lineal 0 a 20 mA Configurable +0,15% (F.E.)*
Lineal 4 a 20 mA Configurable 0,15 % (F.E.)*
Lineal 0 a 20 mV Configurable +0,15% (F.E.)*
Lineal 0 a 50 mV Configurable +0,15 % (F.E.) *
Lineal 0 a 60 mV Configurable +0,15% (F.E.)*
Lineal -20 a 20 mV Configurable +0,15 % (F.E.)*
Lineal0a5V Configurable +0,15% (F.E.)*
Lineal0a 10 V Configurable 0,15 % (F.E.) *

F.E. = Fondo de Escala = Span
(*) Nota: El fondo de escala se refiere a la entrada de la sefial del sensor y no del rango de indicacion configurada.

Tabla 04 — Lista de las sefiales aceptadas por el FieldLogger

La exactitud es garantizada en intervalos de lectura mayores de 0,2 segundos por canal. Para tasas de lectura mas
rapidas (intervalos menores de 0,2 segundos), habra una pérdida de exactitud que sera tanto mayor cuanto sea la tasa
de lectura. De la misma forma, aunque la mayoria de los canales consiga indicar un poco mas de los limites del rango
configurado, la especificacion no es garantizada fuera del rango.

Impedancia de entrada de los canales analégicos:

e Termopares / Pt100 / Pt1000 / mV: > 2 MQ

e MA:15Q+15V

o V:1,1MQ
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Maxima resistencia de cable de Pt100 compensada: 40 Ohms

Corriente de excitacion:
e Pt100s: 360 pA
e Pt1000s: 320 pA

e Curvas Pt100/Pt1000 utilizadas: alfa = 0,00385

Entradas Digitales:
¢ Niveles logicos:
Nivel légico “0”: de 0 a 0,8 Vcc
Nivel légico “1”: de 2 a 30 Vcc
¢ Maxima tensién de entrada: 30 Vcc
e Corriente de entrada @ 30 Vcc (tipica): 3 mA
e Contadores:

o Frecuencia maxima de los pulsos para conteo (onda cuadrada): 250 Hz

o  Tempo minimo del pulso en nivel I6gico “0”: 2 ms
o Tempo minimo do pulso en nivel Iégico “1”: 2 ms
o Numero de bits para conteo: 32

Salidas Digitales:
¢ Maxima tensién que puede conmutar en la salida: 30 VCC
e Maxima corriente que puede conmutar en la salida: 200 mA

Relés:
e Corriente maxima: 3 A @ 250 Vca; 3A @ 30 Vcc

Registro:

Field_ogger

e Consigue registrar hasta 1000 canales por segundo. Limites: 1 canal a 1000 registros por segundo o 100 canales a

10 registros por segundo.

e Puede registrar tanto en la memoria flash interna como en tarjetas SD (*).

e Permite la opcién de registro circular, donde, después de llenar la memoria, los datos mas antiguos van siendo

sobrescritos por datos mas recientes.
e Permite que los datos sean colectados durante el registro.

(*) IMPORTANTE: La tasa efectiva del registro depende mucho de la calidad y velocidad de la tarjeta SD utilizada.
Siempre prefiera la utilizacién de tarjetas de marcas consagradas (por ejemplo, Kingston y SanDisk). Si la tasa de

registros deseada es alta, opte por tarjetas de Clase IV o superior.
Numero maximo de canales que pueden ser registrados: 100

Sistemas de archivos compatibles: FAT32 e FAT16, en las tarjetas SD y en las memorias USB.

Salida 24 V: 24 Vcc + 20 % con carga minima de 4 mA. Carga maxima: 160 mA. Esta salida no esta disponible en

los modelos 24 V!
Bateria del reloj: Bateria de litio Panasonic de 3 V (CR 2032).
Precision del reloj: +3 ppm (tipico); £5 ppm (maximo)

Comandos Modbus soportados:

¢ Read Coil Status (01h)

¢ Read Holding Registers (03h)

e Write Single Coil (05h)

o Write Single Register (06h)

e Write Multiple Registers (OFh)

Numero de conexiones TCP simultaneas: 10

NuUmero de conexiones UDP simultaneas: 10

FTP (FieldLogger como servidor):
Modo soportado: pasivo.
Estandar: UNIX.

Nudmero de conexiones simultaneas: 1.
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SMTP (e-mails):
Modo de autenticacion soportado: AUTH LOGIN.
Certificaciones: CE y UL.
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INFORMACIONES DE SEGURIDAD

Los proyectos de sistemas de control deben tener en cuenta el potencial de falla de cualquiera de sus partes. Este
dispositivo no es un dispositivo de seguridad o proteccion y sus alarmas internas no proveen proteccion en caso de falla.
Dispositivos de seguridad externos deben ser previstos siempre que hubiera riesgos para personas o bienes.

El desempefio y las especificaciones de este dispositivo pueden ser afectados por su ambiente de operacion e
instalacion. Es responsabilidad del usuario garantizar la adecuada puesta a tierra, el blindaje, recorrido de los cables y
filtrado de ruidos eléctricos siguiendo las normas locales y las buenas practicas de instalacion y compatibilidad
electromagnética.

SOPORTE Y ASISTENCIA TECNICA

Este dispositivo no contiene piezas plausibles de reparacion. Contacte a nuestro representante local para obtener
servicio autorizado. Para soluciones de problemas visite nuestras FAQ en www.novusautomation.com.

GARANTIA LIMITADA Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

NOVUS garantiza al comprador de origen que este dispositivo esta libre de defectos de materia prima y fabricacion bajo
uso y servicios normales dentro de 1 (un) afio a partir de la fecha de despacho de fabrica o de su canal oficial de ventas
hacia el comprador de origen.

La responsabilidad de NOVUS durante el periodo de garantia se restringe al costo de la correccion del defecto
presentado por el dispositivo o su substituciéon y termina juntamente con el plazo de garantia.

Para informaciones completas sobre garantia y limitaciones de responsabilidad, verificar la seccidén en nuestro sitio web
www.novusautomation.com/garantia.
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